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FASNIE WIELMOZNY
Panie i Dobrodzieiw..

e e =4

53(!; na te, imieniowi Twoiemi po=
Swigcaiqcqg to mate dzieto, dedy-
kacyq FPanie okiem wzucisz fafka-
wym; nie obawiay fig iakiego w niey
gwaltu [kromnosci Twoiey, i o
Ciebie [amego i 0d Irugich w To-
bie tak ulubioney. Nie iest ona zebra-
nych Cby naysiu/znieyszych) pockwa
“Twoich panegirvykiem: —ale prostym
tylko y szczerym wzigcznosci, tak
urzgdownie, iak ofobiscie, odemnie
Ci winney osfwiadczeniem, i iawnyin,
a trwalfzym nieco nad uslne wyzna-
niem., (5)
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Mialtem szczescie byc titumas
exem Korpusu calego cheei, wdzigs
cznych ku Irzesw: Ko:nnz_zfjfrz/i Fdi-
kacyi Narodowey; kiedym pierwfze
(Korneliusza Nepofa} dzielo ttuma-
czone wydawal na Swiat, — Miatem,
Jposobnosé wytlumaczyd fig z osobi-
sta wdziecznoscia moia ku Fasnie
Wielmoznemu §. Panu Sekretarzows
Litt: Vice-Kommendantowi, a nayo-
Jobliwfzemu Dobrodzieiow: molemus
kiedym dziela mow Liwiufza, dla pe-
wnych okolicznosci nieco awie(zo-
nego, Tomik pierwfzy ku /ﬂz"aiowf‘z/
podal ufludze. Zgdam terax tey [po-
Jobnosci, i o to dla fiebie [zczescie
uprafzam, febum krotko - Tobie tes
Fanie, i checiKorpufu catego urxedo=
wnie (iako Profefsor) i wdzigcznosci
motey ojobiscie (iako swiezym Jdobro-
dzieystwem obowigzany) mogt byc
ifam;u.:zem.;“‘/tie[)y tych Mow i Opifars
Kurcyufzowych dzietem, tak miodzi
uczqcey fie, iak i ofobom oryginatu
czytac nie mogacym, wygodzic stas
ratem fig.

Wyznaie bowiem Sxlachetne to

Korpus Kadetow, a wyanaic z tak
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payiyewfzym [rczescia swoiego uczi-
ciem: 2 Twoiemu, Panie, Jdozoirows
i ® niespracowanemu, zachgcaniu f[zla-
chetuie zniewalaigeemu. rwplywaniw
w ferca i umyfly same fagodnie mo=
cnemu winne to fzeczgscie; ze nadinne
exaly i [amo 2ywfzemi krokamiw nau-
kach postapito, i Pana fivego, a nie-
.. mal Oyca NaymifoSciwszego , w ie-
y Idnym roku trzykrotnym tym poste-
pkiem fwoim uciefzylo; i oswiadcre-
i pie ukontentowania tego co naypos
Y . ehlebnieyfze gla fiebie otrzymato. Po-
kitylko krew [zlachetna w Zylach tey
— mlodzi ; na potomnag R;eczpojpclii'%
wzrastaigeey , toczyc fte bedzie; po=
ty ona wdzigcznos¢ na umysie [wo=
un stanowi, a Swiatu pirzez ninieys=
Jze oswiadczenie zarecza; ~nietylko
Monarfze fwoiemu, e fwego Korpu-
Ju T Szefem' byl raczy oraz i Oy-=
cem; qle tez 1 Tobie Panie, Zes w
; tymze Korpufie wielu Cswoim ‘Stara-
niem  webudzonych) godnieyfzemi
Oyca Krola takiego chcial i potrafit
~ - wystawid fynanti
| 2 7o .g/{é/c/ Ci podaig oswiadczes
nie;, wiem IPante, Ze [xlachctnie my-
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flgcey calego Korpusu iego czescr
wigkfzey dogodze ; ale naybarziey
Stodmey kiaffie, owey, ktora tez =z
Jwoiey strony, iak innym przykiad
winna naywiek(zy,. tak ufilnym Za-
daniom Twoim dogodzic starata fig
naylepiey. Ia prynaymniey to swia-
dectwo tey klaffie winieniem fzcze=
gulnie: iak ona wfzelkie mi zawfze
kolo fiebie prace flodzita ofobliwie.
Sz!czcr’zehz,e(z/, tak 2 urodzenia, tak i
® _[pofobu myslenia milodzi tey klafsy
niewyinieniam tu ofobiscie. Przezor-
nyin wglqdaniem w kazdego posle-
pki dostqpites tego Panie, Ze Ci stan
ich od nauczycielow niemal Jamych
lepiey wiadomy. Oni te oswiadcze=
innzgie zmc[zzn,ou_ufego nie wyciqga iq po
: yniqgc te pracy Twey pod-

chlebng nadzieig; ze Jami przez figg

L przex_rreczywiste Monarfze i kra*
wowr uffugi publica fig ofobiscie o-
naymia chwalebnz’qy. I z teyto mia-
ry nawel i tego nie Ppotrxebowaliby
oswiadczenia; g9y2 wiedzq, it owg
w Oyczyznie poiytecznoscia fwoig
nausi auuc?zz'z(,'iqz,z orag i nu{yoé_ﬁcie‘y
Jweig Ci wdzigcznosd ekazq.
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Hifzakze te rzeczywistosd zo-
stawuiac czafowi, radzi chod nadzie-
ig przyfztosci odwdzigczaiaq Ci te-
raz; cxescig, aby [fie co nayrychley
tym przyrzeczeniem  uprzeymosci
_711/'("([/. onﬂczciZz'; czesciq, ab(y_ w fas
mymze iawnym priyrzeczeniu tym
tawnieyfzemi flutenia dobrze Oyczy-

< (¥

gnie i Krolowi fwoiemu dtuinikami
zostali.

Wiesz, Panie, i wrazac to i
miodz tg umiefz; iak obietnice takie
w jz[ac/min(yc/z Jercach sq dosé mo-
cnym pewnego ich /kuf!i.'u zaaut/cz'éjm:
do ktorego, Ze i drugie praypifuiq

Sig klafy, wiem poczesci, a poczed

sci nie wqtpie. Zechca pewnie i one,
tako z naywyzsza emulowaly w pil-
nosci, tak tez emulowdé = nig wtey,
ktorqg Ciwinne, wdzigccznosc; wozig~
cxnosct , mowie, w uflugach Fanu i
kraiowi ficoiemu: nad ktorq Ty Fa-
nie inney ani w nich znasz, ani po-
nich wyciggafz., Rownle fxlachetnie
urodzeni i wychowani, rownie tei
Jzlachetnie zechcq uznawad; iak $e-
mirzqdzifz, co do [roscbow i pobu-~
ek posigpku w naukach i obycza-




fach fzlachetnie: w [kutku to wyko-
nywaige dzielnie, co Nurcyusz przez
Hobaresa usia Bariarzyrifkiemu Befz
Jowi prawivozlgdnie ( nobilis equus
umhri quoque virgz regitur ) 2 Kon
dzielny famym tylko cieniem witks
nawodzic fie daie.

Do tego wdzigcznosci oswiad=
ezenia, 0d Korpufu catego Ciwinney,
niech mi fig godzi przytaczyc kio-
ciuchno. i to, ktdrem winien 0d fiebie
Hiedzq wizyfcy, stanu mego wiados
mi, iakg mitafke, i iak nadzicie, a
prawie zgdze me przechodzqcq zies
dnates. ¢ przeto moge w ley wyzna-
wami'u, ']:u,'oz'clz/ witym dogodzic [kro=
mnosci: Ze iey nie wymienig wyras
Znie. W[zafkie wiedz Panie: Ze ieie-
i fama ta lafka Btuinikiem mnie
uczynila dozgonnym; tedy [pofob Ly -
iednania iey i udzielenia Jdiugu fte-
8o we Jdwoie we mnie przyczynit,
Nie potrafie wyrazic: iak tkliwie u=
cxulems i to, zes fie nie wzbronil u
Pana mego za maq fig wstawic; i
to, 2e Milosciwy prawdziwie FPan
witawienie fie Twoie, i przyiad, i
wiscic raczyé tak intlosciwie, Slos



twem Ci tylko przeloze wraenie owe:

kiore we mnie Sw moment uczynit
Jzczgsliwy. |, Niech zyie., (mowitem
wtedy w fercu, i mowid nie przesta-
ne, poki ferca tego uczucie mied be-
dg) ,, niech Zyie, Jobie, Oyczyinie,

i)
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v Potomnosci Pan moy: ktory za
przyczyng Twoiq tak Zafkawym
mnie wzgledem, 1 tak wgrlednym
ta/ki fwey ofwiadczeniem uraczyl.
Niech Zyie i Tobie Dobrodzieio-
wi moiemu: ktorys ten lego wzalgd
na mnie [klonic, i raczyl,: po-
trafil. Fa poki tylko poiyie ;

erwfzym naprzod, po Bogu, Panu

notemu: toi dopiero i Tobre (migdzy
pierwfzemi Dobrodziciami memsi ie-

fnemu z naydobrotliwfzych) Zyé bede.

Obewiazanym i naynizfzym Sluga
X. Fan Huiffers

Ex-Prof: Liter: i Hift: Pols

w Korp: Kadet; [KMzej
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N ie radbym zaprzgtal, ni papieru

kfiazki, ni Czytelnika oko, tg
przedmowsg, bo wiem, iak przed-
mow tych ludzie nie lubig. drus
dzy im unie wierzg, a niektorzy
ie ani czytaig. WfzakzZze w tego
dzieta (ile inZ dawniey calkowi-
cie wytlumaczonego) wydaniu
Czytelnika oftrzedz krotko za
rzecz mialem, a prawie mufialem,
Oftrzedz, mowig, o tey kfiazki
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pochopie i kosicu: ktory gdy
krociuchng przeloZe, i przemo-
w3 go ta nudzié przeftane.

~ Mowy tu zebrane wlzy-
Jtkiem niemal dawno iuz dls
wygody ucznidow Literatury byt
wytiumaczyl: nimem wiedzial
ielzcze, ze cale Kurcyufza dzie-
fo ieft tlumaczone, To poftrzegt-
fzy, iak mowy, tak i ochote wy-
dania ich odloZylem na ftrone,
Gdym teraz wyzZey wyrazones
go qurodzieia moiego iaﬂi@
byl uraczenys rzucitem mysls ,
czymbym co nayrychley mos-
ie Mu wdziecznosé mogt iawnie
okazaé¢, W tym popada mi w
rece to dawne moie tych mow
tlumaczenie. Znofze wiee X,
Wargockiego przekladanie z fas
mymze oryginalem, Nayduig
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wiele w nim zaftarzalych wyra-
ZzOoWws; i mysli nawet autora cza-
fem chybjone. Przypominam
tez  fobie, Ze z tych wlasnie
przyczyn Xigze Komendant méy
niegdys zZadal, bym to dzielo
przelozyé na nowo przedfie-
wzigl. Nie po temu fg terazniey.
fze okolicznosdci, bym to zupel-
nie wykonal; lecz {adzilem; iz
tym przynaymniey nieiaka a
moze i wiek{zaPublico przyflu ge
ucz_yniQ: kiedy mowy autora tE~
gso wlzyftkie, z pochopamionych
i fkutkami, oraz i z przedniey-
fzemi defkrypcyami, czyli opi-
faniami w iedno zebrawf(zy, ma-
t3 Catym famym wygodng) =z
nich zloze kligzke. Zwlalzcza,
ze Wargockiego wydania dzie-
" o Lacinfko-Pollkie, ze  trzech
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przylporych tomoéw zlozone,
rzadko kte zechee, a nie ieden
ani moze ezytad, aby tez i czy-
tal, iednego ze dwoyga badz
Yacinfkiego, badz Polfkiego nie
potrzebuie. Naybarziey tedy o-
ryginalu nie rozumieigeym, wy-
godzic cheialem tym Kurcyu-
fza moéw zbiorem, w tym wie-
ku ofobliwie: kforego i damy u-
czone, dziela madre i piekne
czytuig. Wiadomym z dzieiow
innych dziet Alexandra Wiel:
kiego milo podobno bedzie wizy:
ftkie; przednieyfzych okoliczne-
$ci tykaigce fie, mowy i opisa-
nia wyrazZnieyfze miedé w ie-
dnym zbiorze malym, z fame-
goz orygianatu calkowicie poda-
ne. Précz tego tez dobrze fig
to zgadza z dzielem Liwiufza
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mow odemnie poczetym, i po
zawi¢szeniu dla pewnych okoli-
cznodci nieiakim , wnet daley
wychodzié¢ maigcym:

Z tych wiec powodow do-
tlumaczywizy Kurcyusza moéw
relzte, iopifan kilka przydaw{zy,
wydalem ie co. nayrychley, a-
bym fie z oswiadczeniem wdzig-
cznosci dobrodzieiowi meiemu
iak naymniey opodznil... [ezelim
rzeczg famy Przeswietnemu Pa-
blico milg potrafil uczynié przy-
fluge, wielce mi to famoz uczu-
cie wdziecznego ferca offodzi.
Iezelim zas' zamiaru przyfluze-
nia fig¢ Cazytelnikoewi uchybitl,
niech praynaymniey dzielo przez
fig nie warte cheéd ta moia ku
Dobrodziciom iak tak uczyni
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fzacownym : z tym przedwiade
czeniem, Ze itey wzglednodei
fwoiey (iz ochote moie ffuZenia
fobie przyimie latkawie) Prze=
' Swietne Publicum, naydzie i do-
zna mnie wdziecznym, badZz w
dalfzey pracy wlafney, bgdz w
zachgcaniu do pracy tych, ktos
rych przez wieloletnie uczenie
moglem tak ukfztaltowad, iz

przy wigklzych talentach uczo-
nemu fwiatu daleko lepiey ode-
mnie dogodzi¢ potrafia.
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Mowa Charydama, nie tucza-
ca Daryulzowi zwycieltwa

nad Alexandrem. z Ksi: 5.
| wdl s 5 Y

LOCHOP. Niexnierne pod Babilo-
nig’ posciqgal Laryusz woyfko ,
blijko 500,000! dochodzgce ; gy w
Alexandrowym ledwo 1ofa czese te-
go mnostwa takiego naydowala fig.
| Hligs popis tam uczyniwfzy,; ledweo
fie poymowat; 89y zwlafzeza wodzo-
wie Perscy w aumg gopoachlebﬂ'lqy
swemi wbiiali. Zatym “obrociwfzy
Jie Jo Aterczyka Chargdama , Jdo-
.f'wz'aaczoneub woiownika, chelplitie
Pytal fie: czy nie 8osé na starcie
wlexandra iest filnym? Charydams,
: £\
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= Mowyg = Kuregusza Ks:

.ac nieprzyiazny Alexandrowi, bo
z rozkazu icgo z Aten, wygnany, a-
,tcalz ani na Swoy ftan, ani na Ki-o-
Aa Gume; -nie maiqewrgledu, tak 0d-
._zpou,uazm{ '

Moze pmwda itobie nie bedzie mi-
ta; 1 4 pProziio - potym z. nigbym fie
natracal; 1esli iey teraz nie rzeke
Te ta§~. wielkie wo‘i’ﬂ\o»\ervns,.ztunlu

la naredow, ba i L\Eeno wiche-

Hu, z legowilk fwoich Sciaguione
zerale, fafiadow twych moglyby u-
fralz ,zv- Wizyltko fie .0d zltota 1
dzlartata = polyfkuie; blalk eoreza .i
bogacbw dziwnie {ie Swieci: a ktonie
takiego nafwe oczy nie widzial, pe=
whnie am na mysli {obie \1y"i’vum nie

‘potrafi. W {zykach zas Macedoi-
fkich, olktopnych wprawdzie, i nie
pommxnh za tarczami a ofz zezepa-
‘mii owemi nieprzelamane roty, a éci-
snignego Zolnierza filne ‘barki {3 -
¢nione. Ten, ktory oni [Falunga ze-
wia, pxr: c:y l;mek drab w m‘ab do-
bmny Iud, a orgz orezem przetyka-
ny fklada. Skinienia tylko wodzow
pilnuiae, choragwi fie trzymac, na

R ai S
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Moty » Hurcgusza: » Jre-TTT. 3
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krok-fzeregu nie zmyli¢ przywykli.
Hazde haflo kazdy zrozumiewa, Sciz-
ng ffawac, okrazad, rozlkeeczyé fie n=a
ferzydta, cate fzyki zmiefzaé, nie
lepiey wodz ktory, iak lada Zolnierz
potrafi. I Zebyé¢ moze nie mniemal,
2e fig na frebro lub zloto kto pola-
komi, wiedz: ze ta karnesé dotzd z
uboftwa fzkoly ina . plac wychodz .
Strudzonym ziemia za foze ftoi; poi-

‘karoiem fyei, gdzie irkiego dopa-
dng; nigdny fau tyle, iak -nocy,  nie
znz2ia, Bopieroz pewnie Telsalfka
iazda lub Akarnanéw i Etolow nice
zwilczone owe na woynie hufce

pbrocami fie dadza abo drzewcami o-

Palanemi odeprzec 2 Rowney tufily

Ppotrzeba. Z owych kraiow, ktore

tych na &wiat wydaly , pofilkow ei

zaliegad naleZy. ~ Srebro to i zlote
na zaciagi Zolnierza posliy.

‘-'&Lgoé)/zcgo. wprawdzie Daryufz
byt Prayrodzenia.: lecr i 1o (iak
2wyklo) [xczeicie zmienito. XY prze-
to zbawiennie radzgecego na gardie
JEiral: o on wiedy , = smiatoscy
Hic nie _/j;v'u.;"cizq[zy, rrecze:

As
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Mam gotowego Smierci moiey
ansciciela. {JkaZze na tobie wzgarde
tey rady tenze fam, przeciw ktore-
mu ci ig dawalem. Ty zaprawde
duma panewania tak nagle zmienio-
ny, dalz z {iebie przykiad potommno=
sciz ze Indzie; gdy fie raz powodzes
niu omamic¢ dopulzeza, z wiafhey na-
wet wyradzaig fie natury.

SKUTIKK. On wprawdziedw ten
Jpofob odwolywaigc fie xa rozkazem
krolewfkim byt roxfiekany; kiol zas
zapoino iuf tego pokafowal potym:
i prayzaawlzy mu prawde, pegrresc
g0 kazal.

11. '
Lift Alexendra W., na dumny
it Daryulza odpowiadaia-
cy. zKilegi IV.
P()C’HC’P. Daryufz; po pierwszey

walney bitwnie w Cylicyt prze-

= et -
graney , dos¢ ieficxe dumny do A=
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lexandia [ist, pokoy mu oftaruiqcy,
napisai; na Ktory Alexander: te nie-
mneey wyniofla dat mu 00potvicdy,
w kidrey mu wxatemnie Kroleifkie=
80 nie przypifuie tytutu.

- Kol Alexander Daryuszowi. Ow,
ktéregos ty fobie przywlaszczyl na-
zwilko, Daryulz, tak nad pemorzem
Hellespontikim', 1ako i po Jofifkich
ofadach rozloZonych Grekéw roz-
maitemi’ niegdyé’ klefkamsi utrapif,
Nie przefiaige na tyni, = licznym
woytkiem przeprawit fie przez mo-
rze, a Macedonia i Grecyg witepnym
boiem nawiedzif. 'Po nim Xerxes .
tegoz Narodu Krél, na podbicie nsa-
sze z' mnieprzeliezona frogich bar-
barzyneéw ponikiiol- fie zgraig. Ten,
acz walng bitwe morfky przegrawizy,
ucickl; Macedoniufza iednak w Gre.
cyi soltawil : przez l{toregoby, na=
wet nieprzytomny, miafta puftoszyl, i
dobra nam palit: * O Filippie zag,
tym moinm, kto nie wiey ze od tych
reki' polegh, ktorych obietnica fum-
Dy nigzmierney watina to narzadzi-
Iv-=-Bec wy - niezhozne podeyni-

< A
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lecie -woyny; a niaiac oreze w gar«
sci,  nieprzyiaciellkie: zakupuiecie
glowys. iako y. ty fam w tych dniach
tyfigcem talentow,tak wielkiey woylk
zgrai Krolemfie mienigqc, morderce na
muie przenaig¢ cheiafes. Odporng
iatedy , nie zzaeczepna woyheci nios
fe, W tey, gdy f{ami Bogowie ns
fprawiedliwa f'n'bngf przechodzz; iui:,‘
wielka czeéé Azyi pod moc moig
podbitem: ciebie famego-witepnyus
boiem zwalczylem. A Inboby$ nisw
czego n-muie wikérad nie miat, o
cokolwiek poprofifz ; kiedy nawet
Wwoiennych ze mng praw. niepofirze~"
galz: iesli mi fie ‘tednak ofobiscie u-~
korzyf{z; 1 matke i.zong i dzieci bea
okupu ci oddaé przyrzekam. Taz:
prawica,- i-zwyciezaé¢ ; i podzwie
gac zwyciezonyeh umie. Jezelizas
powierzy¢. fie mi nie dowierzafz ;
gleyt ¢1 warowny dam- na to: Ze¢
befpieczno tu przybyc¢. Wreszcie,
gdy ci fie zda pifac do mnie; po-
mniey na- to: Ze; i do Krola, 1 to:
iefzcze do f[wego Krola malz pisag.



Mowy = Rurcyufea® Ks: IV, i

mmmmmmmmmmmm
, 1L
Mowki przy wyniefieniu na:
trén Abdolonima ogrodnika
ubogiego przypadte. w Kfie=
dze 1V. :
NB. Méwkiteweale nieznaczne fa wpra-
wdzie; ale rzeczy ofobliwest powaliita niie &

Zebym i3’ th 2z Kurcyufza wytlamaczong co
do ffowa wmiedcil.

FPocHor. gay, po witlkim pod’

Ipsus nad Perfami Rwyciestwie A
texonder Jamyn tylko trhienia fivegh
pogroment ticzrie. w Azyi Parnstwea
zagarnial; na Sydonfkic: te koley
Prayfzia Kroleste, Siedzgey tam
na tronie-Strato, précz innych prEygs
czym, i‘zte_g/'mz'ury niegodnym §lo-
bnia tego Alexandrowi xdawal fig;
2 b(z/uy'z:‘z/ dotad stronie Dargufza
pPrrychylnym; o wiernoid dalfzg byc
muﬁai‘pode{yrzcuz;r/m: rwilafrere, Ze:
Y w tym razie (od fLUOiCh»UﬁLTCZ/‘?:G-’.‘
nY) tak tacno diekandrowi poddad

A4




g ﬂfowy z Kurcyusza z Ks: o

fie: i toi famo, co w. poddaniu fig!
zynit , niemniey ponicwolnie, iak .
lekliwie uczynit. Wige naypoufol=’
Jzemu prayiacielowi Jwoiemu Ale-
xander to xleca: Zeby kogo Syderi-*
cxykowie fami naygoednieyfzym tro-
nit ofgdzg, tego na nim cfadzil.
Miat (mdéwi Kurcyufz) Hefeftyon®
fwoich przyiaciol z wlodzi w/Sy=
donie nayszlachetnieylzey. Tym te-
dy bra¢ fie- do korony pezwolif; ale”
oni wymoewili: fie mienigc:iz oyczy-
fiym zwyczaiens piks nate godnosé
niepowinien—witepowac, chybaby ro=
du byl Krolewikiego’ ™ Zadziwiony
Hefeltyon nad wspaniafoécig umyila
niefkwapliwego: na to, czego fie inni:
ogniem i mieczem zwykli dobiiac ;.
» Was wprawdzie (rzecze) niech Bo-
‘ gowie pokrzepia w- tey ‘enocie ;
5, 1ZeScie pierwfi~poznalifie na tym:
. iako zaenieyf{za daleko ftronic od
»» Krolowania, niz na nie fie kasac.

. » Wizakze podemkniycie mi kogoz

» Krolewlkiegoe rodu , ktoryby po-
,» mniaf ; fae z wafzych rak podane
» ma f{obie Krolefiweo.,, Lecz oni,
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lubo widzieli, Ze nie 1eden tak wiel-. ;
ka nadzieig fi¢ pafie (.gdy iaki taki
przyiaciofom Aielendra, pPrze chei--
Wos¢ panewania zbyteczna fufit fie)
twierdzg: ze godunieylzego nie malz
nad: nieiakiegos Abdelonima: ktory
tykal fie wirawdzie dawnym poko-
leniem Kroiewﬂ(iey redowitosci ; a--
le ‘iuz dla- uboftwa ogrod. za mal
grolz na przedmiesein Wwyrabiat. Chy-
doby iego, iako: i wicl, nych, fa=-
ma przyeczyng byta poczciwose. W
dzienney “ANUTZony. pracy ,. woiens
ney wrzawy, ktora calyg Azya {klos
cila, nie flyfzat bynaymniey.” “Znje.:
lacka zatym,. ¢i, o krorych fie' rzes
kto; =z Krofewﬂ{iego’ ftrom ozdobami
wchodza do- ogrodu;: ktéry ‘wilainie
zielfka nje uzytecznego plewidien
Abdolonim oczylzczal. Tog dopiero
za Krola go bPreywitawlzy,. ieden .
nich rzecze: 2 Nate {zaty, ktdre
»-Moich reky ogladalz, te ci' zamie-
- DG trzeba factimane, Obmyi cia-
53 405 - snciem s zapielkdym bridem
s dkalanel zdob:;_d:fl lie na umy# Kré-
l,,‘ievvi‘l.‘ij- a- na doftoienftwo, ktorg--
45,
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» So§ ieft ﬂoleen, powsuanimosc

Sete Z foba wynies. Kmdy zas na-

= maieftacie Krélew(kim zaﬁ“dzieizé
s» wizyftkich obywatolow. zycia ‘1
5y smierci Pan. wielowladny ; patrz;
5 -abys na- ten ftan, w ](*Drym (ba
5» nawet.dla ]\to.l‘coo) to: obeymuielz
Xroleftwo, nie zapominatl: ,, Zda-
Yo fie Abdolc:nmxom. Zrazil, mkby nmw
fie cos mar/y!o pytal fie tez. coraz,
czyli figoim w glowie nie pomiefza-
%o; Ze tak bez czola z niego {ie nay-
grawaia. Lecz, kiedy ociggaigcego
{ie obmyto, iiw purpurows, zlotem
haftowang, {zate odziano, a wiernosci
p17yﬁeue przed nini zfoxono .dopra-
wdy uz. Krolem fie widzac, z- cals
ta paradg wlzedl na patac Krolewlki.
Rozchodzi fie coZywo (iako tewiec

bywa) ponfoﬂm Debra cheé ledn_ych,,
= mnych wydaie fie zazdresé. ~ Im:

zas kto nlmgfmev{zy tym ufzczy-
pliwiey na !H]u.?@mll(}b\/ 1 oofotfgacs
go przed Alexandra przyiaciofmi

wyduwiaf Natychmiaft Krol przed.

fie go kazat przypusei¢, a z nogdo
glowy obeyrzawley: ;; sinla r”"cﬁs)

e,
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Ufza 2 B3¢ 17,
»i poftac ze flawa imienia nie zle fig
» 2gadza; ale radbym tez wiedzial,
» 1ak ci yboftwe znosnyni fie zdas
»1o... Bedaybym (0dporiie on) rda
5 wnym vmyftens korong znofié po-
s trafil. Te rece wyltarczaly mymi
» Zadzom. Nic mie maigcemu nie
ss fchodzito na niczym. ,, Wielkiey
dufzy wyobraZénie ta odpowiedZ
Abdolenima w- Alexandra wrazita:

SKUPEK, Zacxym, nietplho i
Stratona Krolew/kie przety, ale te
tore’e Perfkich plonow nmadad rozka<
Zatl: ba i kraing, Stolicy  przylegila,
do Fzieriaw iego Prayraucit;

o

uly % Kurcy

.

Lift Daryufza do Alexandray,:
LodpowiedZ nan. z Ks: IV.
PocHOP. 142 gy mnieyfza, »

Cylicyq, i Spryg prawie calq, za-
garngl byt fivemi riyyciestwy  Ale-
zaneer, ¢ Tyry (co nuyéru'c)giey ngs -

: @

)
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pryfzle) dobyt,gdy.ustyafzony powo-
dzeniem ‘tego, Daryuisz h;"t do nf'e_-
go, Krolem go iuz tytutuige, napi-
sat. W iymon profit:,

Zeby corke iego Statyre Alexan-
der fpbie zaslubit. Jz w pofaguwe-
zmie kray wizelki. miedzy Helle-
{fpontem i rzeka Halis zalegly : on
za$ {am na dalizych, ku. wichodowi
pedanych krainach przeftanie. le§li--
by zas wzdrygal fie czafem przyiaé:
to, co mu ofiarowano ( przypominaf.
mu) iz nigdy niepoftoi dlugo w kroku
fortuna : i ze ludzie zawlize, iakoz-
kolwiek im fzczescie poptuzy , tym
iednak wiecey zawisci iey na cel {3
wyltawient. Ze fie obawia; zeby on,
obyczaiem ptafzat, ktore leklko$é wra-
dzona pod niebiofa unofi,prézny i dzie
cinng chuciy nieuwodzit fie: 12 nic
trudnieyfzego, 1ako w tym wieku, i
w takim {zczesciu fie poigé: Zeé mu
iefzcze oftatkow ifego uz nadto nat
ftanie;; i nie zawlze go moZna be-
dzie w wawozach, nadybaé. Przyi-
dzie tez to Alexandrowi, przebieraé
fi¢ przez [ufrat, i przez Tygr, i preez
£i19xa; i przez Hidasp, ogromne o«
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we Krélefiwa iego zagrody : przyi-
dzie wylunac fic na pola; gdzie fie
fzczuploécl woylic fwoich zawltydzis
do Medyi za$, Hirkanii, Baktrow ,
Indéw , ( nad-—-oceantkich miefzkani-
cow ykiedy fie dobierze 2 lub do So-
gdyanow, Arachozow, z imicnia tyl-
ko wiademyeh, i-de drugich naroddw,
do: Kaukzazu i Donu rezciggnionych.
FPoftarze¢ mu fig , tyle kraiow bez:
boju. nawet zwiedzaizcemu.. Zeby
tez poprzeftal’ iz ku fobie go wy-
wolywac: boé zaifte na zgube lego»
nadciagnie. Na to Alexander tymn,
co mu list 09dali, odpowicdiial: Za:
mu, Daryufz cudze ofiarnie 3R CO IS
weale  ytracid, tym: dzielié fie  za--
chcial: iz mu daie w pofagii Lidya,.
tolia, Jonie, i Hellefpontika kraine;:
fame wihasnie zwycieltwa 1ego ko-
rzysci: co zas do praw, te zwycieg=
cow dawad, a zwyciezonych rZeczy
przyimowaé. - leilize, w inkim kto =
aich fiznie zoftaie, on fie fam tylko
1iefzcze nie poczul ;- niechze fie co
nayryehley witepnym boietm rozpra=
Wi Zed I Alexander, przebrawizy
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fie' przez morze, nie Cylicya, sbo-
Lidya (boby to tak wielkiey woyny
za blaha wprawdzie bylo nadgroda)
ale Perfepol, Baktry, Ekbatany, =a
oftatnie  wichodu - krainy, ' Panftw
fivolemu za kres naznaczyl: Dokgd-
bykolwiek  Daryusz moégt uciekad ;.
tam go i Alexander $cigaé potrafi.
Niechby przeftal rzekami go firafzyd;
widzae; . ze'i przez ‘morza {ie prze-
brat. :

SKUTEKR, W [zyitkie, iak: teraz, -
tak i zawfze;adrzucal pokoiu- kon-
dycye Alexander :i dxiwnymn tego
dopiol [zezesciem, cofobie wtedy iu:
uroit; kiedy do  zamyflow iego po=
dobieiistwa icfzcze byto nie wiecle:

V.
Mowa Poftéw Daryusza, o pos
7 :
kéy v Alexandra nalegaiz-
oychzKs: 1V,
POC’E(}P. Powygranéy pod Ffsem,

Rabrawfzy x calyin obozem: fanti-

g Daryufza ., dickander, godne:
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owe damy, Zongy matke, i corke Ki-os

lewfkie; nietylho wrgledani, ale i+
[Ranowaniem  wfzelkim’ uraczyf; & -
tak im fig Stawil, iakby fam byl Das
rylfxem: wyiowfzy dxiwng wstrzemig-
Rliwosd; w ktorey raz tylko fong ie<
go po zwyciestwie ogladatl, nim u-
marta, Tych Alexandra cnot pe-
WnG Wiadomosc, razén z nowing o
zeyscis.zony fiwey, otr‘zgnmwf:(i/ Da-~
ryufx, chociaz proine dwa razy pro-
St o pokoy, i-iuz do boiu gotowy,
= ticznieylzym niz przedtym stat
woyfkiem, xnown iednak wyflat” w
pojelstwic- pokoiu dziefigciv- co nay-
zacnieyfzych k}"ewngc/z._ﬁuoiqh; % kto=:
rych godnicyfzy w'ten [pofob do A=
lexandi-a mowit: 5
Na Daryufzu, aZeby w ciebie o
pokdy potrzecie iuz. doprafzat fig,
irle przemoo iaka wymogta, ale two-
12 {prawiedliwose i pewsciggliwosé
wycifieta.” Matki, Zony, 1 dzieci,
fwoich nicwoli ( précz tego tylko,
Zze przy-boku iégo niefy) w niczym
nie doznal. Tych, ktdre pozoftaia,
fromiesliwos¢ “aa oycowfkim prawie
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baczeniu maiac, 1 Krolowemi ie zo-
wiefz, i caly przefziego franu $wie-
tno$é im zoftawuiesz. ToZz fapiona
obliczu twoim czytamy, ¢o twarz
Daryufzowa mowila;: gdybysmy tu

byli- wyllani: a: iednalk on po Zonie,:
3

ty po nieprzyiacioice placzesz. luz--

bys$ na: placu fzyki 1_11{'tn.‘.viﬂi'; adybys:
{ie nad iey nie bawil pogrzebem: i
coz tedy dziwitego;iiesli od wmnyflud

tale przyiaznegae zgda pokoiuz Co
tam po broni;: gdzie iuz uftaly nie-

checi 2 Pierwey gn rzeke Halis | kto-

ra Lidya odgranicza, za kres twemu!

Paaftwu naznaczal: teraz ius wizy-

ftko, co tylko imiedzy Hellefpontem:

a fufratem lezy, corce (ltergc ofia-

rnie) za- polig: przydaie. Ocha fy-:

na, ktérego mafz w reku; w zaklad
pokoiu: i rzetelnosci Zachoway: ma-~
thke mu tylko, i dwie  corki paniens
ki przywroc.. Profi.cig:iza te tizy
glmvy 30,‘00(). talentow zlota racz
przyiac. - Gdybym nie znal pomiar-
kowania twego umyilu;: pie wipo-
mniatbym tego. Ze wissnie nago-

dzita [i¢ pora; ktérey, nietylko nie:
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wzdrygac fie pokoiu, -ale teZz obu-
rgcz chwycic fie mialbys. Obeyrzyi
fie wftecz, wiele$ iuZz przebyt: a
fpoyrzyi przedfie , wiele¢ iefzcze

zoltaie. Zbyt ogromne Panfiwa’

niebefpieczne bywaiz : i trudno to
udzierzy¢, czego niemoZna ogarngd.
A zaz niebaczyflz-, iako bezmierne
okrety wlada¢ fobg niedadza Podo-
bnoé to-1 Daryulz tyle utracit dla

tego; ze do zbytecznych maiatkow’
tacniey fie wielka ftrata przyrzuca.

Sgrieezy, ktdrs lacniey podbié, ni-
zeli przy mich fie oftaé¢:  JakZe fna-
dniey izaprawde rece nafze co Wy~
drzec, niz utrzymac potrafig, “Sama
$mier¢ zony Daryufza z tym ci fie

Przypomina;. ze litosé twoia czesé:
dzielnoici swey ftracila, ktora muied’

mogta,

EThes,
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Mowka Parmeniona i Alexan-
dra w_radzie, wzgledem pa=
koiu ofitarowancgo. z Ks:' IV,

P OCHOP. Fawnie pized radq woy-

Sfkowe wyfluchawfzy Alexander
poflow Daryufzetych, kazal i
i{¢ na ustep; a rzécy Jdo uwagi- ra-
dy Jwey podal. W ey diugo niks
nie Smiad me wdanieny stvoim- oxac
fre, Krolewfkiego ‘nie wiedzqc; ad
te: Parmenio tak poczql.

. Przedtym bytbym ci doradzil; a-
byé pod Damaizkiem brancow za o+
Kiip rezprzedal :- gdyz wiclkie mo-
¢na” bylo finniny z. tych poWycig
gat, ktorzy fpetani zaprzatali tylkos
bitnego zelnierza, Teraz takZe wiel-
cebym radzil; abys babtko 1edne v
pare dziewel,ipechodow 1 fzeregow
nalzych zawady, na trzydziesci ty-
fiecy telentow zamieml. Obfitego
Paijta bez woyny przez ugode nabe-
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dzieiz. lefzczeé nikt miedzy Duna-
iem a - Kufratem  rozlegtych bez
miary nie pofiadat kraiow. Raczey-
byé fie do- Macedonii: obeyrzal, nis
na Baktey, lub Indy zapatrowal. ...
Niepodobata fie Krdlowi tw mowa:
Raczym,: [koro ig Parmenio fror-
cxyl,rzekt. . .... 1iabym barziey pie-
nigdze, niz flawe, polubil; gdybyii
byt Parmeénionem. Teraz, -bedac
Alexandrem, uwboltwa fie nieboie: i
pomne; zem Krolem, nie przekuz
pniem. Nie mam ci ia- wprawdzie
niczego na przedaz: ale nadew A
ftko mym szczesciem-Arymarczyé nie
tmiem; Jesli o wieznidw. wyzwole=
nie idzie; przyftoyniey mi bedzie w
podarunku ich wrécid, ial za pienia-
dze od{ytacd.

SKUTEK: Przywolaw(zy wiegd po-
Sow, tgim dal odpowiedz, klorg nio=
wa nastepuigca. wWyrazas
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VII. :

Odpowiedz Alexandra na mo-',
we pofléw Perfkich Daryu-*

{zowi dana. z Ks: IV.

Odpowfedzcie Daryufzowi, Ze z po-"

dzigka do nieprzyiaciela oZywad
fie rzecz proina. Bo¢ ia, gdym co
tafkawie i {zczodrobliwie uczynif, nie

przyiazni W tyni iego-, -lecz przy-’

rodzenin dogedzilem wiafnemn: ani

z nedza, lecz 7z nieprzyiaciol [potes’
¢4, woyne poczalem: z& plcia flabs,’
1’z niewolnikami, nie zwylklem wo=’
iowac. Zbroyny mi w oczy fpoy-

rze¢ mufi, na: ktéregobym fie ofro-

zyt.. Gdybyz iefzeze w {Zczerofci

o pokoy mie biagal: namyélatbym fie
podobno; czylibym ge im nie udaro=
wal. Ale kiedy przeciwnie, inz to
woylkowych moich lifftami do zdra-
dy, iuz ‘tez przyiaciof pieniedzmi na
ube mole podzega; do umora §ci-
g2¢ go mulze: nie iuz iako porza-

L U O T KR T SR COR OB COR OO L
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dnego nieprzyiaciela. lecz iako zdra-
;dzieckiego morderce. Co fie tycze
warunkdw pokoiu, z ktéremi fie mi
natragcacie, 'zw_yci%f’cwoby mu przy-
zaakyy edybym na nie zezwolil. Zafe.
‘gtemiza Eufratem kraiami {zczodro-
bliwie mnie obdarza. A gdziez wy
Przecie zemna mowicie 2 zaliZz nie
z drugiey ftrony Kufiaty ftoie 2 juz
Wiec pofagu tego, z ktorym mi fi

nabiia, granice moy oboz przeftapit,
Wyprzyicie mie tedy ztad: a bede
wiedzial, Ze to wafze, czego fie dla
muie zrzekacie. Z teyze {zczodro-
ty ofiaruie mi corke fwoie: iskbym
niewiedzial; Ze inaczey za ktorego
tam z niewolnikéw fivoich 12 wyda.
Barzog mie (widze) uraczyft ; iesli
mnie raczey niz Mazeulza, za zie-
Cia mie¢ pragaie. Podzciez, a o-
znaymicie wafzemu ~Krdlow;: ze |
%0, co firacil, i ‘to, co 1efzoze poliada
W nadgrede woyny poyse mufi. Po-
ki tey los oboyga Paniltwa granica-
i rozrzadza, prey ‘tym fie kazdy
ofisi, co mu dnia iutrzey{zego fzcze-
scie wyzuaczy. A wizakcim i ia
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do Azyi nie po.tolie przebral, abym
fie u kogo pozywil; ale zebym fam
innym z moiey lalki udzielit. Gdy-
by karku nachyli¢, a nie do rownescit
ze mna, pia¢ fie byl zachcial, nie
wzdrygatbym fie moze pm/iby iego
wyfluchaé. Ale tak, ani dwoyga fton-
ca, ani dwoch wielowladnych Kro-
leftw, bez catey, ziemi zburzenia ten
§wiat wytrzymac nie zdola. A za-
tym, abo dzi$ do wzdania fie, abo
na iutro do boiu ‘niech fie rozmysli.*
W tym 1ednak o lepizynr powodze-
niu, iak do tyczas doznawal, niech
fobie nie tufzy.

SKUTEK =~ Bgdzie a2 po mowie
Daryufza, w licxbie mow #totey.

, VIIL

e : ek
Méwki na radzie o bitwie pod

Arbelg - nazaintrz naftapic

maiacey. z Ks: IV.
POCHOP. Duiem przed naywal-

nieyfzq, ktora dobila Daryufza,
yoxprawa ped drbelg, radg woyfka-
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wa zloiyt Alexander. Na tey po-
‘xornemi prrycrynanyi namawialt go
wedzowie ;. aby = nenacka.w nocy
Ae niepriyiaciel uderzyl, inienigc:

JZ uvlradku tu, a nie boiu potrze-
dba: iz w glucha noc moznaby zgne-
bid nieprzyiaciel. Nie zgodni w o=
byczaiach , w iezykach , a nadte =
przefenia, i naglym niebelpieczefi-
diwem przerazeni, czy fpofob; zeby
fie w nocnym. przeftrachn rzadnie
zebrali?2 W dzien przeciwnie nawi-
0y fie va eczy ckropne owe twarze
Lytow. i Baktyanéw, kofmatemi pu-
liczki, wtofami zapu{zczonemi, a o-
Procz tego ciat rozrollych ogromns
B¥ada firafenych. Ze pulle i -plonne
poftrachnu przyczyny zoinierza, wie-
cey niz flufzne, €rwoza. Dopieroz
takie mnoftwo garltke moZe obfko-

€2yc, -Nie w Cylieyifkich wawo-
Zach, ibezdroZnych sciezylkach ,
€¢z na otwartym i przeltronnym
pOILZ, rozprawi¢ lie tn przyidzie.
‘]Vq. rade te gniciwny 4lexander od-
Powiedziat w te [flowa:
Liotrzykom to “i zlodzieiom wia-




>
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fny ieft przemyft, ktory mi dora-
dzacie. Ichei to iedyna bywa zadza;
zeby fie podkrasé. Ia zaé nie znig-
fg 'tego; aby mey chwale’ zawize,
abo Daryufza nieprzytomnosc, abo
ciafiiota mieyfca, abo fkradanie fie
nocne na zawadzie ftac mialo. Wite-
poym boiem natrze¢ poftanowifem.
Wole fzczescia lofu pozatowac, ni-
zeli zwycicftwa fie witydzic. A de
tego mam pewna wiadomosé: Ze i
czaty odprawuia 1 zbroyni W gotowo-
sci {le maig barbarzyncys: tak izby
fie nawet 1 nieudalo ich podeysc.
A zatym fpofobcie fie do boiu.

S0 BT &0 0 Ko Lon Ul OB o YR YR YR

Tre$¢ mowy Alexandra , do
‘bitwy pod Arbela {woich za-
checaigcego z Ks: IV.

Prz;ekfadal’ im: ze po przebyciu ty-
fa ziem w nadzieie zwycigl"twq y

© ktore walczed przychodzi, ta ie-

dna

g A

.

el
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«dna pozoftaie rozprawa. Ze im (ia-
‘Ko Granik rzeke, i Cylicyifkie w3wao-
zy, i Syrya, i Egipt przechodem tyl-
ko zagarneli) na wielkg nadziei a fla-
wypodniete rozpowiadal. Iako Per-
fowie, =z ucieczki zwroceni, potykaé
fie beda przeto tylko; Ze iuZ wciec
nie moga: i Ze trzeci iuz dzieh od
boiazni potruchtel;, a bronig fwa o-
‘barczent, w lkroku ftoig ma niieyf’cu.
12 nie malz ich -rozpaczy ‘pewniey-
fzego -dowodu nad ten: Ze miafta, e
krainy fwe wypalaia, przyznaiac; iz,

czego tvlko nie znifzeza, to iui ieft
- .S : XL

nieprzyiacielfkie. By -eno puftych
nazwitk narodow nieznaiomych nie
lekali fie: gdyz to do lofii woienne-
g0 bynaymniey nie wchodzi; Iktorzy
tam z nich Scytami , ktorzy Kadu-
zyiczyki {ie zowig.. Tym famym, ze
nieznaiomi, nie wiele tez Znacza.
Waleczni ludzie nigdy pod Korcem
nie fiedzg: ale ci niewiedciuchowje,,
z zakatow {wych wywleczeni, précz
nazwilk nic nieprzynofza. Macedo-
vowie meltwem dokazali tego; ze
niemafz na $wiecie kata, w ktorym-
by takich meZow nie znano. By ie-

B
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Bo poyrzeli na barbarzyficéw nie
zzrabne ftado.  Jeden, précz poeilku,
nic nie ma; drugi na. procy kamien
wywiia; ledwie tam ktéry w rzadng
brofi opatrzovy. A zatym tam wie-
cey ich {toi; tu wiecey do boiu fta-
wa - Zeé tez ani profis Zeby fie. wa-

lgcznie-potykali: ezeli on fam wale--

cznosci z fiebie nie ga przyklady - <z
op na czele boy zwiedzie; a ile bliz,
tyle ciala ozdob fobie rokuie. Zeim
nie tayifo: 1z on ieden prawie plony
poflpolitago nie- tykaige nadgrody
zwycieftwa na uczczenie ich i wzho-
gacenie obraca, I tode walecznych
megzow tak méwi. Do, gdyby iakich
im.. niepoepobnych widziaf, _tymby
rozpowiadal; iako zafzli inZ ram
zkad prézno fie do ucieczki ogladag¢

< [

¥
5
i ze tyle Swiata kraiow przecbywizy,
tyle rzek, tyle gér za foba zoftawi.
wizy, droge fobie do oyczyzny, do
Bogow domowych Zelazem trzeba
fterowac,

o
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Mowa Daryulza, fwoich takze
do teyze bitwy pobudzaig-
ca. z IKs: TV. »

_’{gmiow swiata, ktére ztad Qceany

plocze, zowad Helleﬂ)ont scilka,
nieco wprzod bywlzy Panami, ijuz
teraz nie o Hem’g, ale aq Zycie, i co
nad zyeie famo przektadacie, o wol-
nose walezyd mufiemy. - Ten dzief
to Paifiwe, nad ktore ggromniey-
{Zego nie oglydaly wieki, abo Ugriln-
tuie, abe zupelnie z nog zwali. Nad
Graniliem tylkosmy fie garltkag po-
tegl nalzey. z nieprzyiacielem poty-
Kali. Zwalczeni w Cylicyi, ielzcze-
smy do Syryi{chronié¢ lie mogli. Za
wielka pafiftwa zaffone Tygr v Eu-
foaticdbalir - Peras do tego “krefu
Tzeez ‘przyizla ; Je zbitym z placy
1 uciekac gdzie nie maly, . Za nami
Po tak dhlugiey Woynie puftki tylka
1edyne. . Anj obywatelow po miaftach
ani po wliach ziemianow nie uyrzed,

B2
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Zony nawet i dzieci za temi fie przy-
wlekly ortfzakami: ani tak nieprzyia-

cielfkich uyda; iegli whafnemi, tych

mitosci zaktaddw, niezaflonim pierfia-
mi, Z moiey ftrony, .co moglem,
tom uczynit. ~Woyfkem tak: liczne
zgromadzil: ze ledwo Hiezmierna o-
garnie rownina: oreze ikonie poros
zdawalem :  w doftateczna to takie
mnoftwo Zywnoéé opatrzyfem: miey-
fce do fzykow ogronmych rozwinie-
nia zgodne obratem: refzte w dziel-
nosci rak wafzych zlozona macie.
QOsmielcie lie tylko zwygiezyc; afla-
wna zbyt watlym na aneznych ludzi
firafzydiem, pogardzcie. Zuchwal-
ftwo to tylko, co wam dotad, iakby
meftwo 1akie, poftrach- wrazato: ‘to
za$, kiedy fie iuz raz w pierwizym
wywrze zapedzie; nakfztalt pewnych
zwierzat, po ftraconym Zzadle, dre-
twieie: Te to, te’pola wytknely
nam te garftke; ktora Cylicyilkie
przed nami ukrywaty géry. A zaZ
nie widzicie, iak przerzedzone ich
fzeregi, iak rozwlokle tylko fkrzydta,
igk Srzednie fzyki nawet przezro-
czyfte prawie i wycieczone. Boé



Moy % Kurcyuszaw Ks: IV, =g9°

owi koficowi, ktorych odwrocit od
nas, 1wz tyl podaia. Zaprawde, bym
fame zbroyne wozy wy puscit, kopy-
tami konfkiemi na mizzge {tarci byé
moga.” A iedliz te bitwe wygramy,
WZ i po Woynie: boé¢ i oni uciekad
tie barzo' gdzie maiz. Tyer z ie-
duey, Hufrat z drugiey, zamyka ftro-
ny zapartych: To zas co poich ftro.
nie, wprzod byto, na wywrot fie te-
2z obrocifo. 1lch woylko lupami o-
barczone fie wlecze: nafze zwrotne i
Wyprawne ftoi.. A tak nafzy {platae
nych zdobyezg porznienty: a tez {iw
e plony zwycieftwa przyczyna ra-
zem i korzyscig nam beda’ Tezelj
zas kogo- flawa tegso narodu zZraza,
niech ten wie:” Ze tam" orez  tylko,
nie Ind Macedofifki ftoi. Wazaiex
mniesmy fobie fporo’ krwi upuscili ¢
a wmaley kwocie utrata zawlze by-
wa zonaczriey{zy.. Sam Alexander,
by tez naywickfzym” dla  tcliorzow
¥ lekliwych fie zdawat; zwierz ci to’
dale ieden tylko: a i to Cwierzeie mi)
p?ochoécifg i slepym zapedem ffogi;:
rmniey dotad dzielnoscig fwoig, 1ak:
wafza pierzchliwoscia fzezesliwy. Te?
3
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zas, czym rozim nie wiada, oftad
fie aluge nie mozeé: a lubo czafent
na chwile pofiuzy; phuzyc¢ tednak do
konica zonchwalftwu wie zwyklo {zcze-
scie. lakoz nieftate i odmienne by-
waiy wizeeh-rzeczy lofy: ani kiedy
na iednego zupetnie wylewa fie for-
tuna. MoZe tez to wyroki bogow tak
zrzadzity: aby Panftwo Perllue, kto-
re pomyslnym wzroftem przez laf
230. do naywyzfzego ftopnia wynio=
fiy, tegim raczey kolztaniem witrze-
fly niz do fzczqtku' przybily:s a tym

famym nas 0 ludzkiey ulomno$éi 07 .»
oftrzegly; kiedy na nig w czafie po?
wodzenia zbyt zapominac tnreny.”

Nie dawnosmy na Greki {ami nacie-

rali; a teraz fie im w Stoticy nafzey
ocina¢ musiemy. Wzaiemnie nami,’

jak pitka, rzucafortuna,  Wrefzcie,

by debrze nadziei miebylo 5 tedy fa~

ma konieczno$¢ bodZzeca nam dedac
powinna. [uz na offatnia zefzlolie. Mu-
tke moig, dwie corli, Ocha (na tey

korony zrodzenego dziedzi&wo )

przednieyfz€ owe tronu podpory ca-
fe owe Krolewfkiey krwi plenie,

wodzow i hétmunow walzyeh w wie<



zach trzyma: ia fam, ieéli niie wy
nie dzwigniecie. po wiek{zey czesci
w niewoli zoftaie. WyrwicieZ te wne-
trznosci moie zkaydandw, przywrod-
cie mi te kochane zaftawy; ktorych
wilafnym Zyciem optacié nie wzdry-
gam fie. Roduzicielka, dziatwa (bom
ci_zony wowey katulzy poltradal )
wierzcierz mi, Wwyciggaig teraz ka
wam rece fwoi€; oyczyftych bogow
blagaia; walzego =zas ratunku; milo-
fierdzia, wiernosei doprafzaigfig: Ze-
byscie ich z tey fluZebnosci, z tych
petow, z tego wymedlonego zycia
wytwebodzili. Zaliz, rozumiecié nie
ciezko im to przychodzi wyllugiwae
fie tym, nad ktoremi panowad wity-=
dziliby fie. Widze, ze fie nieprzyia-
cielfkie podmyka woylko : ale, im
wiecey do potrzeby fie zblizam; tym
trudniey nz tym, com iuz moéwil s
przeftaie:  Zaklinam tedy was na Be-
gl oyczyfle, i na egien ten wiekui-
ity, Ktorego was poprzedzail oftarze,

1 na Swiatfo flofica, w moiego Pan-

ffwwa granicach wichodzacego, na pat
miatke nieémiertelna, Cyrufa, Kfor
na Medew i Eidow podbitych Kro-

B4
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leftwach Perlkie zafadzif, cheieycicZ
od hanby eftatniey zafzczyti narod
FPerfki- wybawi¢:. Idzcie mezZnie a
yelni dobrey nadziei ; zebyécie te
Hawe, ktorascie od walzych przod-"
kow powzieli, potomkom zoftawili.
Wolhos¢, ratunek,. nadzieie czafu’
przyiztego w prawicach winfiych mas
cie zloZone. Niefiega Smierc te-
g0, ktyory nig wzgardzi: .z tchorza-
mi tuz w tropy dybie.. la fam, tyl-
ko nie iuz oyezyftym zwyczaiem
ale i przeto; bym byl wizyfikim na’
oku, wozem obiezdizam : ani fie wam

z tego wymawiam; zebyscie ze mnie
fobie ‘wzor brali, badz to meftwa;
badz lekliwosci-przyktad wam po-
dam.

SKUTEK Uftuchali go wisinie fwot.’
Pierwfzy ucickl z placu Daryufz.
Za nim 1 drudzy, kazdy w fta prerz-
chueli, Alexander zwyciecstwo, plon’
z obozem niexmierny, [lerfkie pro-
wincye co nayprzednieyfze :aruz; a
potyin @ woyng calg tq bitwg wys
grat, ©

[ Y —
R D e
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Tresé Mowy Daryusza do zbie~
glych z nim przyiaciot po’

bitwie’ Arbellkiey. z Ks: V.-

Pocror: zpsgrons pod Gauga-

melg wfig zbiegly Daryufz o pd
wocy do- Arbeli przypadt.. Tamze
Przyiaciot i Zolnierstwa nie mate
tenze Strach nagnat, Fych zwola-
wizy Krol, dalfze im ramyfly [woie
witen' [pofol przektadat:

IZ nie watpi, Ze fie Alexander de
mialt: eo' nayttawnieyfzych, i do kra-
in' we: wizelkie doftatki obfituiacych:
Zapusci: gdyZ fie i on, i Zolnierliwo
iego, na bogaty a' gotowy plon roz-
takomili.. Ze to-wlaénie w tey niedo-
li na ratunek mu wyidzie: poniewaZ
W nltronne kraie z wyprawnym woy-
fkiem ufkoczy ¢ myslhi. | Ze graniczne
Kroleftwa ftrony jefzcze 12 nie nayru-
fzone: a ze ztamtad bez trudnoscl
na fity do woyny zdobyc ijé; mozes

5
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Nlechay {fobie Ml\m!;‘/ rHarod zagar-
nia lkarby; a tak barzo zg lodmu,,
nfyc' fie ztotem, wnet iemu famze

2 dUp W rece popasé maia gey. Ze
pozan z doswiadczenia i iy bogate
forzety , 1 naloZnice, 1 rzezalicow
ftada , mczym inhym niebyly,- 1ak
ctraamm{ tylko i zawadami.” Ze wia-
$nie tez fame za foba wlokgey Ale-

ar'ricc, czym dotad d,n.zcﬂod,:lf, tyni
teraz 1\1/%1‘21

Defper (ZLn a r{jﬁzm/m xdawala fig
ta Mowa: lecx ou_p:NcMzu at im §J~
0,

Iz nie za po7omm] rzeczy,ale ztucy
pOtrZCb"x W PT{CLI&X HO':CI«ILh 1*\(, trze-
ba: ze nie' zlotem, ale Zelazem .
dzielnemi - ludzmi ; nie budowamr
mieyikiemi, wioda fie w oyuy: a ze

Za /bzovneml rada chodzi fortunﬂ.
Zeé tak i przodkowie iego zrazuy
ciezko zrazeni, dos¢ rychlo daw nego
poprawili {zczescia.

SKUTEK. Czy to ich namowit,
#21 teZ rozkazu barziey uﬂuc/mlz,
niz rady; za Kvolem do Medyi zbien
gll%

v
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g el 1
Alexandra wyméwka przed
matky Daryulza, niewinnie
obrazong. z Ks: V.
P()CH()P. Maiqge Alexander Pas

my Krolewfkie w Suzach zostawid,
poftal im wupominku szaty od [wo-
ich w. Grecyi 1obione, y swicto muw
pirzyflane, wraz i z ludZimi do wel=
nianych 1vobaot [pofobnemi; aby podo
bna, dla roxrywki, kicdy xechcq, ba=
wity [fig robotq. Zabawka taka w
Greczynck zafzczyten, ale u FPer/ya-
rnek upodleniem bywata. Hbhodlo ta
‘wigc malke Daryuszowq, takmocho,
takoby iq Alexander, dotqd ofobli-
wie czczong, ,t‘mjmuz.:’ac’ tuz- poczot,
Ziaczym, [koro fig o tym tey wmnar-
twieniw Jdowiedzial, wyrozumiqiyfxy
biga fwoy neewinny, nutychmiast po-
{piefzyl do ‘niey z Eyin oswiadcze-
giiein:

Matko! w tey fzacie, ktora ieftem
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odziany, fioftr moich, nietylko poda-
runek, ale i wlafna robote widzilz. Oy-
czylte nafze uwiodly mic obyezaie.
Niechcieyze, profze, niewiadomosé
moie za zniewage fobie tlumaczyé.
Co. tylko twoich zwyczaiow' pozna-
tem; temu wizyltkiemu doftatecznie,
1ak fadze; dogadzatem: Wiem, iz u’
was w przytomnosci' matki {ynowi
{igs¢ niegodazi fie;: chyba Zze mu ona
tego pozwoli fama: ilekro¢ . tyllko~
nawiedzi¢ cie przylzedtem, ftatem’
%)oty',. azes ‘miuliaéé kazata. Cheia-
as mi nie raz czolobitny pellonod-
dawac: nigdv ci tego-niedopuécilem.s
Nayukochaiifzey matce Olimpiadzie
winne imie tobie nadaie:

SKUTEK. Przyiazne Alexandra’
Jerce pornaia, i mile przyieta Syzy-
gambis. ‘ ;
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Mowa E{xtymuna, odradzaiaca
wipol-bicdakom- {woim po-
wrot: do- Gwecyi, od  Ale-
xandra 1m ofiarowany.
‘ Z K.!s:‘.an
Ij() CHOP “Dawn z'e(z'ﬁ'f:zfch. - woten

Krolow Perfkich- =z Grekami nie
mato: Grekow “dostato fie bylo Per-
fon-w Niewolg. Tych oni, na f[zy-
derstwo i msciwg pocteche [ivoie o-
bracuaigce, iy sinie digesylic nosy,
ufzy, brwi, warge obr;ynuli; to 're-
€e, fo' nogi uctnali: a tak ofromo-
conych w gtab Lerfyi zapchneli, pod
miasto’ Perfepolis;, Sawng Krolow
Pevfkich stolice. ~ Alexander Daryu-
Sz Scigaige , gdy zblizyl fie ku te-
mu iniastu, a rodakow Jivych [kale-
cxalych, jakby woyfko ngdzarzow
do. czterech tyficcy fiebie potykaiq-
cych ¢ witaigcych pofirzegty zapta-
kat Wwprzod rzewliwie; tos dopiero
wizelkq im tafki fwey [xcxodrote
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prryrickl; a miedzy innemi to: fe
tch dobrze opatyzonych do OYCRYRNLIY
deste.  Ouni w tym nie fednego xda-
fia bgdac; Za przyzwoleniein Ale-
xéndra, zloZyle radg: cryliby [fie
wrocic do fiebie, cryly te? “iui zo-
Stac na tym wygnaniu mieli. Pier-
wfzy teédy ria to tak poczol Butyimon
Q}/-/;l;‘({/ﬂ{i,

lzaliz my, ktorym - teraz na me-
dienie rotunku z wiezienia 1 cieninis
cy wychylic fie ze whtydem przy-
fzto, w éyvm ftanie, z tym Kkaleétwent
nafzym (ktoreco truduo Zgadnac, czy
fromzaé fie wiecey, czy Zzatowad mas
my)iakby z czym przyiemnym, po
caley Grecyi popifowad fie pragnie-
my ¢ zaifté ci-naylepiey fwa nedze
znoszy, ktorzy fie < nig kryig. Nie
mafz tak mitey dia utrapionych oy-
czyzny , iak. [imotnc 1 na ftan
przefzly ‘nigpamiec. Boé owi, cofig:
na krewnych litoéci tak zaludzaia, nie
doznali, widze; iak pretko tzy wyly~
chaig. Nikt {zczerze tego nie kocha,
ktorym fie brzydzi: i bieda bowiem
nazbyt mrukliwa, i poinyslrosé nadta’
bardg byc¢ zwylkja. SFAl to kazdy
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s ’::‘.wnob
zydli. Co za dziw;
awlze podobnyeh
fobie Zalklinam was, przezy-
W fé\/ iz (hl\\ no to, ce zyciem bylo,
polzakaymy kgta; w ktorymby te
ezlonliow 0gry e zalkopad; ndzlcby
te muopne blizny nkrylo wygnanie
Weale mie wdzieczni zoweoln, < ktore-
smy mlodo pobrali, powrotiemy. Pe-

i i 1, 1UZ-to wiekn,
do rodzicow,
{7y \xy\xm "’}‘.n’u. ie ze-
a wieluZz tonas _przeecie p;/:ez
tyle kraiow. przebraé lig wydotla 2 Od
Europy daleko az w 1!) ziemi wicho-
dniey /1pd ani, poftarzali, zwatleni,
fkaléczate po wicklzey czesci czton-
ki wlokacy, Wj,u" ymamyz te trudy
ktore zbroynych oraz i zwyciezcow
uznoily? dopteroz te AOH}, ktore nam
lenicom, ilos, i mus za iedyng podaf
pocieche, 1te r'mla d/mtwg, z fobali
powleczem, czyli tez tu porzuecim?
Gdy z mcmi e przyidziem, ani
fpoyrzed ikto zechce na nas, Wy
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rzeczemy fie tedy mtychmm{% tey
gotowey poueuhv bez pewnosci Za-
dney ;C/)h tamta. kiedy uyrzemy,:
,ul\tom fie un"mlamv2 u tych, o
tveh nam Iep-(y w zacifzu fiedzied o
ktorzy fic z nedza nalza iuz olwoili.

SCn - O oo S 6O o O O U S WO R
XIV.

Mowa - Thxeteta, przeciwnie?
tenze powrot x'adz;lcaw
z-Ks: Vo

7‘-/:cc'idus fmn::/ przec iwnie no
. te Mowe! tak potstat:
Zaden poczciwy z powierzchuey po--
ftaci nie zechce brac fzacunku miary
ku fwoim, ktorych, nie przyrodzenie,>
ale frogos¢ nupu\‘muolﬂu, Wete
nedze npl.t\uh Wizelkiego nie-
{zczeicia godzieh; kto prz wudy fie!
P witydzi. Nid l|t0u(,i“r[t, o Smiertel-
| nym przyrodzeniu {ydzi, i o milo~
fierdziu rozpacza ten chyba; ktory-
by fam ku drugiemu fkalilte miaf
ferce, Bogowie fami {czegobysmy ani -
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pozadac wazyli fie) pedmykaiz: nam
oyczyzne, dziatwe, zony; i co tyl-
ko ludzie, abo’ rowno fzacuia z zy-

ciem , abo’ fama. Smiercig dokupuig.

fie.” Czemuz fi¢ kiedy z tégo wie-
Zienia: wyrwac nie mamy 2 Inakfze
to tamr powietrza tehnienie w domu,

inal{ze” nieba’ poyrzenie: Wizaket

dod fwych obyczaiow, ofiar; igzyka
fpolecznosci barbarzyficy nawet fie
garng: a my calego: z tym wizylthim
Przyrodzenia fie zrzeczem 2 kiedy
tym_ wilasnic tak nedzni iefteSuy :
ze tego wilzyftkiego gwaltem. pozbas
wieni’ zoftaiem. la ‘zaifte i do Bo-
gow moich demowyche fie wrece,: i
tey takiey fafki Krolewfkiey z sale
nieuputzeze.  ledli tam ktorych mi-
Tose pozycia i przyptodku, z biedy
Huzebniczey ulubionego wiezizniechs
Ze ich ci odftapia; ktorzy fobie ni-
€zego rownie zoyczyzng mnie waza.

SKUTEK:. Mato: teh na to zda-
ite przystatos u innych p)'ztg/z.ty/flzz'e-

fite potiumilo nature. #H ybraly wige’

~

stu na pofelstiwo, profzac Alexandra
o stale na mieyfcu fiedlifkor Lol
199zqcliiz a to profi¢- idg, co'im za
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talke - chciat
dzatge icl mou
1

CRYC, UPT"
D =
LOWozZY

yzalem; ka-

dla was gofowe m;c <

zdemtl po 1 G(\’w. detrarow (Zl‘otyc;h

na {/yah tyle: naznaczyfem. lai
e w Grec fprawie to dla

was: 1z wyiowiz ectwo, nikomu
ftanu ic\vo nie rdroscicie  Alid
Sfie s wfzuflkim aa o 1 .fz(.’zt'm(’.f‘gf'.
b iak wr et 0 2y I enni g
ani 179(7“?( S¢
ve . nig siieigce, nalega-
niein ]\“1'0& €0 [H,f to nm“a/l(' Eux
tiuton pod [ 1q radzie mowioner
wtial mowe. f{c cxym  Alexander

(4

nic!}//lno ich lof, (Z[(,’ i chect La/)/cz
wlitowawfzy fie, pe [/71/ lt///nw dés
rai-otilr ke Cinu il 1/:: po 10. [ux
Kien przydac,i w ,Jm.z{f @& Jot 17
ok ZJL’ ieh mm rzye kazal; uc/“}z
tylko do gﬂ/tmam va i wypraty
gruntu pcll‘:smmyah.

ani prze-

(#5258
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Mowa Daryulza, po zebranyn
w Medyi woyfku, wo 1/0@;’ na
radzie do meftwa: zacheca-
igca.z Ks V.

PC’ EHOP. Zel w Medyi, po

Arbelfkim }JU(" omie ; do ¢£O ,000:
7/'("1//.\15 Bai yufx, muyslit-iefzoze o=
Swiadezyé r gzumz [n/u v muw ego
//w andr em iUz go’ depedzaige LTS
71z daley w grzub uuc/wu Ta /\a te-
aJ o Sitr apow na i 075 T C)iu/l{l/cll
miial HMoweg, do mezney ich bilwir
Zachgca zmz el

7
11
1

ervhy mmie z tchorzami, #Zzycie
Ii olwiek ercy za uczciwa
<mlcrc fobie wazucemi fortuna fkoia~
rzyta; milc _Jf)vm raczey, tale flowa
Ha daremino tracit. Wfzakze l;xc(;y
“wiekfze, iak zadac mi nalcézalo, i me-
fiwa 1 wierncéci mam od was déwo-
dy, b1 ucy mi na to wylfilac by i
trzel

ba; % ebym fie ﬂomn} m takich po

Mazal prazyiaciels niz powatpiewac o

e

3
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tym; czyli ielzcze do famych fiebie
podobni- ieftescie. Z. tyla tyliecy ,
ktorem’ pod choragwie nioie byt
pozgromadzal, wy tylko dwakroc
porazonego, dwakroc z{ncaleno trzy-

maliscie fi¢.  Wiernosei %o i- ftate-
czZhosel W afzey winienem; ze fie je-
fzczce zd Krola mie¢ moge. Zdraya
cy i zmcgoulo po miaftach moich’
panyia: nieprzeto zaprawde, ze ich
za ﬂmimch takiego uczczenia ofa-

dzono; ale na to iedviie;: aby takie
onych nadgrody walzym takze po-
nefy ftaly i!c um\ﬂum Wy atoli
noiego raczey, nizeli zwyciezkiego
trzy mad fie woleliscie lofu: warci 2
tey miary; aby wam, 1; zeli ia nie®
4(101.:11]. Bogowie za mnie’ odw dzig-
czyli:iakoz nie ul“)bnw od\tdzm('zau
Anific potorinese tak kiedy r'inchav*
ani- flawa tak nicw dzieczng ‘polf’“nl'
zeby was' przez ndlpmte wam po-
chwaly iUd fame’ niewy: omh nie=«

biofai; L przeto, \nL\’m M7 nawet”
o ueiecgcee, od Lunoy u'f,mu caly

moy ftroni wmyll, byt zamyélal: ie-
c]_xmi;bym, \\;ﬂ.{.\_m \wlmda-uuw me-
{t‘.\r'ﬁlll,‘ZilO\VU‘ “E’} x.l\v J“g;k)g'z‘)/q’
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1acielowi odwrocit.. ‘Bo pokiz tuta-
.czem byé tylko mam po Kroleftwie,
a po wialnego Panltwa gran cach ta-
-kgc fig pierzchaé przed Krolem ob-
cym i przychodnim bede 2 Kiedy
moge iefzeze w boiu tzczescia do-
Swiadezyé: a w nim abo com utra-
cit, odzyfkad; abo iuZ smiercig, po=
dedz! uczeiwa.

To pewnie depiey na zwvciezey
wyrok fie fpuscic 2 i nakfztale Ma-
zeufza, -lub Mitrena iakicgo, nad ie-
dnym, ktorym navodkiem panowanie
wymodiic ; stale, iZ2by on fam wolat
W tym flawie vaczey, anizeli zemécie
fWOi(—‘y «dogadzac 2 A niechze mnie
tego bronia Bogowie; zeby mi ktoz-
kolwiek te lkovone, abo zedrzed =
;‘-,“TO\V‘V mial, abo darowac¢. Kroleltwa
tego, pokim Zyw utraci¢ nie mysle:
1tenze w nim panowabiu,.coitchnie-
niu menia koniec zamierzam. lesliz
Wy tym. tchniecie duchem ; ieéli to
fobie za prawo ffanowicie ; iuz fig
ka;’ady wybif na wolnoéé: nikomu z
Was pomiatania od Macedonow, ni-
kom}l dmnnego ich oblicza gwaltem
znofi¢ Nieprzyidzie. - Wlalna fie ka-




b Hlotoi
4. Mowy z Kurcyufia 2 Ks. P

zdy prawica tyla ucifkow, abo zem-
1ty aho krefi” dobiie. Wf/.-.;]{f/,e, izl

il nie {m:?cz:m fostana, fam ia flo-/

e zadowod: a ztyduie bez przyezy-
Ry -i.’zL‘\rggn iev zadzenia « kolel
] :rlcuv, iezeliz woyna flu-
zing i fprawiedliwa B fi

dza; nike przy

](_L‘fi’l\l‘l 1nie X&JHJIH LL“l/Cu UCZCi--

Wie. “A fu was.iuZz na iawe owych
pr;:r;(ﬂ«mv ktorzy calego witchodu
krole Atwv z talk pamie tta enwa[’:g wla-
doeli, na owych mesow, ktorym nie-
gdys hold Ahuwlom’ y‘lﬂcir"v, na o-
we liczne do Greeyi wyy
floty, naowe powyitawiane o1l Kro-
tow tak liczne Z,\”\uoy. ie mmmtlu
profze i zak h”lm, abyscie fie na go-
dng [zlachetnoici walzey, wodn\.cafw
go narodu wlpaniatesé nm\ula zdoby-
Ii, abyécie 2 takaZ ftatecz: 165C13 ferca,
ziaka dotad znolilifcie “f["ﬁ.mO idas
ley cheieli deswiadezy¢ tego, co tyl-
ko los {%z eseia nanielig, “In zailte
po wizyltkie wieki walny. abo wy-
grang wilawic fie, abo utarczlka.
Skutek zaraz niiey nastqpi.

ozZewie 1 Iniy-‘

wowane

o el e s 2 S T
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off Mowa zdraycy: Nabarzaness
radzgca Daryufzowi.: zeby

Gl < ”or RS .

Q- na czas Belsulowi zdat Izg-

Vi dy..z Ks. V.

s POC“H'OP Cifkutek wysf ey mowy)
-h Nabarzanes i Befsus utoiyli [obie
[ LDaryusza WG se
V= podali zyweso Alexandroiyi ; gIyby
CA uclec prred nim nie z2dofali: Suby
O zas Baktrow i woysk [[-L:,t'ut,z/'f:/z do -
Y€ padliy zabid 80, 1 wor ez Adlexan-
0= ‘drem odnowic, postarowili., Do ts.
ki go tedy RACIaguioc 1xécy Nabarza-
O~ nes, tak 'mowsit.

<P Wiem, Zze zdanie do ufzy twych nie
V- barzo pPrzypadaiace z vazumam W Y-
L: rzec:ale 1 lekarze nioh@f‘p}ecme cho-
a:" roby lekarftwy przykremij leczg, i
1- f’remif:, fkoro mn burza p(?{yr;‘}..c‘n%e:n
fe Zagrozi, chogd przez utraty okup te
y= Tzczatl, Przy ktorych oftac fie mo-

w af\’oug{; aby go

2e, ocala, Wizakse iq nie do tego
€L ieftem pPewedem; abyé w czym
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{zlkode poniafl: ale .do tego raczey
aby$ .twoie Kroleffwo zbawiennym
zachowal fpofobem. Przeciwlko wo-
li Bogow iako$ te .my woyne widzie-
my: a fortuna ;,n\t UPOLCZYIVA Pex-
fow coraz gnebié ani przeftaie. No-
wego tu godla, nowey otuchy po-
trzeba, Rzad y zwierzchno$¢ inne-
mu powierz na czasiniechay on poty
miaauie fie-irolem; poki pie 2prZY 1.
clelarz Azyi nie Wwyprzer -otrzyma-
wilzy zwypieftwo, tobie piech wroci
Krolefiwo.. Ze zas tego nie dinge
czekaé, rozum {am ulkazuie. Baks
tréw nietknieto iglzeze; Indow 15a-
gow panem lieftes, Tvle n.::*m’lO‘.‘v’,
tyle woylk tyfiecy, to iazdy, to pie-
Lh()t‘/’ na woyny odinowe z gotowsg
czela fila: tak iz ogromnie) 71?& nan
wayna powftanie za te, I\t()n‘f! iz od-
byl. Po.coz wiec be p/:trzdxv na
7nnbe zwlu/(‘qm 00) em nabie
”’IL mam y e -JH]A(“BC]cl l:l(./,(’v PG“ Ar=
dz ¢, niZ Z.VCIE: nie nawiedzie¢ na
11“L,Jnch mezow px/y(%m, (,-Z@-
1to fam witret utrudzenia do pagar-
dy \vfalnev gnusne puywodm ferca:
meftwo zag niczego nie leni lxo do-
Swiad-

pr e
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=
swiadczyé. Oftatnia to tedy rzeca
przyplacié émiercig; ktorey doéé na
tym, kiedy ochoczo kte w.oczy {poy«
x2y, A‘zatym, ieZeli do Bilktrow ,
ktore fchronieniem {2 naybefpie-
cznieylzym, udamy fie; YVie]urzz;dz-
ce kraiu owego Befsa Krolem do
czafu nazowmy. Gdy fig wizyithe
ufpoioi; tobie, prawemu Krolowi ,
zaltawne przywroci Pahfiwo.

SKUTAIK. Tak to [rodze roxgnie=
walo Daryufza; i% porwat fie 36 bro-
iic 7 bytby go rozplatal; go‘;}zb{z ge
byli nie obitqpiti befsus, ¢ fz'tzlutr(z/a-
NiLe, xefinuceni na pozor, ale w rze-
czy famey [krepouiac go. zamyslaig-
cy: icleliby fig do ostatka xapegdzat.
Usiekt - Nabarzanes: Befsus  teZ do
]5’:1/.’(’1:51(zflozu braypadlfzy, oderwal
Zch oo 1\,/:’/Ij 2oyfka; & ofobne znies
717 ciggnot 1 obozowad,
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Sy

) Mowa Patrona, wodza Gre- 3
' j kow, do Daryulza, prolzgeca |
i g0; aby firaz ciala fwego, |

' przeciwko zdrayeom, iemu |

powierzyt. zKs: V.

P.O CHOP. Wodz Giekow, z &igfk
styla pozostaiych, Fatren, widzqe
s mRarfzy po. zdraycow utesenti, ng
€0 fig zanaofite, praystqpit do Daryus | »
sza: i, aby niebyt 0d pilnligeych go
arozimiony, Greckim igzykiem @- |
frzegt go wie flowa. i
Krola! z owyeh go.000, Grelow |
wnie wielu nas pozoftate (byto ich
tytko 4po0. ) ‘Wizyscysmy twoich .
przygod wierni towaszyfze; wizy(cy
tobie w tym ftanie twoim, réwnie
iak niegdys w nayswieytaieylzym,
przychylni: gdziezkolwiek fiolice fo-
bie obierzeZ; tam imy, dakby do oy-
czyzpy iofiadiosci nafey, dgzyt go-
towi. Nie mniey nas przeciwnosci, |
ik i powodzenia twoie z tobg fkoia-
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rzyly. Na te .wiec nieprzelamang
Wiernosé proize cie ivzaklinam\;.thiey
W nafzym obozie twoy namiot roze
Pigc: pozwelnam bokn tweso firaz
‘odprawowaé. Utracilismy Grecys ;
Ji¢ nam po Baktrach. ~ Cata w.tobie
madzieia; o bedayby i w drugich iz-
ka blylkata. Prozno.tu fie rozwodzié.
Warty przy boku twoim ia cudzozie-
miec, i obcy Mniesmiatbym fie .dopra-
Szac: gdybym (ydzit; ze ia moZe kto
1Ny trzymad: Gy Krol o wyratne
zeyrady prryciyne nalegat; dodat te

, flowa Patren. ... Befsus i Nabarzaneg

Jovia na cie zdrade: ktora koronie i ZY-

ciu ‘twoiemu ciofem grozi oftatnim,
Ten dzien, abo ‘kréloboycom, abo fg-
bie oﬁ:ﬁtecznym byé muli. Na to Dg-
ryufz te 15‘%?/23# dolt g‘oanq;‘ wyrzekd.
@dpowieds: chociaZ o wiernode; Gres
ckiego Zotnierza ieftem przekonanys
migdy iednak rodakow myeh nie oda
ftapie: Ciezey mi przychodzi onyeh
potepiac, iak famemu fig zawieéé. Co
badz, to badz, wole na wizyftko po-
$rzod moich fie podaé: nizeli zbiegiem
zoftawae, Jtak inz gine Z2apOZno: ie-
sl wiasnym - zolnierzom Zycie me
wadzi, : Ca
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SKUTEK. . Patron §traciwfzy nae

dzieig o Kirola ocalentit, pou‘rw:i[ do

Jwoich, prry wicrnosci Sta do 2gonh
_gcztow\y, .

€0 00 G UBH COn UOH 400 OB 60 N CA OB

KVIILI.

Opifanie targnienia fie na Da-

ryniza kreloboycow, Belsu,

fa, 1 ‘Nabarzanefa. z Ks. V,

aB, Dwie rzeczy de przytoczenia opisania te=
go {3 mi pobudkas 1. pieknosé opilania
famegoz: 2. i potrzeba iego do dallzego

Zwia, i}

n hiftorycznego,

POC}!(?17. Befsus, acz po Grecku
" nie umial, atoli x prreswiadczeniq
alafnego’ [umnienia wnofit: Ze Ila-
tron o iego zdradzieckich zamyftach
Daryufza przestrzegat.

Wiee (mowi Kureyusz) natych.
miaft ubi¢ Krola umyslit. “Ale,” bo-
igc fie, Zeby fobie do lafki Alexan-
dra nie zagrodzif drogi, kiedyby geo
zamordowanego mu wydal, odio-
2ywizy de mnocy naftepuigcey ten




zamylt, dzigkowac¢ DaryulZowi po-
ezol © Ze przewrctnego czlowie-
ka, i potega Atlexandra uwodzaces
o fie,  zafadzek oftroZnie i rozfy«
dnie’uniknok. - 42by on gtowe Kro-
lewlka nieprzyiacielowi byt poniolk
w upominkus a ze nrr to niedziwno 7
1z naiemniczylko iedno na wizyltko
fic przenaiaé gotowe. Bez zakladu,
bez wialoéci czlowiek, $wiata pos=
tutacz, przedayny nieprzyiaciel, ki-
nienia przeplatnikow wyg'ada, Gdy
Zatym wymierzac {i¢ nmin fam, i bo~
gami oyczyltemi $wiadezgé fie, na
towod {woley wiernofei WZzywat i
poczol; Daryulz na pozor potakiwal
inu tego, w fercu nie watpigc: Ze to
Prawda, co mu Grecy doniesli, A-
le do tego iuz krefu przyfzty rze-
tzy: ze na réwne wychodzilo mu
hiebelpieczenltwo, czy {woim niedo?
Yierzac, csy bye zdradzony . Trz v
dzwesei tych rachowano tyliecy, kto-
rych {ktonuey do zbrodni. obawiano
fie plochoéci.  Czterem tyfiecom he<
toranil  Patron: ktorym, gdyby zZycié
fwoie powierzyl, rodakow wiare “w
Podeyrzenie podawlzy; tym Camym,
&

T
L
’
1
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iako widzial, wymowke podatby na
kroloboyftwo. * A zatym wolal nie-
winny raozey, miz flufznie;, gwaltten
ucierpie¢. Wizakze Befsowi, z za< .
myllow z2drady wymierzaigcemu fig,
sdpowiedzial + ze Alexandea , nie
muiey i'pr';\wietlii\»'oéé,‘ihf{’ dzietnosc,
jeft mu wiadomaz i ze myla figel 2
ktorzy zdradziedtwa nadgrody unie-
go' fpodziewaiy fig: & Ze wiernoéci’
zgwalconey nfscicielem nadetl nike
nie bedzie oftrzeyfzym. Tuz tez ku
zmierzchowi fig brafo: gdy Perfowie
pofpolitym zwyczaienl na. fprofra<,
azenie gbozowych potrzeb do wioficr
rozbiegli fig przylegtey. Lieez Ba-
ktrowie (wedlug Befsa rozkazu) ftali
we zbroiach.’ W €ym Daryulz Arta-
baza przywolac, kaze. Temu, ialk
tylko przelozyt, co’ Patron mu do-
nioft, Artabaz nrocno mu radzit; aby
fie do” Greckiego’ przenioft obozu
254 Perfowie, za ro glofzehiein Tig
niebefpieczenftwa , przy ntm obfta-
wa¢ bedy On iz ma los wyroka
fwego urzeczony, a do’ zadney zba-
wienney rady li’rzyig’c‘ia nie® zdatny,’
Artabaza ( iedyny W owymy ¥as



ﬁfb“ré/y’ % Kar cz/uszd ¥ Ks: IV, 55

Fie r‘atuncl\) na Ou_ltnle pGWItame
oblapia, i vzgfiftemi iego " Fzami obla=
ny, uwillego’ na fobie UderWPC kaze.
Zatym uwinowi'xy stowe, zeby w
srzod thania rozltalucégo fie z. fob

fia odeysein me or-.ad f mfym {o=
ba na twarz’o zi emie ﬁg rzucit. Toz
domexo Zwvezayna przy- beku  iego
firaz odprawuraey,. ktorym wiathenri
pierfiami Krolewikie zycie zaflaniad
nalezato; rozpierzchuelifie, fadzgc;
iz owym zbroynym’ niclpraftaia, kto-
rych nadeyscie wz fie int przywidy-
walo. Okrogne \‘ﬂcc W namiocie
uyrzano paftici: kiedy trocha tylko'
Yzezancow ( przeto' wiernych,, Ze
gdzie _wciec nje mieli) oftala fig’
przy Krolui Ale on, kazawfzy i tym
na ultep, vz to, niz’' oo na umy-
Sle wazyt, o2 ez i glucha famo-
tnose, ktorey zi pocieche fam’ fie by F
napart 1hydzm11y iuoic. Bubacela
przywelact lazak- W ktorego wilepi-
wizy otzy ,, Podzciez (rzerzL) 2
sradzeie o fobie, do kofica: Krolowi
swalzema' (iak przyftato) fawiwlzy
wlie wiernemi.  Fa tu wvio'cow mo-
sachiiofly depetnig. Dziwnoe: ci mo=

Cq
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,2e iz Zycia niedokonywar: wolé
scudzey, niz moiey zbrodni poledz
sofiarg:;, Na te flowa rzezaniec la¥
mentem, nietylko namioty ale 1 o«
boz napelnil. Przypadli zatym i dru=
dzy, a poflzarpawfzy na fobie fzaty
zalofnym i barbarzyhlkim rykiem
Krela oplakiwac peczeli Perfowie,
gdy do tch ufzir dofzty te wrzatks,
potruchleli z beiazni: ani fig/ do bro=
Bi rzuci¢ wazyli; aby na Baktrya-
now nie' nabiegli: ani tez gnusnie
taé w fpokoynosci; zeby niezboznie'
Krola zdradza¢ niezdawali fie. Ro-
zmaite i niezgodne kvzyki, bez tadu,
bez rzadu po calynr ebozie rozlegaly
fie. Befsowl 1 Nabarzanéefowivfwol do-
niesli, ze Krol fam fobie Smierc za-
dat. = Srogie ich lamenta uwiodly.
Zaczym ont dopadiizy ko1 w zawod
przypadng,  maizc w:trupy lecaeyeh
_za foba tych, kterych na zbrodni
wipolwylkonanie fobie dobrali: a gdy
do' namiota weflzli {poni
zahcow, iz Krol zyw ielzeze,
zumieli) poiinué go, 1 wzige wooko:
wy kazalr. Wige Krol, coniedawno
na przepyfzny mv lezdzif powozie, 2

2

od rze-
W VIO
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Bolky prawie czeéé od - fwoich  ods
bieral, bez Zf»dncy pr'zyfaclv {it za-
grawieznych; inZ wiafaychze podda-

nych niewolnilk, w plugawe wozilko
ikorami zcwmnd ekrytey Wrzucony
Zoltal. Pieniadze Krolewikie i {przes
ty, hhuv W Oleitiiyin prawem, roz-
chwytuia: a obcigzeni plonem, ofta-
tiig nxc./buancnum zdobytym, do &«
eicczki bioty fie. - “Artabaz z tcrm, co
pod praywodeur iego. zoftawali, wraz
iz ul‘. i\xr .‘UJJIC’J e ki P mtve
u,u.gdz- wu)l £/r~ be-
two, n:','/uii w krolol IOy COW 1t
Pateuiac obliczn i tOWAarzy In«
a wntus

ni Pertowie, obiethicami Ixu
dZent, zwlalzcza niebyle innes
80, za kimby fig puscili, zfae zyli fig
4 l‘c]\u\dxlllu HWZECY L”(‘(_ullll‘h()).‘
fzak1, w poel odzie do uu\tt,v i
by lmimz}; bez uczez @ hmhz &
tiwoZzono; w zlote kaydany Ja yu-
fza 'I\'irtu, Z nowym coraz, kby
uragaigcey fortuny wymyfem, Lecz,
,a\f)} znowu_ z krolewikiego hrruu
riebyl po/mm_y, podiemi h{\n.nntpow
Woaz powleicli. le‘mmuv go ludzie
Powoalli; Zeby go E_yumugﬂ lig w

=@
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cingu nie mozna ukazaé; a firaz o

odal za nim’ ciagnela. =

SKUTEN, W tyn dochodzi wieses
se ted i Alexander [piefxno tw pogoit
zaniemi z wyborem woyfka prrypa-
da. Wiec Befsus, i [polnicy 1ego nies
zboznoict; fRoczymfty co zywo do po-’
woiu Daryufzowego, namaotialt 8o
xeby fiadt na kot , i Fycie unioft
przed nieprayiacielcm, on swiadczqe
fig bogami, =z zemslg [wq ich sci-
gatgcemi,i Alexandra wz‘z/waiagl; rze-"
telnosei, oSwiadcxyt fig: i% g-zzeclllce
krolobdycom towarzyfryc Do ia-
kiego ich wtedy [zalenstwa gnicw
i przestrach przywiodlyy rzecx nds
stepuigca okaZe.  Sami z9raycy Na-
barzanes do Hirkanii, Befsus do Ba-
ktryany fwey, ufkoczyli, po zbrodne
suz wykonaney.




Hloi
XEX.

Mowa Daryutza konaiacega
do Polyftratasktory nafklo~
tego nadlzedl, izukaigc wo=
dy w attroniw z les. Vo

y = Kuircgusza

Pocrop. Preeitrafieni radfpo.
_ dricaaiie rvychleyfzym dbexandra
Prrypudanient z&‘ru{yc{tf Daryufza, &
HArola, ¢ koenie i powoxw iégo™ [ktds
Wfzy, porauciti na. dr'odze. Konie wm
gcu‘(:z';’ ca iy

i fume /})U[t:g?‘:([/l W yboczyt. fakos

famzie e zdroiu pokazanego fobie

apragitieny Hlacedoricryb Folistrat, .

Fo ugafzeni pragnienia; fo&lf‘zc:c;f
kenie = powozenty w Kkltorym BDarys

SR nalezl, (wd praeswie konaigregox

Ten uciefzony, Ze mmiat praecie komw
prozby ovag. i .dzighi fiwoie do Ales
xandra polecicy zdobyt fie iefzcxena
oilatnig [ily,t to Joniey o-przemoil.
~Jenie polozywizy Zadnych u Ale-
Fandra zallugy * ftrony -lego arcys

yhocxytfzy, a potiytega
w. doitng uslronny zuwlokifzy, wned
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wielkich bedac mu dhl’kn)kicm,umien
ra. Zie'atoli mr{c‘.vf;:vﬁiko za dobro=
dney{twa matce iu»a, zonie, 1 dzie<
€iom -Swiadczoive dg nu\ullm’“fl'zr'\
mu dzieki oddaie. PoniewaZ im £y
cie, i dawnego ftanu uczciwesd, i
doftoynosc ddroﬂ U0 Tetity Z4s po-
winni oraz t przyiaciele (ktorym on
fum, i Kroleltwa cale. 1 Zycie dato-
wabto wizyftko wymu ki /S: NINZYCZH
ferdecznie; Aby go zwyciezce wyroki
p(\no,v\mem swiata  calego raczyly
obdarzyé. Ze zbrodnt ia lnul" popets
mlonz_vpomfﬂ.z@l}_.e f'.ﬂ, nie t\rko dilaz
mniego, ale tez i dla 1)17\/1 lud; 1 dla
‘n'f‘ayftl\wn gtow koronuwan be.
ﬂneczmntwa, i chwalebnynm iemu be-
glzie, i pozytecznym. l)z“u?/l/‘l{’/ 2
;?Lll'l/)l'b uoﬂu, Oc?J /lg i€l mwzf] rzekt
do ulul,am co nuw ig  podat i

isto.c kolwiek ieftes$ czlowiecze, owoz
do tyla !slo& rodzaiow to mi ofta-

gnie p!‘?ypdd‘& niefzezescie; Ze nawet’

gak wielkiey ku mnie ucz 2y NI0SC 4
twoiey godnie ci zawdzieczyé nie

moge: alesci to Alexander nadgro-

dzi: Alexandrowi za$ bogowie fami,
2p legd niewymownq ku moim  lis
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fzlote 11 s¢ odplac oremm

ty iedyny ten wiary Krolewlkiey za-

klad, usiénienie moiey prawiey, od<

day. o = filenicm fig mowigc, i 2a

veiig Polistrata weifkaiqe, =emdlal, i
Sreanat.
S SH RIS « Ukazane fobie Daryic-

[ra cialo Aléxander optakal, wescit
fan co iwaypiekniey, 0deflat do familii
Co rayparadnicy. Ze zJiraycow i mor-

Y A . o Y Sy 74 1 r b
gereow Lego (take to nixey obaczym )

Nabarzanefa dotalki przLto anro-
P A X o/ (<)

g/lregc \poddiigeeso £ g o/

Spitameneln baie ATZORY §

7

ol zbrodui wziot koniec,

HYy j(cy

B0 WO cOn Wm0 105 OB O L U S oo

: XX,
Alexand
poglolka o powrocie do Gre-
cyl zolnierftwo uémierzaig-
¢a, 1-do dallzych wypraw
pobudzaigca. z Ks: VI,
})OCHOP. Po S$miere: Dargiifza
- whkritce Alexander o Partyeny
Qerowincyi na- 6w czas Lerfkiey)
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whroczyw(zy- lete woyfkowe Z?[a /po~
cxynki »aktadad, iju)‘u.z'e O'flfltc Fi o=
zic kazat Zlgd, nieiiada 09 kogoy
rozfiana grichnela w oboziec pogio~
fkas 2e Alexander, presigigcna do=
kazanych dxietach, do Macedonii po-
wracad zamyslaUradowany Zotnierzy
wiy el zy prawte 2 gilowy od pocies
chiy, bex f'z.uy[‘f‘u, bed ukazu, po nacio=
tach latad, thumphki ulitadac, owo zgo.:
la niezwyczayn@ Wrrawe w’z:c;:y::rzs"

poczob. Hidzqe Atesander , Stwiatd
podbicie w glowié [obie ¥o1gCyy OXi-

wnie fig zefiafouat, Fociefzyti go
10 l'b,fm Wodzowe .mLE)‘Z{e—Z(;[; ze dacno’
poburzone usinisrzy untyflys byleby
Jain do Zotnierzu przentotbit.  Wigc
zwolawfzy' woyfke, tauka do nieyo
miat anowg. ;

Nie dzov mi te byraymniey, Zol-
nierze moi: ze gdy na  wielkoée
tych dziel, ktoryehesmy dokazdli,
obracacie oko; matychimiafl’ ¥ Zgdza
fpoczynku; i fytosc niciaka ehwaly
wain fic mawiia. Bo (iZ pomiing “JL.
lirylk,: ‘Fryballow, Bectow, Trakow,:
Sparte.: ‘Achaigy: Peloponez," to pod:
nigim - przywoden, to. pod  imienig
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i wihadzy moiey pogromemn podbite)’
owo teraz od Hellefpontu YOZPOEZo-
wizy woyne , Jonig i Bolide z' nie-
wolmictwa barba vzylieow  hardych’
wyrwalismys; Kurya, Lidya, Kappa-
deeyy, Frygia Pamiilig, Paflagonia
Pizydya, Cylicya, Syrys, Fenicyg,
Ormiany, Pesly, Medy, Party, cate
opanowalisémy. Kraiow ia tu nali-
gzyfem wiecey; viz kto kiedy miafk
podobywal: a b tak by¢ meze, i2 mi
w tym wyliezaniu mnoftwo’ famo z*
kilka ich wytracile 2z’ pamigti. A za-
tym, gdybymi tal tadzity ze befpie-
cznie poliadamy dzierZawe tych kra-
i, ktoresiny tak rvehto zugarneli:
fam ia zaifté, ‘i Zoluierze moi, do
wlafnych bogew demowych, do ro-
dzicielki; do fioftr, do innych oby-
watelow (byécie mi dobrze tegobro-
niliywydartbymn fie: azebym tam nay-
miley paft fie tg z wami wefpol na-
byta chwaly i flawa; gdzie nas nays-

_©bfitfze zwycieftw nadgrody czekas-

1,4 mianowicie Zon, dziatek, i ro-

. dzicow pociechs, fpokoyness, odpo-

tzynek, i befpieczne meftwem zdo-
bytego doftatku pofiadanie. ‘Ale w
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tymn tak mowyunr, 4 iezeli prawde ze-
chcemy \\’vcnm) wymulzonym tyl-
ko p)'m vedftwie, pod. ktorego i~
rzmo  ledwe fig i\\‘ndc bay i)duw[e
COW !-:xuu'{i l‘c.xyzm}, czalu; moei zol-
i nieco ]‘otrycbfi: poki tez. to
umji‘v s a famo grze-
zenie fig z niemi te o-
2 ukoi. Wfzak i zboze
doyrzatosei fwme,y pewnegeo czafu
doltawa,  Fak‘to i owe; ni zmyfla
nl ue ia nie maiace  rZzeczy i go
poftrz w2 zamiarn, wim cierpkoic
{wg zlozy: Do oz | iz:li’i fadzicie ,
Ze to narody, do.innego rzadu 1 pas
a przywyk te, ni w obrzeda ich,
ni w eby czaiach, nt w 1|>ur CENOSCE
igzylka nam towarz ylkie, taz porazks
pwiiuolmr 1@, ktora i nomonnmw Z0-
ftaty2. Walze ie oreze; nie wilafne
ich umyfly; hamnia: a iako fie - obes
cnych Julmmg tak oddalonym 1iiel
pu:gmum‘uu fang fig.  Ze frozizemi
tu ZwierzZami i};ww a: ktore poymane
i zaparte ( czego W nich nie moze
pryaonhcm D fama czafu przewloka
jak tak tagodzi. Dopieroz tak iatu
mowig:mkbysury whzy ltko ZAW QLW ik




1i; co tylko pohadal Dary: Hir-
kanig »\u_u‘v'mc; opavowal’ Krofo-
'3(\‘/(: Belsus, nietylko  Panem' ieft

Baktrows ale i i:r‘iewnza fi¢ telzezel

rfﬂog,uy rie, Dahowie, Mifsageci, Sa-
gowie, Indynfie fami fobie Panowie
fa.  Ci wiz, vlcy , byledmy tyliim po-
dali, 2a nami ie \\';,[l\’piq. Owi bo-
vzre:n Wwipdl fodakami fa zfobg: my
Przychodnie i cu dzdziemey. ‘“\"u'e”(a
zas ‘miley fwdy potlucha: by tez i
faki pamow al; ktoregoby fiz Wiecey
ba¢ nroZzna, A 7aty«n 'rl.bo wyrzee
fie nam t.:*rso cosmy odzierzyli;abo
Zagariq¢ 1 to, czedo nam niedoftaie,

A i'l!m wiee W f‘chm‘zah o ciele
( ZoltvierZe moi lY) ‘nie zoftawnie le-
karz niczego, coby “Zarazid moglo 3
tak i my, co ﬁVH:o panowania na Za«
wadzie ftaé¢ moze, to upu‘msymx.
Skra  ¢ezafem 2zaniedbana wisellie

nme ita: pezary. Na zle ci w Vis
dzie, cozkolwick w nxf‘pv'ivuudu.
zaniedbalzs: w ' gz AV, onynr-p
dzilz, w tym oo himc\fz\m pEzez -
publazanie nciymlz A wizaketr b
Daryufz Perlkicoo nie odz sietiziczyk
Patdowoy lecz przez Bagiafu rzezairs
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ea fafie wiazl na Cyra fiolice;. Nie
rozumieyocies aby to trhdno Befsowl
preylslo pufte’ zagrabi¢ Krolcliwods
Diopierosz by to 1 Z grzechem: na<
{zyor bylo, zotnierze: gdybysmy na’
to Byli Daryufz: zgn2biliy abyémy
Panftwo iego Hudze oddaliy ktery
na oftatniy’ powakj,-'w[‘zy fig zbrodnig,
Krola fwoiegd; cudzey mawet potrze-
butgcego  poniocy ( ktoremubysmy
pewnie my ZWy€Ciezey przepiscili Y’
ik niewolnifia iakiego; w ckowach’
trzy’ma{'; a4 nanoltarek, aby cd nas o-
dalonyin byé diemaogt, zamordowal:
1 iemus to wW¥ dozwolicié krolowac!
ktorage: ia zailte zgdzami Zadam ro-
fpieteigo na krzyzu oglydac: gdy fig.
e Krslony wlzyftkim © narodom’
za zgwaleony wiernose witna be-
dzid kara aptacat.: A gdybyz ie-
fzeze wkrotee potynr want doniefio-
no; ze rafta Greckie , lab Helle-
fpont fabuies ¢ iakzebyseie pozalo~
wall tegoy 2¢€ Befsus catu zwydigltw
walzyeh’ Korzys¢ odinofi b Witedyby-~
toie mer wybicie niu 18y 2 rak potpie~
fzylis wtedy chwyetl fie. oreza ? o
iakze faaduiey dulelko’ przeftralzone”
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go iefzcze, t ledwo pirzy zdrowym
rozumje bedacego, poghebic 2 Cxzte-
ry dni pozoftaie pochodu nain, kto-
rzysmy tyle przebrneli’ éniegow
tyle rzek przebyli, przez ¢yle nie-
doftagpnych gér przedarli fig: Ani
owe morze, ktore wezbrawlzy po-
wodziy gokcince zalewa, droge nim
Ziftepure,” dni nis

s wawozy Gylieyis
fkie, 1 ciesniny fpieraiy : wlzedzie
iak po toku rowniia. W famyin pro-
gu zwycigltwa zacinamy fie. Frot
¢ha tylko' zbiegow , i1 Pada wha-
filego: mwordercow pozoftaie’ Szla-
chetne zaprawde dzielo; i migdzy
pierwizemi chwaly Wafzey dzielami
policzone potomiosci ki wyfawiania’
podacie: ze nawet nieprzyiaciela Da-
ryufza (zltozywfley po’ émidrci idgo
sitenawisé) kroloboycow pokaraligcie:
ani fig zbrotlzien ktory 2z pot rak
walzych wybiegatl. Iakze wierownie’
powelnieytzych, dekonawfzy tego,
doznacie Perfow: gdy zrozumidiy
rale fprawiedliwe totzycie woyuyi a
Béfsa nie imie, ale bezboZnoseé nis-
fawidzicie. :
SEUFER. Zwiclkd chesiqy tak
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namowieni y wizystkicgo [ig Alexans
drowi podieti rolnierze. Co Befsa

pethkale; to fig niZey opowic

O LD U Uy U e T ST KT AP
XXE
TFreié liftw WNabarzaresa, ©
gleyt na bespieczne Ale~
xandrowl poddanie fie pro<
fzacego: Z Ks. VL

PoCHOP. Kiedy iuz do Hirkanii
;7031’3:}1,0;7’25'1‘, Alexander, Nabarza-
Serea
ses kroloboyca (ktory po zbrodat o=
ftatuiey na Krolu [ty popetnioney,
3o tey byt ufkoczrl prowineyl) prey=
flat do nizgo List, nastgpuigcq rrecs

REIieratqoit,

12 niebyl Daryufzowi niepzyiacie-
fem: v-owlzem to doradzal; co
mie bye  Ldzil ﬂ‘;l_\’:,:l‘.z'\_\vifxiHlir;“g-“i‘z_/vm,

: la dawal Kvoln-

i

4 2ze tak wierna i
5

1-igy miepriy-
Daryolz prze-

wi; o wlos mr 2y
ptacit. 12 zamyslat
ciwko prawn a lulznoscly ez Dol
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dwoiego cudzoziemkiemu zolnierzo-
Wi powierzyc, Pu[‘"}l&"‘f‘/ rodowi-
tych poddanych wiernofc; i\Lomv fat
dwiescie trzyduzieéci nienarulzoney
JH(:,\,m {../,/11 dochowali Pc-rfhwm.
/=‘= f(!l'] w {woiey (u shie nad
I i b'lrzn ftoig-
v teylie y rus nie-
nehronny fam muy n‘!-r'wn Zed tez

I

I

Daryufz, }Igomtx ubit, ta fis
W\mmv kka zyl fwoim rodakom :
C4_\,fn.ﬂ*cer’(; uprzg-
ludzie “nic nadio
z lelzw‘, 1z do
Niego przywigzanie reke iego do te-
£o uom cJLJ['ueno unioftos a zZe W
tym bz 117;°y fig nwmdfmoodbxm pe-
trzehs, niz chiecig laka Io'fnw'tln'l'
Ze w toni m[oolurv m.,dy fw oiey
lie defki chur\,*q ‘!Jz iesliby mu ka-
zal fawid lig ofobiécie; bez awfzel-
I’r(_y przed “wim - fanie  boiazni
*Ze fie nieobawia tegos zeby tak
wielki Kedl w danym flowie miaf
Zawiesc ; ody E)os‘oﬁe ‘begow nie
Zwodza. Wzru‘,so esliby oo za nje-
vodnrmo {lowa f\‘.eﬂrc pm‘/ytm. A
121Zt.‘honne swiata * kraje otworem

2




wo  Mowy x Kurcyufza z Ks: #L

fioig uchodzicemu: a ze wizedzie
fobie my% dzielny .oyczyzne utwo-
rzy; gdziezkolwiek fiedlifka na{chro-
nienie {woie dopaduie.

SKRUTEK, Nie zdato fie Alexan-
drowi odumowié nu b(;/"‘;:f'cc.zeri(!u-o:,
ow[zem fqdzil za rzecz dac nu flo-
wo FPerfkim obrzqdkiein niez gwutcis
ste: i% anoze mu fig slawic bezfzko-
dnie, lakow poddaigcego mu Hirka-

nii stolice, przyiot do Lok
- XXH.
Mowa Kratera , na zatracenie
'Filo‘égd'owe Alexandra pode-
Zegaigca. zKs: Vi

Pocuor. Sprofiy Nikemacha mis
2 'ig_y(u/c Dyimnus uczynicrego ne
Zycie. Alexandra Jpifku gwickza fie
Eochankowi [woicmu, chege go do
ucredtnidwa onego pociqgnyc.  Ten
udauwfzy preed nim zexwolenie, abip
go zupelnie za igryk wyciqgnot, po-
leci bratu fwemiy Cebalinows; aby,

¢
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maiqc facnieyfzy do Krola praystep
caly 1rzecz odkiyt. Nieomie[zkal Ce-
balin: kilkatrec Filote o tym  o-
§trgegac: widzac, 12 on' uleka-
niem kitkodniowym go zludzxit, przex
Metropa Jam de Alexandra wpro-
wadzeiiy., i [pifl; Flgty ocigganie
fig wyicwil.  Preyzwany Kilotas dal
poxorne opiefzalosci w tym fivoley
prryczyny 5 na ktorych wdawal jig
na ow czws prrestawag praeplaganiy
Alexender: W tym Dymnus. pr;‘gi}-
volany tukie x rozpaczy fam fig xa-
Qi 1R Filotgs Sawno byl podey-
rzany - Llexandrowis ktory “tiwmid
tylko av fobic na niego i na oycaie-
8o: rawrigtofc, pozorney do zalra-
geniajich wygladaige . okolicrinosci.
H tey tedy fhkiada radeg toiemng po-
ufulych fobie ~wodzow ; z ktorych
wietin  Filocie wyfokiego stopnia, i
Alexandra fafki niepolpolitey zay-
rxada:a - zwlafzcza Niralerus; kto-
vy, &toc racrey chytry, iak fxexerg
goitliwost w. te floma oswindczyl. -
Bodaybys: Kioly na poczatku za-
raz tey fprawy naradzat fig byl =z
nami.’ Byfoby na pw czas fo zdanie
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nalze ; abyé iedli¢ fic podobato prze-
baczye Filocie, dopuéeit mu raczey
niecgud fie do tego, ile ci ieft wis
nien; iake %ebyd  az do gardlowey
rozprawy przywiedzionego -w to
wprawif : aby mu wiafhe niebefpies
czenftwo barziey, anizeli twoie dobro=
dzievftwo, na myélifawalo. Onbe-
viem zawfze bedzie mogt na twe

zycie knowaé zafadzkiy ale ty nie
zawlze - bedziefz mogl Filocie od=

pu{zczac, ProZno zas rozumialbyss
iz tego, co fic na takg wbrodaia po-
wazyl, odinieni¢ falka potrafi. Zna
on to debrze: iz, kto miarg dobro=
i przebrat, nie” ma fie wigs
so. - fpodziewné.  Dopieroz
: e, chogiazby on fam ,abo
Zalem fwoim, abo dobrodzieyltw em
twoim uwiety, chcial dig ulpokoits
tedy oyciec iego Parmenio, tak li=
cznego woyika hetman, tak gada-
wihlong J zolnierze .powags MOZNY,
a malo co nizey wylokosci twey o-
fadzony ,. niechetnym  ei umylten
wialhego fyna zycie winnym bye ze
chee. Sa takie dobrodzieyftwa, kto=
rych zniesé nie mozemy. Wityd
WYZna-

CZynnos

ER e
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WY Z1haw

by ze fie -na &mieré zarobi-
; % bedzie wolal
,u,elp Za

e. A
:ftemn; ,zﬁ h,;b;:’ Z nie-
zachodzi wallka, Doéc
iy *!r’mz) iaciot przed
{oba, ktoryeh scigac .nam pozoftaie,
Od domou yich przynayms niev uftrzez
bolu twoiego. 1 r‘h Imcly 1przg-

1
pokrzy
Zycie
ztad peay

& 1
LPocior, #oz Quficrony barduiey

na zgube Filot o ktoreybexz te-

80 ijuz m/i:lui Alexander, fz,/~f,<1: o0

.Jo fiebie zaprofit, i
ot ;d nin ica'mu: w
go, tavieli “zru/dz
/Lawz., a nazaiutrz, de
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nital nzou :

‘Iylko co mnie, Zolnierze moi, kil-
deu ludzi bezboznos¢ wam nie wyg-
avala, ()p,xtrznoég 0 m:mnmd«m
ﬁ)ognw, Ze ZyIie. 12 101 obe-
gnos¢ wafza za pedn ftela do te-
go; zeb ym fie tym gwaltow H“V‘;‘,L"Asv
ciw k boy com poniewaz

v zyvik

; h‘n’a/om m e
CZYyC JL)/LH& for e to ¢
gu L/mz Ale
e puotes
I"i‘lyu»‘v' .i LL',"",
dowodzcow
’Uﬁ 1ei
fez mog
'f.{’gt:mmmm;,
dawney przyi
Fboinych 'oh‘
odl Lry 8

{a zataic 21 Pa armenio, w !um Wies
tylo, to moeiemi , to evca moie
go talkami mc,vo!onv ze ux/y-
ftkich przyiaciol moich naydawniey-

1der
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1zy, herlztem ftac fie tey takiey zto-

Sct zacheiafl. Sprawea iego Filotus
Peukolaa, 1 Dymitra, i tego to Dy-
mna, ktorego cialo widzicie, i in-
nych podobney wécidkloécei na gar-
1o miote narzadzil. #ielka na to po-
twstala wrzawa: lecy, ‘;(7!/ R Wypros
wadzonych Swiadkow Zaden Lilor,
nicobwiniat, ustata. I tedy Itrol
7zekt: lakiez wiec w tym. Upatruie-
cie ferce, ktdry cafey fprawy tey
donicfienie pottumit ; ktore iako
nie ‘pfonne byfto, rozpacz Dymna
przydwiadeza,  Nie pewng rzecz des
Eml'z:gc, mgk ite miat fig czego: le-
ka¢. Ceballin ani aa nmoment nie
przewlokt pozby¢ fie tey trofkliwo.
sci: tak, Zze a fam, gdzie kapielin.
zywalen, przypadl. ~Sam tylko Fi-
Yotas nic ie nie tx‘wsi:yf, niczemuy
niewierzyl. O waleczhiegoZ %o fers
ca myz! I on zeby to rad krolewfks
zgubn, gdy mu ig przepowiadano |,
nie zmienil fig na twarzy 2 tak wiel.
kiey rzeczy opowiadacza, trofkliwie
niepoftuchal 2 Zbrodnia tu zajfte pod
tym ieft ukryea milczeniem; a cheis
\ Wa panowania chetha na oftanie za.
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slepiony mnyﬂ podzegala bezprawie.
Ociec .w Me \'a rzadzi': 'a ten mie-
dzy wxe)u hetmanani, przez moiez
O!lEgO \"'i'}‘“}"lr el WA 10&'1‘], H[/ ?
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¢ to umyfu da-
roconc o, i
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poftgpil o Te to (iesli mam wiarg u
was) Filotas na muie zaoftrza. J
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fzczesliwemn !\.:u}nw;,
a we wizyitkim 1011:Jufiwmnv )Ilb

~zentem rzadzacemin;fig, wyluzyilie,
70, lat wieka fwego d ui/LdHr/ Mio-
fdzienca, hetmans, Lzm’rr) Zased plo-

ftego dx abra za fq)o,x at” ofoh c: prze

mwlﬂv w radgie, bitny w witepnym

\boiu, mily rwywml/co od ;m‘%e«

3o Zolhinpiwa h()f:imru Czyli go
to wizyltko unieflo do Krolows#nia

Dt Ll CF yu e d pudeyrz“l‘\’«‘z t\’i-
Ix() uc \mfos flufznie watpliwo; poe-
m ewaz gz ltrony grlof;’!x melkami
nteznosnemi vdt((:"on'mo ((ﬂy to
Pprawde on wydat, kt uuy dowodu
nie byto innege: 7)’11 tez falzem
“mak popr?eiimm doklamywal " fie )
22 §wieza iefacze, gdy -mozna b_ylo
:licow tey fpmwy dosledzic Pow:}t-
piwane. - '

Skutek i fortel Alexandra podste:
Py ztegoz Kurcyufza wyigty uzf:;)
» zlfl‘@: wider O kfor I}ch L‘j’tlll.o €o-
o Wigdzial fie, i2 na slracenie Pars
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o nim, u"/:)‘), Jobie gltowy za-

wie; pﬂvianmuo'm Jpo-
375 ba 1wz ¢ weas
andra; /»rr'aje ge-

z Macedon

iono //[(

!w,.’“h iy ,‘mu/ra wychylac po-
Y 7t
I

n(um es, barbarz
Dl \:mowuu tq

1‘;‘:’/ e

H'/f/l Lg”l“
; prostg
i ichem (boé
i bz'l hbzf’/*a 2hiein. % .ﬂ/t dys ) rdanie
fuom tak w powiedziaf. :

Moznaby nature i z tey miary nam
].J?VW}n( ZWwac-1 /uu.uw_mu; ze k.w
zdy w fprawie wlhafhey mniey cos
bywa i ZEZOrnyN, niz .w Lmbej
Miefza¢

fie- zawfze przychodzi' w
wykonania za nyilow ’*v‘n co fami
{obie radzg. Jednyn n lekliw os¢, dru=

gim {k waDi wofc, a niektorym pr 7\/5
odzone W tym, co wnysl ypodo-
banie

wadzi: pydn b’)wu,m tobie
nie fluzy. = Doznales tego, Zze ka-
zdy, co fam przemyéli, to abo
Zza_iedyna, -abo -wza nayleplza ma
rade. sUlﬂALl ciezar w tey Joro.
vie Krolewiki iey “dzwigafz na glo-
wie. Ten, abo ci pomiarkowanie

gnofi¢- nalezy, abo fie { co i wipo-

niniee

A
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mnie¢ groza) przybiie, Uwagi tu,
niepopedliwosci trzeba. Pies boia-
zliwy, wiecey {zezeka, niz kafa. Rze_-
ka, im gleblza, tym cizfzym plynie
nurtem. Byfiry ow Krol 1uZ prawie
do progu twego patacu wpada: Pre-
dzey fig on z woyfkiem, iak tyz tym
ftotem zwroci: Dopiero z za Denu
woylko poéciggafz 2 rzekami fie od
oreza zuftawifz 2 Pewnie, gdzie ty
tciekac potrafifz, tam nieprzyiaciel
sciga¢ niezdota 2 A wizakei lednaz
dla obu droga? tylko Ze dla ZWyciezcy
befpiecznieyfza. Chociaz tobie ftrach
rzelkim fie zdaie: atoli zwrdtnieyfza
bywa nadzieia. Lepieyby$ do ‘mo-
zniey{zego tafki uciekt fig, i wzdat fie
onemu. lakozkolwiek rzecz poydzie;
nalepfzed iednal poddaigcemulie, niz
oporem idgcemu wynidzie. Cudze
Panftwo pofiadtes, tym lacniey ci bez
niego fie obeyéc. Pocznielz moze
pPrawym by¢ Krolem: kiedy cig ta-
Kim uczyni ten, co i nadac “Krole-
ftwo ci moze, i wydrzeé. Mafz wier-
na rade; o ktorey proznoby diuzey:
prawic. Dzielnego rumaka i ciep

F
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witki zwroci , leniwego i oftrogami
nieprzyprzefz. :

SKUTEK. Beflus (mowi Kurcy-
ufz) i z fiebie zagorzaly, i iefzcze
winermn dobrze zagrzany, tak fig
rozpalit: ze ledwo go przyiaciele
od- rozplatania wiefzczka owego
(bo¢ iuz korda byl dobyl) pohamo-
wali. WfzakZze biefiady odbiegt ,
. wweale od fiebie odefzty. Kobares ,
podczas tey wrzawy wymknowfzy
fie: uciekt do Alexandra. Osm tyfie-
cy- zbroynych Beflus mial Baktrya-
now : ktorzy, poki rozumiano, ze dla
burzliwey pory ku Indyom powkng :
fie Macedonowie; dos¢ powolnie bylk
poftufzni, lecz gdyfie dowiedziano, ze
ku nim Alexander nadcigga; kazdy
w fwa rozlkoczywlzy fig, Befla po-
porzucali. On z garfticy poufatcow
fwoich; co nie zmenili wiernosci ,
Oxus rzeke przebywlzy, a popali-
wizy ftatki, ktoremi fie - przeprawil,
Zeby tez fame i nieprzyiacielowi
niewygodzily, w Sogdyaiikim nowe
czynil zaciggi.
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XXTIX.

Spitamenes Befla zwigzanego
~do Alexandra zawodzi.

Z ‘Ks: VII.

OCHOP. Widomy ze fkutku mo-

wy poprzedzaigcey. Rzecz [amg
Kurcyufz tak opifuie.

Juz tez, po przebyciu Oxu rzeki,
Alexander poftanowil na éciganie
Befla w pogofi za nim fig puscic ; a-
li¢ ‘go dochodzi to, co w Sogdyan-
fkim fie ftalo. Spitamenes, nad in-
innych przyiaciot, ofobliw{zey u Bes.
sa uczciwosici doznawal; lecz prze-
wrotnesc zadng fie uczynnoscia nigé
niedaie. Wfzakze i ta iuz mmiey
obrzydia w nim fie mogta wydawac:
ile Ze nikt wtedy Zadnego podfte-
pku przeciwko Beflfowi (Krola wia-
Inego mordercy) nie mial za niego-
dziwy. Za pochop zdradzie@wa, po-
zorny wcale, wzieto fobie pomfzcze-
nie fie - Daryufza zgfadzenial; ale w
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rzeczy famey on fortune wiecey ,
nizeli zbrodnig Beffowa, mial w nie-
nawisci. Skoro bowiem dowiedzial
fie, ze Alexander Oxus przebyt iuz
rzeke ; Datafernefa i Katanefa, kto-
rym Beflus nfaf naywiecey, do fpo-
tecznodci zamyflu swego pociaga, Ci
chetniey iefzcze ofiarnig fie na to,
niz ich profzono: a dobrawf{zy fobie
osmin co naydzielnieyfzych milo-
dziencow, taka zdrade.ukladaiz. Jdzie
Spitamenes do Befla, i uprzatnowizy
obecnych, opowiada mu: inko to wy-
§ledzit, ze z Katenefem Datafern u-
sadzili sig -na to; aby go Zywego po-
dali Alexandrowi: a ze na to zbie-
raiacych fie uprzedzit; i ma ich w
kaydanach. Beflus tak wielka zaftu-

eq (iak fadzil) ocbowigzany, iuz tona '
dzieki mu zdobywa fig; iuz zgladze-
nia ich famych chciwy, przywiese
ich kaze. Oni z rekami famochcac
w wiezy podanemi {polnikom zamy-
ftu powloczy¢ fie daig; na ktor.ch
Beflus,ofrozalym fpoyrzawlzy okiem,
powitaie ; i fam na nich fig rznca,
Liecz oni, poprzeftawlzy udania, o-
tkoczg go, i prozno pafuigcego fie,
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krepuig, zdarlfzy muz glowy zawicie
Krolewlkie , i z{zarpawlzy =z niego
fzate, w ktora, z Kvola, ztupiong byi
fie przyodzial.  On wyznawaige, iz
go. iuz bogowie (zbrodni iego msci-
ciele) karza, oddal: ze nie tak Da.
ryulzowi byli zawiftni; kiedy fie zgu-
by iego pomécili w ten fpofob; iako
raczey Alexandrowi przyiazii; kie-
dy zwycieftwu iego zawize fam nie-
przyiaciel pomaga. Czyliby Zolnier-
ftwo uielo fie za Beffa; gdyby owi,
co go zwigzali; niewylgali fig, iz to
z rozkazu czynili Alexandra, itym
chwieigecych fie; niebyli zrazili umy-
flow: to rzecz watpliwa. Tym cza=
fem oni ,"wiadziw{zy go na ko, wy=
da¢ Alexandrowi uwozg... ... Juz ku
Donowi pomknat fie byl Alexander
gdy mu Beffa, nietylko fkrepowane=
go, ale i ze wizelkich fzat odartego,
przyprowadzono. Wiodt go Spitames
natancuchu, obrozy zafzyig uigtego,
na widok niity rownie barbarzyncom,
ial Macedonom. DopieroSpitanienes:
4 1 twoiey oraz i Daryufza (rzecze)
»» Krolow moich, kreywdy poméci-
;» wizy fie, pzywodze “ci 1110£z:dorc§,
1
3
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» Poymanego w tenze fam {pofob
» ktorego {amZe on' przyktad podal
» na fiebie.  Oby otworzyl oczy na
» ten widok Daryufz! ‘oby zmar-
1w twychwital ! ile, nie owego zatra-
» cenia, lecz tey wiladnie godzien
= pociechy. » Alexander mocno to
pochwaliwfzySpitamenefowi, do Bes-
sa obrocony rzecze: ,, CoZto za zwies«
» YZynna wcieklos¢ umyfl twoy o-
s panowata: kiedy Krola'tak dfacie-
»» bie dobrotliwego, naprzod krepo-
» Wac, a potym i zamordowad pos
» Wazyle$ fie ! aielzezes w nadgro-
» de twoiego kroloboyftwa,] prey-
» Wiifzczonym tytulem krolewikim
» lobie optacit. ,, ‘On na to, nieSmia-
wizy wymawia¢ fie z winy, o$wia-
dezy? fie: iz na to krolewlki wziok
ya fie tytul; Zeby iemu tym fna-
dniey mogt narod fwoy poddac.
SKUTEEK. Alexander, Onatrefa
(Daryufzowego brata, ktorego miat
przy boku swoim) przywotaw/zy,
Befsa 09dad mu kazat; :Zebﬁt 8o, nos
L Ufzy mu oberzngufzy, ukrzytowano;
w tym stanie'by go Perfowie stiza.-
tams poprzefzpwali: a ciata by tak

“
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strzeZono; Zeby go nawet 7 ptastwo
nie [kofztowaio; ivfzakie c¢dloieno
to iego §trracenie, azeby Staneli tam,
gozie Daryufz byl od zbrodniatego
ubity. Co do zdraycy Spitamenefa, nx
biegt i ten na podobng zgubg zdra-
dzieckq. Przeniewierzyl fi¢ on Ale-
xandrowi. Zona tego (59dzgc, iz wie-
lee go fobie tym uyinie) uciqwfzy me-
Rows glowe, Jama iq do niegoprzy-
niofla. Zawiodta fig haniebnie, gy
z ohydq wzgardzona, ycietylko na
nowy iakis (lubo w Jdzieiach mniey
znaciny) hak uniofla do czafu.

, XXX.
Mowa chorego Alexandra na
radzie bitwe ze Scytamipo-

przedzaigcey. z Ks. VII.

POCHOP. Pod Mimacenami mia-

_Stemn, przy dobywaniu onego, cig-

zko raniony Alexander, iefxcxe byt

do [tl nieprzyfxedt; goy Seytow za

LDonem, polozonych napasci zniesé
F 4




VI,

niemogqgc, rade weylkowy ztoiyt; a
do praeprawy prres rieke, i fwoich
namawzal, y fam fie ofiarowat w ten
Joofab. '

. Taprzygoda, w d brg dla nie-
przyiaciol, a ciezks dlamnie, razita
mnie pore. Wizakze nie flucha rady
koniecznode, a zwiafzeza w boiu; kto-
ry ledwo kiedy w chwilach prze-
biera¢ pozwala. Zbuntowali fie Ba-
ktryanie, chociaz nad karkiem ich
ftoim: i iakiego iefte¢my ferca, przez
cudzg woyne niewatpliwym na ftro-
ne fwa lofem, doéwiadezaia. ' Jesli
Scytom, famochcac na nas naiezdza-
iacym przepuicim; wzgardzeni do
tych, co fie pobuntowali, powrécim.
lezeli za$ przez Don fie przepra-
wim, a rzezia i kwig Scytow ozna-
czemy, iakosmy wizedy niezwyecie -
zeni: ktoz watpic bedzie, ze otwo-
rem ~KEuropa ftoi-zwycigzcom. My
fie, kto w tym przeciagu, ktory po-
chodem - wymierzyé mamy, flawie
nafzey granice okresla. Rzeka nas
iedna przedziela: przebrawfzy fie
przez nig, iuzesmy w Europe z ore-
zZem wkroczyli. A matoZz to na tym,
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Azya podbiiaigc, na infzym niby
swiecie, flupy zwyciezkie zafadzaé:
a co natura tak ogromnym rozciela
(zda fie) przedzialem, to przez ie-
dio zwycieftwo. nagle z fobg polg-
czy¢.  Wlzakze, bylesmy troche u-
ftali, zaifte w tropy za nami pofu-
na fie Scytowie.” A zaz my to iedni
rzeki przebywac umiemy? Wiele iuZ
przeciwko nam ' uZzyé mozna forte-
Jlow; ktoremi dotad fami dokazowa-
lismy. I zwyciczonych fortuna {ztus:
ki nczy wotenney.. Swiezo iefzcze
przeplywania“ rzeki na kublach {ké-
rzanych przykiad od nas powzieli.
By tez tego nienmieli Scytowie; te-
dy ich Baktryanie nauczz. A nadto
tedno tylko narodu tego woylko na-
defzto: wigcey ich iefzcze fie wali.
Tak wiec unikaige woyny, frozfzg
sciagamy na fie: a mogac teraz na-
cierac, ocierac fie wtedy bedziem
mufieli. Rady mey prawda ieft o-
czywifta: lecz o tym, czy Macedo-
ny za odwaga moig poy$c mi po-
zwola, z tey miary powstpiewdm ,
ze od zranieilia owego, anim ielzcze
fiadt na kon, ani poftal na nogach.
Fs

-
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Wizakze , iesli wola walza is¢ za
mng; iuzem zdrow przyiacicle: na
wytrzymanie tych trudow- dos¢ krze-
pkim fie czuie. A iezelizinz mabyc |
zycin moiemu koniec: iakieyze kie- #
dy fprawy uczciwiey Zyciem przy-
place 8 °

Skutek ¢ Pochop do krotkich dwoch
mowek, To glofem i tchem barzo
Stabym, tuk Ze nayblidfi ledwo go
2rozumielt, ufymowi{: zacxym go
wfzyfey 0d tak gwaltownego zamy-
Sl odrazad poczeli. Nad innych zas
Erygiufz, nicmogcgc’kacigtego umy-
S fwoig przeprzec powaga, wie- ?;
Jzezym go proroctwem (kiorego za-
bobonnoscia Kol uwodzil fig) ustra-
Jzyc ufitowat, mowige: e i bogowie
tey checi sloig na, zawadzie: a Ze
wielkim grozg niebefpieczenstwem ;
iesliby fig za rzeke przeprawitl. la-
ko wchodzgcemu do krolewfkiego
namiotit E:ygiuﬁ*owi, Arystander ,»
Jpotkawlzy go, byt zapowiedziat, Ze
w trzewach o_ﬁa}'nych niepomysinosc
wielkg wyczytat,. Te 0d wiefzczka
.powzigtq wiadomosc Krygiufz przy-
taczatt ktoremu, prierwawfzy me-=
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we Alexander, nictylko gniewem, ale
¢ wstydem pomiefzany, Ze zaboborn-
nosc (z ktorg fie tait) wydala fie na
taw, Avystandra przywotac kazat,
Stkoro wizedt, po{z/rz_azqutz/ naii:

To ianiekrol u ciebie (rzecze)
ale prywat! Ia ci ofiare czynié ka-
zalem. Za co Ze§, nie mnie, ale ko-
mus innemui, coby miona rokowata,
porozprawial ¢ Erygiufz z wyplecie-
nia twoiego moich taiemnic i fekre-
tow iuz ieft $wiadomym : ktory pe-
wien ieftem, Zetchérzowftwa fwoie-
20 za tlumacza ielitney wiefzczby
uzywa. Tobie zad, iak by¢ moze,
naywyrazniey przykazuie, Zebyé mi
fam wypowiedaiat, coé tam w trze-
wach wyezytal; abyé wypieraé fie
niemogt tego, cokolwiek wyrzeczefz.
On odretwiaty , a do [kolalego po-
aobny stanoi; tchu  nawet poxba-
wiony z prrestrachu: az' tet bpoia:énz',
- teyde bodicem pobudzony, Zeby kro-
la. nie zmartwit w oczekiwaniu, rre=
cze: Nie to, ze proznesgo, ale Ze
trudnego razy rozprawa naltaie, prze-
Powiedzgiatem: i nie tak mie tu mo-
1a fztuka. iako che¢ Zyczliwa frafuie,

Feé
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Widze flabos¢ zdrowia twoiego : a
znam tez oraz; iak wiele naiednym
tobie zalezy. Boie fie mocno: zebys
ninieyfzemn fortuny zrzadzeniu po- |
dofac potrafil, f

SKUTER Oftateczny: Wiefzczkow:
przebaczyl: a co przeprawe przez |

Don , i woyng ze Scytami, i na' o-
bote to prayzwoity przyprawe po- ’
Stanowit , i fwoim nakazat Alexan- |
der; zwtafzcza pomysing na towie- |
Jzezbe wnet otrzymawfzy. f
-~

cmw:cammmwcmco:w:@tmmcam “©n

XXXI. {

Mowa Pofla Scytow przedniey- g
{zego do Alexandra. zK.VIL |

w8, O tey mowy rzeczywiftosci patrz
w Kurcyufzu wiasnie przed nig.e
Podobne w nim gdzieniegdzie o-
swiadczenia poftrzezelz. WizakZe
lezell za ktorey, tedy za tey ory-
ginalnos¢ reczy¢ bym niechcial.
Kontradykeie niektore, i na Scy-'
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tow nie wcale .przypadaisce Wy~
- et @
razy, podeyrzang iaczynig. W re-

fzcie przednio mi fig trafiong byé
zdaie.

e

POCHOP. Widzge sotuigcych fig

na prieprawe 9o [iebie Macedo-
now Scytowie, dwudziestu przedniey-
Jzych do Alexandra wyftali, ktorzy-
by mu 03 nich Ppokotu przymierze
oftarowals; ale wizelkie poddairstwe
wezesnie wypowiedzieli. Z tych po-
wainieyfzy narodu [woiego fpofo-
bem twaré?{z/rn, z Bunm‘ym, takg miaf
rzecx do Alexandra.

Gdyby'ci bogowie z cheiwoici
umyHu rowng i ciafa pofta¢ bylina-
dali; swiatby cie nieogarnof: iedng
by$ reka wichodu, driga zachodu do-
tykat: a i tego dopigwizy, pragnat-
bys wiedzie¢, gdzie fie boftwa tege
swietnos¢ ukrywa. I tak nawet na-
pierafz lie, czego nieobeymielz. Z
Kuropy drzefz fig do Azyi; =z Azyi
przechodzifz do Europy. Nakoniec,
kiedy iuz caly narod ludzki zwal-
xzylz laly, $niegi, rzeki, bai drapie-
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zne beftye woiowaé ci przyidzie.
Coz? aboz to ty niewiefz, iako wiel-
kie drzewa wiekami wzraftaig, aw
godzinie ze pnia zciete waly fie 2
Gtupiec to, co na owoce ich faku-
mi fie, a wyfokoéci onychZe niemiar-
kuie. Patrz, abys gramolac fie do
wierzcholka, z temiz gateziami, ktoa
rych fig imiefz, nie zwalit fie. Bywa
i lew pafiwg drobnego ptaftwa; i
zelazo rdza trawi. Niemafz nic tak
dzielnego, Zeby mu nawet i niedo-
Teine drugi raz groznym niebylo. A
nam co z tobg za fprawa 2 Nigdy my
na twoiey ziemicy niepoftali. Co
zacz ieftes, i zked fie tu wzioles,
nie wolnoz to tego i po puftiniach
ogromnych zyigeym nie wiedzieé 2
My, ani komu fluzyé mozemy, ani
panowac pragniemy. Dary nam (Ze-
bys li¢’ poznat na Scytow narodzie)
te {3 podane: fprzezay woldw, plug,

dzida, ftrzata, i czafza. Tymi fie «

¥ z przyiaciolmi, i przeciwko nie-
przyiaciotom obchodzim.Zbo%a przy-
1aciofom udzielami, wolg praca do-
‘xobnego; z czaly wino bogom znie-
miz na ofiare leiemy ; w nieprzyia-

!
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ciol ftrzaty z dala, z dzidg blifka go-
dziemy. Tak to my Syrow, a pe-
tym Perfow, i Medow krola ucho-
dzili: az nam do Egiptu nawet ftala
otworem droga. Ale ty, .co fie to
chlubifz, iakebys na $ciganie totrow.
tu: przylzedl, wizech marodow , do
ktorych fie pomknoles, fam Zfotrem
ieftes. Lidya podbiles, Syrya zagar-
nates. Perlyg dzierZzyfz, Baktry opa-
nowales, dodndyifie pomknoles; iuz
tez y do nafzego dobytku takomg i
nie nafycona wyciagafz prawice. Co
tobie po doftatlkach, ktore ci gldd
zaoftrzaig ¢ Tys pierwfzy fytoéciy ta-
knienia nﬂciq.gnbi‘; abys, 1m wiecey
nabedziesz, tynr Zywiey poZadal te-
goy czego$ ielzcze nie nabyl - Nie
przychedzi ci na mys$l, iak diuge
pod Baktrami wiezniefz2 Gdy te
podbiiafz ;3 Sogdyanie woyne pod-
niesli. Samo zwycieftwo woyne ci
radzi.. Bo, bys tez wiekizy byt i
waleczniey{zy, iak infzy kto: przy-
chodnia iednak za pana, cierpieé¢
nikt niechce. Przebierz fie tylko
przez Don: dowiefz fie, iak -obizer-
nie rozciggaia fie Sgytowie: ale ich
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nigdy niedogonifz. Chudoba nalza
zwrotnieylzy bedzie od woylka two-
lego, tyla narodow plony wloltacego,
a kiedy znown zda ci (e, zesmy da.
lecy, w obezie twoim nas uyrzyv{z.
Rowng my chytroécig, i gonim, i u-
ciekamy:. Z pustyn Sc{yt(gtz’/kich L przy-
flowia Greckie (iak fly(ze) zartiig.
My zas odludne, i ludzka robotanie
uprawiane krainy, nad miafta, i buy-
ny rolg wolemy. A zatym fzczescie
twoie, oburgcz scifnowlzy, trzymay;
slilkie one ieft, ani fie da gwalttem
uflzierzyé. Zbawienny rade przyizty
czas lepiey, niZeli niniey{zy okaze.
Wez powodzenie to na wedzidto :
fuadniey whada¢ im bedziefz. Nafi
powiadaig: Ze bez nvg iest Fortuna,
a rece ma i loty. Gdy komu poda
reke, lotow takze pochwycié nie da-
ie. Naoftatek, ieslis ty Beg, éwiad-
czy¢ ludziom dobrodzieyftwa miatbys
nie zas ich wlafnos¢ wydzieraé. co
iezeliz czlowiekiem ieftel; zawfzes
mysl o tym, Zes takim. Glupiaz to
rzecz pamigta¢ na to, przez co byé
o fobie zapomnial. Ktorych nie roz-
drazhifz woyng, tych uzyé za przy-
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iaciol dobrych mozefz: boé¢ y przy-
iazfh miedzy rownemi nayftalfza: i
rowni zdaig fie, ktorzy na fobie wza-
iem {if {woch nielkolztowali. Nie
zawodz fig wierzac, ze ci owi {przy-
iaig, ktoryches zwyciezyl. Miedzy
Panenr, a niewolnikiem nie miesci
fig przyiazn; i w pokoin nawet, wo-
lenne atoli prawa zachownig fie.- Nie
trzymay; zeby Scytowie przyfiega
przyiazn ftwierdzali. Dotrzymac iey
wiernie, to ich cala przyfiega. Gre~
koéw to warnnek, ktorzy opify czy-
ria, 1 bogi wzywaig: my przyfliege
w famey rzetelno$ci uznaiem. Kto
fie ludzi nie kaia, i bogi zawodzi.
Ani tobie fig przyda przyiaciel, o
ktorego fercu mafz watpié. Wre-
fzcie, z nas i Azyi i Buropy firo-
Zow mieé bedziefz. Z Baktrami (by
tylko ‘nie Don przecinat) fiykamy fie.
Za Donem ‘az po Tracys miefzka-
my. Ze z Tracys faczy fig Mace-
donia, ftycha¢c. Oboyga.panltwa f3-
fiadow, przyidciol, czy nieprzyiacipf
mie¢ zechcelz, wez nauwage.
SKEUTER. Alexander odbytl Pa-
fow Scytyifkich odpewiedziq tg kras
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tkg, y powazng: ,, fe ina [reczgscil
» Jwoim i na radzie fwoich prresta~
» nie: gdyz i za fortuny, ktorey ufa,
», Y Ra zdaniem 1‘¢zazqcyc/z, Zeby f0-
s bie niczego plocho i zuchwale nie
4, poczgt, poydzie befpiecznie.,, Ia-
koz wierna mu zawsze fortuna i tu
pofluiyta na podziw. JMacedoticzy:
cy, nad inne czasy zapalczywiey (ile
.0 kitola fwego, mimo flabosci Zwato
nacieraigeego trofkliwi) ba prawie
zapamietale na Scytow natarli, xbili,
rozgronuli, i w pogng noc w_odludne
strony gotibis ? -

XXXII.

" Ciekawe opifanie welofo na
Smier¢ idgcych Sogdyanow.

z Rs: VII.

POCHO P. Zaraz porozgromnie-
~ nit Scytow, Alexander i Sogdya-
now co do uwwnego paﬁuj}z‘eliﬂwa



-
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prrez wodzow [woich Wyprawe pry=
cifnqgt. Z wiclkiego w ‘niewolg =za-
branych mnostwa trzydziestu mu co
nayracnieyfzych i nayokazalfzych
wiginiow podeflano natychmiast.” O-
woz o tych tak pifze Kurcyujz.
Skoro przez tlumacza wyrozumie-
li: Ze ich 2z rozkazu Krolewfkiego
na ftracenie prowadza; wefole pienie
(iakby uradowani) fpiewaé, a fkaka-
niem, i rozbuialym catemi fobg mio-
taniem fig¢ , iakas na umyéle pocies
che okazywa¢ poczeli. Zadziwiony
krol; Zze tak wielkim fercem na émieré
fie kwapia, przywolaé ich kazal, y
0 przyczyne tych plafow i zbyte-
czney radosci, zatracenie maigcych
Przed {obg, pytafie 2 Oni odpowia-
daig mu na to: ,, 1z gdyby kto inny
» Tkazywal ich na $mieré, fmutni
barzo umieraliby. Ale teraz od
» tak wielkiego krola, owego wizech
» narodow zwyciezcy, oycom i przo-
» dkom fwoim przywrécenr, tak u-

. » Czciwg émier¢, iakiey waleczni
“«

» Mezowie Zzadzami zadaig nawet ,
» Plesniami oyczyftemi radosnie o-
» Piewag. ,, Zdumialy nad t3 wipa<
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nialosciy umyflow Alexander.,, Py-
, tam fie tedy was (rzecze) izali
,» zechcecie Zy¢ nie zawzieci na |
., muie, z ktorego zy¢ macie tafki 2 ,,
Oni na to:,, JZnigdy nan zawzigto-
., &ci nie mieli;ale napaffowani woy-
,y ha, ftawili fie mu gpo nieprzyia-
,, cielfku. Gdy kto dobrodzieyltwy
raczey, niz pognebianiem byf ich
., wolat zniewalac: walczyliby i o to,
» zeby fie uczynnoscig zwyciezyé
., nie dali.” Pytaigcemu fig iakim-
by zakladem wierno$¢ fwg zarecza-
{12 rzekli:,, ze zyeie, ktore odbie-
,, raia, bedzie w zakladze, a ze mu /+
_,, ie wrocs, fkoro fie go tylko dopo-
A e
SKUTEK. Niezawiedli w danym
Rowie: gdyi, odeftani do fiebie, [ivo-
ich ziomkow utrzymali w wiernosci,
o czterey przy boku Alexandra za-
Erzgmant, tadnemi % Macedonow w
preywigzaniv do Kréela nicustgpili,

"
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XXXIII.

Alexandra mowa, trzechlet
miodzianow, do wdarcia fig
na ,nledoﬁgpnaq fkate Sogdy-
affkg, zachecaigca.

z Ks. VIIL

POCHOP. Zbuntowanych Sogdya-
now, iu byt p035i£ Alexander ,
iy 8Oy iefzcze na fkalisley gorze we
trzydziesci tyfigcy trazymaf fig Ary-
mazes, niedosi gpnosci mieyfca ufaige, -
Tym famym koniecznie chciato [fig
zwycigicy dobyc go na niey, utozy-
wizy wigc [posob [amymm postrachem
dokazania 1zeczy, 300. €O nayxwro-
tnie{yfz{zjch. 7 do gramolenia fig po
\ Jkatach przywykiych miodzianow z
cutego woyfka wybrac kazal, kto-
rych gdy mu przystawiono, tak ich
o tego, co umysiit, zachecat.
Z wami ia, mili mlodzieficy, a
rowiennicy moi , na nmiedobytych
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miaft mury dotad wdzieratem fig,
przez gor, latem i zima $niegami
przywalonych , wierzchotki przebia

iatem fie, w Cylicyifkie wawozy za-
puscitem fie; w Indyach oftre zimnda
bez ftrudzeniawytrzymalen: i zfie-
bie wam datem dowody meltwa, iz
wis ich mam dofy¢. Ta, ktors wi-
dzicie fkata, iedno' ma weyscie, kto-
re obfiedli barbarzyncy: refzte za-
niedbali: Zadney tam nie ma ftrazy,
wyiawlzy te {trone na oboz nalz wy-
chodzgca. Naydziecie przyftep, byle-
¢écie pilnie polzperali scielzek do
wierzchotka wiedgeych. Nie wynios
fla niczego tak wyfoko natura, Zeby
fie gdzie 'meftwo nie potrafilo we-
drze¢. Doéwiadczaiac tego. co in-
nym niepoftalo w nadziei, Azys ma-
my w reku. Wybiycie fie na wierz-
chotek tey gory, a kiedy go pofia-
dziecie, biale choragiewki na znak dla
mnie wytkniecie. Ja fzturm z woy-
ikiem przypulfzcze, 1 na fiebie .nie-
przyiaciol odwroce. Ten, co piex-
wlzy wierzchu dopadnie, w nadgro-
de 10. otrzyma talentow (kolo 6o0oo.
4it: nafzych) kto nayblizey za nim



tam fie dobierze, iednym tylfto ta-
lentem mniey  wezZmie; a ten wy-
miar do dziefigtego zachowany be=
dzie. Pewien: ieftcm;, Ze w ' tym,
nie tak na hoynosc, iak na chec mo-
ie oglada¢ fie zechcecie. ;
SHKUTEI. $ak oni fwege dokaza-
Ui, iak Arymazes Ltff:'ag/kaorz , bez
prz,t‘r;z“ nt TUSTIEL na z recy [..l'
A’leéanyaf‘]; goaaczfiﬁg: i(llii.d}l“_e ﬂ?/e-.
xander nad poddanemi [obie pastwit
okrutkie; warta rzecz czytania w

Kurcyufzu: tu bytaby przydiuga.

B

e e e

|
/

XXXIV.

Opifanie,iedno znayprzedniey-
{zych w Kurcyulzn: iak na
uczcie podpiwizy fobie Ale-
xander, zabit Selitufa, i mé
wki z tey okolicznosci przy-
padie. z Ks: VII.

POCHOP. I rzecx calg, i fkutek
tednym. ciggieny. wyktadam tu e

Kureyufza. Ofgdzi fam cickawy czy-
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telmk, czy warte lest tego cafle to, po-
u{/fzechnym zdaniem wyborne, optfa=
nie: zwlafzcza, e nacznie 1uz (ack
nie tak barzo, iak w Parmeniona
zatracenil) Mmienionego Alexandra
wydaie, ige mou—'lmmz'précz tego jest
yrzeplatane.

Ztad (zSogdyan{kiego kraiw) powros
cone. Tam Artabaza wymowke ftaro-
§ci przyiawlzy Klitufowi wielkorzadz-
twoiego (Sogdyantkis)Alexander na-
znacza, Ten to byl Klitus: ktary nad
Granikiem rzekgkrola, z gola glowg
walczgcego, tarczy {woig zallonit, a
Razacefa prawice , iz iuz w glowe
krolewfka godzgcego, {woim odcigf
mu mieczem: zafluzony Filipa Zol=
nierz, a wieln czynami woiennemi
whawiony. Hellamice, ktora Alexan-
dra wykarmita, fioftraiego nie mniey
iak wiafna rodzicielka, ukochangby-
1a od krola. Ztych wige powodow
co nayfilnieyfzg ¢zgse 1woiego pan-
ftwa rzgdom 1 wiertosci iego poruczyt
inZ tez on , maiac rozkaz wybierac
fie w droge nazaiutrz, na wezelng y
uroczyfta uczte byl zaprofzony. Na

: tey, gdy



Mowy z Kurcyusxa z Ks. VIIT 145

tey, gdy fobie winem przymocno
podochocit Alexander zbytecznie
popifuigc fie, wyltawiaé¢ poczot dzie-
1e wiafne, fpofobem, i tych nawet
ufzom nieznotnym ; co Tadzili, Ze
prawdziwie fi¢ (zczycit. Zatrzymali
fie iednak w milczeniu zaftuzeni; aZ
tez poczowfzy dzieta Filippa zacie-
Tacaras przeflawnym pod Cheroneg
» Zwycieltwem, iako fohie wiafnym
zafzczytem, chelpit fie, i iakaby
»» Mu zazdro$é iedna i zawisé oyco-
5 wika talk zhaczney wygraney fla-
» We odeymowala. Zec Filip zapra-
» Wde (pod wrzawe buntu miedzy
» Macedonfkim, anaiemno-Greckim
» Zotnier{twem wizczetego) ulegl ;
» 1ednym tylko $mierci udaniem o-
» calony: on za§ ¢Alexander) cialo
5 iego wlifng tarcza zaftonit; a rzu-
» caigeych fie nan fwoig reky pou-
» biiat: Ze tego nigdy oyciec do-
» brym fercem niewyznawal; nie.
» Chetnie zycie winuym bedgc {y-
s NOWi. Ze zatym po wyprawie ,
»» ktora bez niego fam przez fie na
s Jlliryiczyki przedfiewzigl , iako
» ZWyciezca oycu mnapifat: iz nie-

-

2
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, przyiaciele pobici, pogromieni; a
» Nigdzie tam niebylo Filippa. Ze
, warci {3 chwaly: nie ci, co fie o
sy Samotraki otarli; kiedy Azyq pa-
5» li¢ 1 pladrowac nalezaltoby: ale o-

-

» wi, co to wielkoscia dziel fwoich

.o 1 podebienftwo do prawdy przes
,» wyzlzyli.,, Te i tym podobne o~
kazki, chetnym uchem przyimowas
1o mtode rycerftwo: ale wyiluZonym
niepodobaly fie: a naybarziey obchos
dzita ich rzecz o Filipie, pod kto-
rym diuzey w polu nafluzyli fie.
‘Dopiero Klitus, takZe niebarzo trze-
2wy, obrociwfzy fie do tych, co -
zey iego u ftoln zafiedli, przytoczyl
z Borypidefa wierfze: tak, iz glos
tylko a nie flowa, Krolewfkich ufzg
doyse mogty. W tych wierfzach wy-
razono bylo: iz nie dobrze to ulo-
Zyli Grecy, e na anakach zwycie-
Jkich krolow tylko napifuiq imiona;
tym bowiem cudzqg krwig nabyte zwy-
c‘iueftwo przeymuiq fobie i praywias
fzczaig. Kroltedy domniewawizyfig,
ze ufzczypliwego cos wyrzeczono,
pytac fie poczot blizlzych, coby tam
Klitus powiedzial. Gdy za$ oni vpar:
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li fie' na zamilczenie ; Klitus mo-
enieyfzym nieco glofem dzicie Filip-
pa i woyny w-Grecyi wiedzione ro-
fprawnie, wlzyftko ie nad ninieyfze
przenofzge. Ztad miedzy mlodzig a
weterany przylzto do fporu. Wtym
krol, acz mu gniew frogi na fercu za-
wrzat, ndat atoli, iakoby cierpliwie
fluchat tych mow, ktoremi Klitus za-
{zczyty iego zacierat, Wizakze zda-
walo fie, iz bylby umyft fwéy po-
hamowal; gdyby ienoKlitns zuchwale
poczetego rozprawowania chejat byt
Poprzeftad: ale kiedy fie ten coraz
I.)Op)."AWOW‘Jf; krela ciezey roziqtrzyi‘.
luz tez Klitus i o Parmeniona mo-
wic wazytfie, i Filipa nad Ateficzy-
kami zwycieftwo, nad Tebow prze-
nofif zburzenie ; nietylko winem ale
1 ztosliwym uporem zapalony, na-
zbyt zapedziwlzy fig. Naoftatek ,, kie=
dy gingé (rzecze) trzeba za ciebie,
Klitus ftawa na czele : ale kiedy
fie wzwycieftw rozladzanie zapu-
» lzczasz; naypoplatnieyfi u ciebie
3 Cl, co nayzuchwaley oyca twego
» Uragaia pamigtce. Daiélz mi So-
» Sdyanika kraine, terkméCémntuis}_-
2

?

N e

~
~
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ca fie , a nietylko niepogromions,
ale i niepodobnz do zupelnego
,, podbicia.” Szlg mnie na frogie
zwierza, nieuieta zdziczale naturg.
Lecz pomiiam to, co fig mniety-
cze. Filipowe rycerftwo uposle-
dafz ; 3 zapowinafz: iz, gdyby nie
ten tu ftary Ataryalz mlodZ z bi-
twy pierzchaigea byt odwrocil; ie-
fzczebysmy gdzies koto' Halikar-
nafow fie thakli. A iakZes wiec i
Azya z temi tu mtlodzikami pod-
bit2 Prawda to, iak widze; co
wuy twoy miat w Jtalii powiedzied;
iz ‘on na mezow nabiegl, a ty na
s niewiesciuchow. ,, Z tych wizy-
ftkich, popedliwie, i niebacznie wy-
bluzganych méw, nic tak mocnokro-
la nieabrazilo, iak o Parmenionie
wzmianka z wuczczenien i€go wtrg-
cona. lednakze potlumit krol wiobie
zal ten do niego, przeftaiac na tym,
Ze mu kazal z uczty uftapic. Jakoa
nic nie dodat procz tego: ,, ze mo-
,. zeby on, sdyby daley miaf roz-
»; prawowac, iefzeze mu i to wye-
miatal, Ze go Zyciem darowal; po-
niewaz fie z tym czelftokro¢ du-

k]

53
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» muie zwykt popifywac. ,, W tym
Klitufa, ociz}gaiqcegoﬁg iefzcze witad,
obok z nim fiedzacy, uchwyciwlzy
obitrz}cz,nulegaiqc nan, i napomina-
igc, wyprowadzié¢ ufitowali. On, zdy
go tak targano, procz powzietey iuz
popedliwosci, nowym nadto gnie-
wem zapalony, wrzefczat: v Z€ pler-
»liumi fwoiemsi grzbiet iego zaftonit,
na teraz, kiedy tey takiey przyfiugi
»C2as 1UZ przemingt, i pamigtke iey
sdobie iuz ohydzono. Attala mu na-
»Wet zamordowanie na oczy Wy TZu-
»eal, a naoftatek z Jowifza, ktorego
»Z2 oyca fobie krol przyfpofobit, Wy~
»roku pr edrwiewuige méwil; 2e mu
»ON wiekszg, niz ogiee | ¢

nwdepowiedzial, wJuz tez cakim
gmewem zapalit krol, iakiegoby nie-
zniofl i ‘trzezwy. Dopieroz  winem
telzcze {obie zagrzawszy gtowe, fko-
fkiem z toza zerwal fie. “Zdumieni
przyiaciele, nie iuz poltawiwizy ale
porzueiwlzy puhary, powitaig ; pii-
nie na to, coby z takim zapedem
przedliebraf, zapatruige fie. Alexan-
der, u giermka pochwyciwszy dzide,
Klitufa rownie iefzcze niefkrowitym

Gj

T
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igzykien bluzgaigeego, cheial prze-
fzy¢ , ale go Perdykkas i Ptolome-
ulz hamuig : wpol go wzigwizy, u-
pornie wydzieraigcegofie praytrzymu-
ig: Lizymach i Leonnat,  dzidg¢ mu
nawet odbieraig. On zolnierzy na
ratunek wzywaigc, wola: ze go nay-
blizh przyiaciele; iak niedawno Da-
ryufzowi uczynili, wigza: hallo na:
wet dac¢ trgba, zeby.zbroyni do na-
miotu krolewlkiego przypadli, naka-
zuie. ToZ dopiero Ptoionieusz i Per:
dyklas, do nég ‘mu fig rzuciwizy, u-
praszaia: zeby fig w gniewnie tak
gwaltownymn niechcial zacinac; a dal
tyim czafem fercu wytchnacs i ze 1=
tro wizyftko [prawiedliwiey osgdzi.
Lecz gniewliwe poszepty nie daly
ucha blaganiu, Wige od fiebie nie=
mal odfzedlzy, zabiega do przed-
pokoiu krolewlkiego, a wydari{zy nd
warcie ftoigcemudzide, fiawa nwey-
cia famego, ktorego zaden ztych
mina¢ niemogl, co wipdtwieczerali.
Powychodzili drudzy: Klitus oftatni
po ciemku takze wychodzif; ktore-

go krol, kto idzie ? [pytal. Z famey |

odezwy, tey ztosel, ktorg krowal
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frogosé przebiiatafie. Nato, oniuz
nie na {fwoy , ale na krolewlki gniew
pamietny, odpowiedzial, Ze ieft Kli-
tufem: i Ze z uczty powraca. To
mowigcemu dzide utopit w boku, a
fam lorwig przelzytego fkropiony.
Podiie teraz (rzecze) do Filippa, i
do Attala, cxy tam do Parmeniona.
Zle w tym ludzkim natura poradzi-
ta umyffom: Ze pofpolicie nie przy-
fzte, ale iuz przefzle rozwazamy
okolicznosci. Alvowiem krél, fkoro
tylko gniew na fereu oplenol, n wi-
no tez wyfziimiato, frogosc pofte-
plar fwoiego zapoznym rozwazaniem
poymowal. Poznawal on wtedy: Ze
hieumiarkowang wolnoécia zuchwa-
lalego, ale z tym wszyftkim woio-
Waika przedniego, a (gdyby fig fan
niewftydzit wyznawaé) zbawiciela n-
it fwoiego. Krol katowlki urzad wzigt
na fie: a {wawolney mowy ; ktorg
Moznd bylo winu przypi{as, omie-
IZ}yii zaboiem pomseil fie. Toczy-
2 fie po calym przedpokoin_ krew
filedawno wipotgodownika. Warto-
Wnicy zdunieli, 4 do zdretwiatych
podobni ; “ftali opodal: zkad wol-
G4
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nieyfze w nim zale, fama wzbu-
dzita famotnoéé. Wiec wyrwawizy
z trupa rozwalonego dzid¢, na lie-
bie odwrocil; 1 iuz ig dopiecfi przy-
fadzal; gdy wartownicy przytkoczy ,
i opieraigcemu fie  z rak ig wykre
ca, a podniefionegn do pokoiu za-
nofza. On rzucil fie o zicmie, i ig-
kiem a rykiem zZaftolnym, caly na-
miot napefnil. ToZ dopiero fzarpac
na fobie twarz paznokciami, a pilnu-
igcych go profi¢ poczol, zeby mu
tey tak {rogiey hanby przezyc nie
dali. Natakim doprafzaniu fig, cata
noc uplynela. ... Nadewfzyftlo to
go bolalo, ze wlzyftkich prayiaciol
widzial na umysle zdumiakych: azZe
nikt potym nieodwazy fi¢ z nim po-
ufale pomdwié: i ze mu zy¢ przyi-
dzie w  famotnoéci, iak frogiemu
zwierzowi, to firafznemu innyuoy to
tes boigcemu fie. Skoro potym swit
pierwlzy uderzyf, ciato do namiotu
{(iak bylo ieszcze krwig zbroczone)
wniesé kazal. To sgdy przed nim
ztoZono , zalawszy fie {zami. ,, Ta-
,» kaz to ia (zawolw) podzigke kar-

., micieleie moiey oddalem: ktorey
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;- Tynowie dway pod Miletem za ffa-
» We moie zycie ftracili; a tego tu
5 brata iedyna w iey ofieroceniu po-
» tieche, w $rzod biefiady ia fam za-
» bitem. Dokadikze ona teraz bie-
» dna dfie uda? “Ze wizyltkich iey
» Powinnych, ia 1eden pozoftalem:
» na’ ktorego tez iednege fuchym
»» okiem fpoyrze¢ niebedzie mogta.
I iaz-to, zbawicielow moich  za-
» boyca, do oyczyzny powroce; ze-
»- Dym ani prawicy tey nawet karmi-
cielce moiey, bez przypominania
iey -ofierocenia, nie mogt poda-
» wac? , Gdy tak ptaczom ilamen-
tom niebylo kofica; z rozkazu przy-
laciot wyniefiono ciato. Krol cate
trzy dni lezal zamkniety, ktorego,
gdy oreza i boku iego firaz trzyma-
lgcy, zrozumieli na Smier¢ ufadzo-
nego; wizyscy razem do pokoiu
wdarli fie, y {dlugo na wszelkie ich
prozby nieuzytego, ledwo przetamas
1i, ze fie dal na przyiecie pokarmu
naklonic. Azeby za$ tym muniey za-
boyfiwa owego fie witydzit; Macedo-
nowie powlzechnym uchwalaia wy-
rokiem, ze Hfufznie Klitus smier¢ po-

15
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nioth. 1 pogrzeb mu nawet odmo-
wiliby, gdyby.-go krol pogrzesé nie
kazal.

XXXV,

Mowa Kalliftenefa, gromigcd
pochlebcow , Alexandrowi
cze§é Bolks radzacych od-
dawaé; z opifanien: Alexan-
dra famego tey czcimnapie-
rania fie z Ks: VIIL

«8. Z Pochopem i Skutkiem rzecz te
tak opifuie Kurcyufz.

Gdy wszyftko iz bylo w gotowo-
sci: (do Indyifkiey wypratvy) ro-
zumieigc Alexander, iz wtedy fama
pora nadefzlz nato, co dawno inz w
przewrotney checi fobie ulozyt,

”

przemysla¢é poczol: iakby fobie ¢zesé |
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Bofky przywiaszcz yi. Synowitwa Jo-
wilzowego nietylko mu tytutu za-
cliciato ﬁg;, ale 1 wiary; 1akby tez to
mogl uniyfly réwnym ukazem zuie- -
woli¢; ink 1 iezyki. A zatym Mace-
donom, Perlkim obyczaiem, na twarz
badaige, ezolobitnose fobie kazal od-
dawaé¢, Nie fchodzito tych polto-
now pragngcemu na {zkodliwym pe-
chlebftwie (zawzdy gotowey zgubie
krolow) ktorych potege czeiciey ta-
fzacy fie pochlebnik, nizeli iawny
fiieprzyiaciel obalit. A nie Mace-
donéw to byla wina (zktorych zaden
oyczyftych obyczaiow naymnieylze:
go niecierpiat nadwatlenia) lecz Gre-
kow; ktorzy nauk wyzwolonych u-
mieigtriosci przewrotnemi fkazifi o=
byczaiami. Agis nieiakié Argiyczyk
(wierfzopis po Cherylu nayprzewro-
tniey{zy y i Kleon Sycyliyczyk (a
ten ielzcze, nietylko z przyrodzo-
ney, dle tez y z rodackiey przywa-
ty pochlebeca) i tym podobue miaft
oyezyltych wymiotki (krore nad
przyiaciol nawet, 1 nad woyfk ca-
fych Hetmandw krol u fiebie prze-

ktadal) ci mu wtedy niebiofa otwie-
Go
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A 1\“ ——
i rali: a ze mu Herkules i Bacchus, z
B Kaftorem Pollux, i1ako nowemu bo-
‘ gowi uftapia, ufzy tym nabiiali. Wiec
dnia uroczyftego co naywipanializa
il uczte {porzgdzi¢c kaze: na ktorgby
i nietylko Macedony, a z Grekow
przyiacioly przednieyf{ze, ale 1 co
Al uaylzlachetnieyfzych pozaprafzano.
qi i Z temi, gdy zafiad! krol, nieco poe.
gadawlzy, wychodzi z biefiady. Kle-
: on mowe, na ktorafie byl nagotowat,
i z podziwieniem nad zaletami iego

i rozpoczol. Wyliczal zatym czyny
B iego i uczynnesci; za ktore iednym

i by mu {pofobem odwzieczyé mozna:
gdyby, kiedy znaig go byc Bogiem,
:|‘;: lawnie go tez takim wyznali; mogac
I fzczuplym kadzidla nakladem tak
I znaczne mu dobrodzieyftwa zaplacic.
I Ze¢ Perfowie nietylko- uprzeymie,
It ale i rozfagdnie krolom fwoim Bofka

czese oddawaia: fam bowiem krole-
flrd ftwa Muieftat za fzanc fioi zdrowin
{il krolewfkiemu. Ze ani Herkules, ani
Bacchus, predzey miedzy bogi umie- |
fzczonemt niebyli; az nad wipolzy- ||
il igcych zawisciag wygordwali. Zety-
Al le wieki potomne wierzy; ile o kim ¢
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czaly wipolwieczne jzareczy. Co ie-
zeliby drudzy ociagali fie; tedy on
fam, fkoro powraci krol do bieliady,
pokfon odda mu czofobitny ; a Ze i
drudzy to winniby uczynié, a zwia-
{Zcza madrosceia zalzczyceni: od tych
albowiem czei krolewlkiey przylkitad
ma byé podany. Nieukrycie do Ka-
liftenefa zmierzala ta mowa. Powa-
Znosé¢ meza owego, i fwobodna wol-
nos¢ iegzyka, ohydzaly go krolowi,
iako tego: co ieden tylko Macedo-
ny, do takiey gotowe podlegtosei,
powsciagal. Ten wtedy, za ucifze-
niem fig, gdy wszyfcy w iednego ie-
go wlepili oczy, rzecze: ,, Gdyby
» krol, mowie twey by{ przytomny:

» niebyloby zaifte niczyiey na od-

» powiadanie tobie odezwy potrze-
» ba. Samby on bowiem doprafzat
» lie, zebys go do wyradzania fie. w
sy cudzoziemikie obyczaie nie znie-
»» walal, a na wykonanie iak naypo-
» myslniey dzieta podchlebftwem ta-
» kowym nienawiéci nieéciagat. Lecz
w &dy go tu nie mafz, ia ci zah od-
» powiadam: Ze iedenze owoe nie
n bywa," i wezelhym barzo i trwa-

o

-

!
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tym Jakoz ty krolowi czeé¢ Bas=
flca;, nie nadaielz, dle wydzieralz
Czalu abowiem ma to potrzeba ,

zeby Z4 Boga bvf miany. Te dzig- |

k¢ wielkim nigzom - potomkowie
71\\*1’7'3 oddaig. Ja Zmey firony po-

zuey krolowi niesmiertelnosci zy=
cu;. aby; 1 zycid dliigo; 1 maie-
ftatu na wieki nzywat, Dochodzi
niekiedy czlowieka, nigdy miinie
towarzylzy Boftwo Tylkoco Her-
\ulefh, i oycd Baccha, na fie-
mzertelnnsc poswicceria pm\/LIa-
dy wipomuiales . Rozumielzze , i%
il za 1edney b:cuad_y wytokiem
bogami zoftali 2 wprzod ich z o-
ezu lu ¥7klch UriledAC'H” uprzgs
tnefo, nim flawa do niebios wynio-
ftz. Topewnie ia, y ty Kleouie,
bogi trworzemy 2 Z nas u)hwa
(womf*o przewage powzigc —mad
krol 2 Radbym twey wiadzy do-
swiadezyl;uezyn kogo krolem; ie-
éii mozefz Bogieni uczynié¢, fua-
daiey Panfiwo nada¢, niZz niebao:
Niechze talkawie bogowie, coKle-
on wyrzekl, -bez gniemu mimo u-
cha-pulczczy, @ rzeczom takimze
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s trybem ; iakim fzly dotad, ié¢ da-
» ley pozwola. Niechze nani daé
i raczg na wlafiiyeli obyczaiach prze-
i ftawac:. Nie ma lie czego fromad
- OyCZyziiy: ani pragne, iakby mi
i krola czci¢ nalezato, &1 Perfow fie
ss UCZYC, ktorym  Przyznam, Ze i3
» ZWyclezey , iezeli od nich praw,
» ktorenii rzadzi¢ fig mamy, Zalie-
45 8a¢ przychodzi 4

Chetnym tchem Kaliftenefn, ia-
ko wolnosci pofpolitey obroncy {fu-
chano. Wymogt on, nietylko przy-
zwolenie ; ale i potakivianie, {tar-
fzych naybarziey; ktorym ftaroéwie-
ckichi- obyczaiow nacudzoziemfkie
odmidnd byla nieznobna. Nic tego
wlzyftkiego; co wzaiemnie prawio-
no , tayno niebylo krolowi~ ftal bo-
Wwiem za obicient, ktorym byt foZa
zaltonif. Wiec do Agila i Kleona pos
flat : azeby, dalfzey zaniechaw(zy
mowy, barbarzynconi tylke za wey -
Sciem iego; na twarz pasé dopusci-
li. Wnet potym i fam (iakby wa«
znieyfze {prawy odbywizy) na uczte
powrocit Przed ktorym, gdy Perfo-
Wie na twarze padli, Poliperkon, kto-
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ry po lewey krola mieylce zalegt
u ftotu, iednego z nich brods ziemi
tykaiagcego, fzydersko zaghecac¢ po-
czol, zeby nig mocniey wybtial fwoy
polklon: i frodze rozdraznil gniew
Alexandra, ktorego iuz dawno pa-
nem nie byt na fwym umysle. Wiec
krol: i tys to (rzecze) mnie pokionu
nieoddasz? i tobiei to iny tednemu
Smiechu godnemiwydaiemy fig? On
mu odpowie: Ze ant krol §meichu, ani
tez on zunowu pogardy, godnym nie

ieft. Dopieroz krol, uchwyciwly go z-

toza zwalil na ziemie A gdy on na
twarz upadl zwleczony : a widzifz
(x-’zeczg)zc‘:'%’u:_/@nm fam c,_'z(z;(zg[z, w
zymes tylko co urgeal drugiemu:

i tkazawfzy go wzig¢ pod warte, u-
czte rozpuscil: ale na Kaliftenefa,
dawno mu o zuchwatg upornosc po-
deyrzanego, .gniewem palal Zawzie-
tizym. Do ktorego wywarcia wia-
snie {pofobna wnet podafa fic okazya.

NB. Wfpomniona tu okazya, wchodzi
wnastepuigeq [prawg Hermolaufo
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XXXVI.

Mowa Hermolausa przed {adem
woylkowym do [pifku na A-
lexandra przyznaiacego ﬁ(g.

z Ks: VIIL

POCHOP. Z uwiclu innems fpiknat

Jig byl na zycie Alexandra Her-
molaus o to; ie go, za postgpek zu-
chwaly na fowach, wychlostad Ma-
cedorifkim zwyczaiem kazal. Wydat
8o wfpolfpikowy Kgimenes; ktory
przez brata KEurylocha krolowi rzecx
3011iq/£, : za to fam ocalat. Na Ka-
listenefie wina nie pokazala fig 2a-~
dna, procz tey, Ze gadaiacym na
krola nie trudnym w fluchaniu, t w
bomaganiu mow takich stawil fig.
Wixakie Alexander, dawno iu? na
niego 2¢zzugigfl'{z/, uzyt tey okoliczno-
SCt na pociggnienie go do [polney wi-
ny, ¢ Smierci; ale do mowienia go
®a fobg nieprzypuscit: czego innym
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iwfzystkim niebronil. Wigc imienicm
wlzystkich wyprowadzonych na [qd
woyfkowy, rozpacraigcy ozyciu Her-
inolaus tak poczqt: gdy mii krol
inowic kazal; czego fig od mistrza
Ialistenefa nauczyl. -

: Uzywam dobrodzieyftwa twoiego,
1 mowie, czego nas biedy nafze naus
ezyly. © Wielez to przecie Macedo-
tiow od frogosci twey ocalalo? wie-
I, nawet nie lida irodenia ludzi ;
Zoineto 2 Attal; i Filotas, i Parme-
fiiou; i Lincet Alexander, i Klitus,
€o fie nieprzyidciol dotycze, Zyiz,
ftoig na placy; tarczami cie fwoiemi
Zaftaniaig, Za _cliwale twoie, za zwys
cigftwa, rany odnofzg: ktorym ty
przedziwnie zawdzieczytes. Ten wlas
fiig kewiz foly twore [putkal, ow {a-
ing tylko smiercig ciebie fie niezbyl
Wodzowie woylk twoich na meczar-
iliach rozpigci, Perfom, ktorych zwal-
ezyli; widowilkieni fiali fie. Parmie-
filona, bez wyihzchzmia fprawy, za-
mordowano; przez- kforegos Attala
byl fprzgtnat. Boc ty na wydabienie
Wzatenine ludzi nedznych uzZywalz
prawicy: a ktorzy ei $wiezodo mor-
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décftwn za narzedzie fluzyli; tychi
znaglta divigim zatracac¢ kazefz.

Tu takae wrzawa powstata, Ze oy-
ciec iego; Sopolis, do korda naiy_fi¢
por‘wa{: ale krol Zapalczyiuose woi-
Jka pohamowauwfzy, rzekt: Poltuchay-=
cie, iak wine sniierci fwoiey pa:
mnaza. !

Jakze dohroczyhnie (rzecze na
to Hermoluus) niewprawnym do wy=
mowy mlodzikom prawié Za foba po=
zwalasz: a Kaliftenefa 1ifta W katu-
12y zawarte; kiedy on ieden potras
fitby co mowi¢. Bo za doZ go nice
wyprowadzond, gdy nawet przyznas
1gey fig ucho zniyduig ¢ Oto, Ze wol-
tiey bezwitinego nmiowy pofluchad le=
kasz fig: ba 1 weyrZenia faniego nie
wytrzyniathys. Wizalci twierdze ia;
ze fig on nic¢ nie przyfozyl do tego:
Tu ci (toig; ¢o zemng na przedzi-
wny zdobylifie Zamyfl: Nie naydzie
fie Zaderi; coby uczeftni@two 'z nami
Kaliftenelowi przyznati chociaz da-
Wno iuz na rzez od nayfprawiedli-
wizego 1 naycierpliwizego krola ieft
PrZeznaczony. I tez to fa nadgic-
dy Macedonow: ‘ktorych ty krew
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(iak zbyteczng i obmierzty iaka) wy-
taczalz 2 Ali¢ za toba trzydziesci ty-
fiecy mulow zdobyte ztoto wleczes
gdy tym czalem twoy Zofnierz ,
procz blizn daremnych, niczego 'do
domu nieodniefie. To atoli wizyftko
potrafilismy znofié; pokis nas bar-
barzyficom niepoddal, a nowym o-
byczaiem zwyciezcow do iarzma nie
weiggnal.  Stroy ci fig i rzad Per-
fki podobat: oyczyfte ci cbyezaie
obrzydty. My tedy Perfow, nie Ma-
cedonow, krola zgtadzi¢ cheielismy:
a ciebie zbiega woiennym prawem
¢cigamy. Tobie fie zachcialo, zeby
oi Macedonowie przyklekali, i za
Boga cie czcili. Ty fie oycem Fili-
pam brzydzilz, a gdyby ktory =z be-
gow gorg miaf nad Jowifzem; tobys
i Jowilza soiie obrzydzil.. Dziwno
ci to, ze:ludzie wolni pychy two-
jey znofi¢ niemogg 2 Czegozfie po
tobie fpodzicwaé: kiedy nam, abo
niewinnym gingc, “abo (co nad zgu-
be Zzalosnieylza) w niewoli wlee zy-
cie przychodzi 2 Zaifte , iezeli mo-
zefz Dby¢ poprawionyn, wiele$ mi
winien. Ze mnie bowiem zrozumie-
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wac poczates, czego uczciwi ludzie
zc*e:pnec niemogg. Wrefzeie tym
pxzepusg, a ftarosei oﬁmucmfev Jea-
towniami w nich niedobiiay. Nas
kaz prowadzic: abysmy wlafng §mier-
cig tego dopieli; co w twoiey fobie
?r’ll]l@lZVllsl’ny

Skutek po Alexandra mowie na-

stapi,

XXXVII.

Alexandra mowa, z tego fic
przed woylkiem wymawia-
igca; co mu winowayca Her-
molaus pozadawal, z K. VIIL.

P()cnop, Widomy rzeczy poprzes
dzaigcey.

Co to f3 za falfze, ktore ten (od
fwoiego nmpo;onv mlﬁrza) tu naploti;
tama Cierpim osc moia okazala, Acz
bowiem do zbrodni oftatniey przy-
Znawal fig; 1ednak to na fobie prze-
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wiodlem: ‘ze mu, nietylko fwego, a-
le v wafzego ucha pozwolif, nie

| =4

B watpigc o tym; ze przypufzczony
5 do mowy, ten fotr, niezaniedba o-

"-“. wey wécieklofel nzywaé, ktora go
B :

bodta; zeby mnie (ktorego iak wla-
, fnego rodzica czci¢ byl powinien)
! il i zgladzic pragnal ze §wiata. Gdy te-

mi dniami na towach przyzuchwale
&1 fobie poftapit; oyczylivm obyczaiem,
B i od ftaredawnych krolow Macedou-
“ fkich uzywanym, dac nu chiofte ka-
i il zalem. Tego i potrzeba cgafem, 1na

i fierotach opiekunon, na zonach nie-
zom, zwyczay moc daie; ba i flu-
| gom nawet w tym wielcr dziecl po-
| {3 zwalamy ocwiczyc. Otoz toieft mo-
:I i je nah okrucienltwe, ktorego bezbo-
Thag Zuym pomsciclie morderftwem przed-
”‘f‘; fiewzial. lak abowiem ku inoym ,

ktorzy mi za przyrodzeniem is¢ mo-
im dopufzezaig, falkawym ftawic fie
zwyklem, tak wam nietayno: Ze pro-
. znoby to y wlpominac. Ze zas Her-
o molaufowi kroloboycow kary, kiedy
i fam na nie zafluzyf, njepodobaty fie,
cale mi to zaifte niedziwno. Bo gdy
Parmeniona i Filote wychwala; do

A
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. fwoiey w tym [prawy zmierza. Lun-
‘ cefta zaé Alexandra, ktory fie dwa
b kro¢ na zycie moie pafadzif, po do-
§ niefienin podwoynym o!“\vobodzi{‘em,
Znown pr?(konanern do dwoch lat
utrzymatem: azescie fie i‘.um naparki;
zeby kiedyztedyz ml“‘vf} kira
zloéci fwoiey przyplacit.  Ze Atral,
nim na tron witapstem, na garfo moe
ie czyhat, fami pmm]ime Co do Kli-
ta, bod‘.\«bv mnie.do gniewn na fie-
bie nmbyj pr?yml.ai’ Lube iego zu-
chwala, maie y wam faiaca, dhuey
znofitem, nizby ()n mnie mowiacego
podobnje byt zuolil.  Krolow i He-
[ tmanow L;ﬂ(d\\osc, nie na ich tylko
wilafney, ale i' na tych, co {3 podle-
gli paturach ieft zafadzona. Powol-
{ nosc flodzi rzady: kiedy za$ ufzano
wania wyrzeks fie umyfly, ado ooxy
nogami wfx.ym(o wywracac fie po-
I ‘cznie; gwaltu igé fie potrzeba, Aeby
I jm gwalt odeprze¢. Ale czegoz. ia
| fie dziwuig, ze mi ten smiat okru-
gcienftwo zarzuca¢, ktory iakomftwe
nawet wazyt mi ﬁg wymiataé. Nie
chce ia kazdego z ws sprzeﬁrafzac"
Zebym fzc.codxoty moiey niehydzit;
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gdybym fie z nia wiydliwosci wa-
izey narazat, Weyrzyicie na cafe
woylko. Ote, ktore niedawno nig,
précz oreZza niemiato, to na frebrnych
teraz wylegafie fozach. Jecza unich
pod zletem ftoty, ftada niewolnikow
zenia, plonn. z nieprzyiaciot ogar«
ngé niemoga. Lecz Perfowie, kto-
rych zwyciezylismy, we czczi unas
wiclkiey zoftaig. Toé to y znakiem
niechybaym ieft u mmnie pomiarko-
wania moiego; -Ze i nad podbitemi
nie dumpie pantie. Zafzedtem bo-
wiem do Azyi, nie na to, abym z
kretefem wywracal narody, ani 'ﬁ.bym
swiata polowe 'w puftki przemienif
ale na to, zeby tez 1 ci1, ktorych za-
woiowatew, na zwycielto fie moie niée
pozalili. = A zatym ftawaig z wami
do boiu: za panowanie walze krew
leig; ci, ktorzy hardzie pomiatani bu-
rzyliby fie. Nietrwala to dzierzawa,
do ktorey miecz droge sciele: fafk
pamigtka trwa niesmertelna. lezeli
pofiadac Azyg, a nie-przemkngc fie
tylko przez nig pragniemy; trzeba
im fafkawosci nafzey udzieli¢c, Tvch
wiernos¢, za twierdzg, i wiecznosé
Pan.

t
|
|
{

i s
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Panftwa nalzego ftanie. Jakoz zapia-
wde wiecey mamy, niz zadaliSmy :
to zaé nie nafycona cheiwosé byta=
by, ielzcze tam chcieé natykac, gdzie
fie vz i tak nie miesci Ale ia Ma-
cedony na ich przerabiatn.obyczay.
Wizakze widze tego u obcych naro-
dow nie mato; czegoby nam nie
whtyd ponasladowat; ani tez mozna
Panftwem tak ogromnym wladaé ;
ieno cololwiek, i z fiebie im podaiac,
i 2 nich na fie przyimiuiac. A owo
sniechit rzecz warta byfa, ktorey
fie domagac Hermolaowi zachcialo}
zebym fi¢ wyrzekl lowifza, ktory
przez wyrocznice do muie fie przy-
znat: A zaz i tego, co bogowie od-
powiedzie¢ maiy, panem ia ieftem 2
ofiarowal mi fie znazwifkiem fyna:
brzyizc 1e wiasnie Bylo nie od rze-
czy tych, kterych dokazuiemy. Bo-
dayby tez i Indowie uwierzyli, Zem
bog ieft. Bo¢ woyny flawa wipiera ;
1 nie raz to, co plonnie nwierzono,
rzeczywilty zaprawde fkutek fprawi-
{o, =« To pewnie rozumiecie, ze do=
Zadzaige zbytkowi, bron walze fre.
brem i zlotem powlokiem ?‘é’rzyue
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czonym do blalkow, 1 zlota pogar-H
dy, chciato mi lig da¢ doweod: 12ko

Macedony we wizyftkim. niezwycie- |
Zone, ani ztotu zwyciezyc fie nie
dadza. Oczy tedy naprzod Indyanéw,
podtego- y mkczemnego po nas wi- |
doku wygladaigcych, przeraze: i m- |
kaze, iz my, nie zlota i {rebra chei-
wi, ale na $wiata podbicie tu przy-
bylismy. Tety nam chwale wydrzec |
kroloboyco zachciates; a Macedony, |
krola zgtad ziwfzy, zwalczonym pod- |
da¢ Narodom. Teraz zaé przypomi- |
nafz fie mi; Zebym wafzemu pokre- |
wienltwu przepuscit. Nie nalezatocby [ s
wprawdzie wiedzie¢c wam o tyin: co |

z tamtemi ftanowie: abyécie tym za- |
Yosniey gineli;. iesli ielzcze na kre-|
wnos¢ cho¢ troche pommnicie, 1 dba-
cie. Wizakze dawne iuz ow zwy- |
czay., ze zloczyncami niewinnych |
powinowatych i rodzicow gladzenia
wyprowadzitem Jakoz przyrzekam:|
ze wizylcy odtad w rowney beds!
nezeiwoéel zoftawaé, iakiey doznali|
dotad. Co zaé Kaliftenefa, ktory cl(;]
ieden za bohatyra poczyta, przeto

ze$ fotr, wiem na co chcialbys, ze- f

-

{
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by tu wywiedziono: aby przed temi o-
belgi, ktores ty na mnie wybluzgal, on
ulty fwoiemi powtorzyt. Gdybyé on
byt Macedonem; byiby tu edemnie
z tobg* welpél wprowadzony, ciébie
ucznia miltrz arcygodny : lecz Ze ieft

Olintezyk; nie ma do tego prawa
SEUTEKR. (z Kurcyulza takZe ca-
Ty Potym rade woyfkowg roxpi-
sy scity . no smierc [kazanych lu-
s, Oziom teyie, co i oni, oty pedac
b rosazwl = Cly aby krolowi- pa-
» Stwieniem fig nad niemi wiernosd
2 Jlog okazali, LLE)i'gczonryc/L wprzod
» pomordowali, Nawet i Nalistene-
w fa zmgezonego Stracono; acz o
» [piknienienie fig na Zycie kiole-
» wikie ani byt podeyrzany; ale do
» duworfkiego i do podchlebedw uto-
o RENnLa b{ynaynu:z.zqr_; lnchaﬁpa?az‘qrcrz’zl
» Przeto tez niczyle zatracenie 14
5 Grekow Alexandra tak barzo nie
» ohydzilo, gdui przedziwnemi cby-
» CRAtamMi, oraz i naukani zafzczy.
»n conegomeza, /L‘l‘oiynzu 2ycle pIrzip-
ot wrocit (kiedy on po zabiciu Iilitufa
s upart fie byt na Sinierc) nietylko
n #gtadxit, ale ted i_/km‘ozjzjlai: ato
2

~— ===
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iefzcze [prawy mu z fiebie dacnie
» pozwoliwfzy. Okrucienstwa, tego
,» Rapozne nastgpito peozatowanie.

)

XXXVIIL.

a

Mowa Alexandra do zolnierzy; |

glebokim do Azyi bruieniem

uftralZonych: 2z Ks: 1X:

POCHOP. Jut do Gangezi miat .

e Mt e
i¢ dobierac, i pizezen prepra

Lo = : ; %
wiony; aaie‘c:if ,«apujzc‘_zm‘: fee zany-
$lat Alexander, wizyitkie z tey Siro-
ny Gangezu fnaye zawoibwawszi ;

gdy wiesc rozniofla po woyfku wia- |

domosc, Alexandrowi 0d Fhegelesa
krolika Jndyifkiego podang: iz ie-
fzcze iz b’nbvﬁi'og'z Jdo G(f”g'fﬁt, i
to wfzystko priexiedne pustynie; po-
voslate: 2e fam Ganges; nayogre-

mniey[za 00 wizystkich _(/nayi/l}ich,: ;

vzeka, ma za soby Gangarydow i
Phamazyiczykot narody: a ze krol

x

AU L LTI A s e T T
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fch przemozny Agramnes zafzedt
mu preprawg i droge we 20,000,
iazdy , we 290,000. piechoty, we 2000.

» Ppocrwornych wozow woiennych . @

y &

(co naystrafznieyfza) we ‘5000. fto-
niow ogromnych.  Pafuigc fie tedy
Jam z [obg, miedzy checig flawy,
mocq ktorey [idg nieprzyiaciellkq
gardzil ; i migdzy niepewnosciq lo-
Ju, ktorego fig w przeciwnosci miey/s
¢ rzek svogich obawiaf, watpit bars
za: izali Macedonowie, tyle swiate
zbiegaw/zy, a w boiu i oboxach pa=
starzali przex te wfzystkie natury
[famey zagrody przedzierad fig z nim
raczq. Nakazaw(zy wiec kolo zolnier-
[kie, takg Jdo pniego mowe vozpo-
czal.

Nie tayno mi, Zolnierze moi; ze
Jndyifcy obywatele umysélnie temi
dniami nie malto narozfiewali wiesci,
was uftrafzy¢ moggcych. Lecz iuZe-
smy fie my ofwoili z tg pletliwgch
ktamcow proznoscig. Tak to Cyli-
cyilkie wawozy, tak pola Mezopo-
tamlkie, takrzekiTygri Eufrat (z kto-
rychiedne wbréd, a druga przez moft
naflany przebyliémy) firafznie nam

Hj
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ndawali Persowie. Nigdy fama fzcze-
ra wiesé nie doydzie: w iey podasin
wizyftko nad prawdy zamiar urafta.
Nafza nawet ftawa, iakozkolwiek
grunto wna, wiecey niefie poglofki
niz pracy kofztowala. Oto nie da-
wio, ktoby rozumial: ze owym Zwie=
rzom (iakby murem, éciana ffoigcym
w polu) Ze Hidafpu powodzi, ze
innym (na odglos, nizeli w rzeczy
dtralzliwlzym) dziwom da rade 2 O
zaifre, iuzbysmy dawno z Azyipous
cickaii, gdyby was basnie mogly
zwoiowat, —Wierzyeclez wy temu,
Zeby floniow ftada licznieyfze by¢
mialty, nizeli bydlane bywaig ¢ zwla,
fzcza, ze to zwierz, i z fiebie rzad-
ki, 1 nie tak tacny do poymania; do
ofwoienia zas, daleko iefzcze tru-
duieyfzy. Owoz taz foma plochosé
piefze 1 konne woylka porachowala.
Bo co do rzeki, tedyby ta, im fip
oblzesniey rozlewsa, tym tez plynie
rowolniey. Cialnemi bowiem brze-
sami zwarte, i walkim korytem sci-
$nione, byltrym walg lie potokiem:
a w {zerokim przeciwnie korycie,
ped biegu tepieie. A nad to, calg

il
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niebefpieczenitwo u brzega fig zbie-
ra: tam gdzie przybiiatgcym do Ig-
du meprzylarlel zabiega. L prZEtO,
iakozkolwiek pr7efrrodzl rzeka, le-
dnoz niebelpieczenftwo czeka na lad
wvbrc fie cheacych. Ale day mi to,
ze wizyftkie te wiesci prawdziwe ;
coZ tu was trwozy ¢ czyli zwierzat
ogrommnosc ¢ czyli tez woylk liczuogé
nlmw7\,’mc:xf"ﬂ\rcl1 2 Co do zwierzat
mamy oczyw ifty przyktad, iak na fwo-
ich cieZey , nizeli na nas nf\tan‘y.
Talt ogromine gmachy toporami a
kolami po'.m\llam . AZ na tym nie
wicele: czy tam ich tyle tylko nay-
dziemy , ile mial Porus, czyli teZ
do tucch tyfiecy; kiedy widziemy,
ze raniwlzy iednego, drugiego, refzta
na gwaltt ucieka, Dopmro ‘nndno
ich i niewielu rzgdnie nawodzic: fku-
pione zas cale tyﬁ-z}ce fame ficbie pla-
taig , kiedy ni fta¢, ni uchodzi¢ niemo-
ga fzykownie, te niezgrabne ogro-
ninych ciat: gmachy. Ifmo& taken: te-
mi zwwrzetv pog: ardzil, iz maige
ich dofyc, nzyé mechmaiem. wie-
dzac dobr.e, iako wiecey nierownie
{»woim, nizeli ni eprzymcxo]’om niebe-

Hy

3
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{pieczenftwa przynofza. Lecz iazdy
a ' piechoty mnoftwo wam ftrafzne.
Wy bowiem z garftkami tylko poty-
ka¢ fie zwykliscie: i teraz to ‘pier-
wiza dla was; 1z 2z niesforna tlu-
fzcza zewrzed fie macie ¢ swiadkiem
niezwyciezoney przeciwko mnoftwu
fity Macedonow Graniku ftrumien,
i Cylicya, krwiag Perfka zalana, i
Arbela, ktorey pola pobitych od
nas kosciami zaflane fie biela. Po-
#npscie potki nieprzyiacieilkie liczyé
poczeli, kiedyécie zwyciezaiacwAzyi
puftki zrobili  KiedySmy fie przez
Helefpont przebierali; wtedy o nie-
licznoéei nafzey bylto pomyséli¢. Te-
raz Scytowie -za nami ciagng; Ba-
ktryaifkie nas wlpieraia politki; Da-
howie y Sogdyanie z namido boiu
ftawaig. Z tym wizyfikim nie w o-
wey te i3 zgrai ufnes¢ moie pokia-
dam: Na walze 1a patrze prawice:
walza mi dzielnos¢ za poreke i za-
ktad ffoi tych dziet, ktorych mam
dokazywac, Poki z wami ftawam na
placu; ani moich, ani przeciwnych
woyik liczy¢ nie mysle. Wy tylko |
pelnym ochoty, a ufhosci ftawcie mi
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ie ‘umyflem. Nie w progn dziel i
trudow nalzych, ale na weysciu do
fpoczynku ftoiemy. Juzesmy fig do
wichodu flofica y do Oceanu do-
brali (chyba, Ze gnusnos¢ droge za-
levme) a 7tamtad zwyciezcy, ﬂrqm-
ce Swiata poc{hrv'fzy , do naf‘zev
oyczyzny powrocim. Niechcieyciez
(iako viedbali ziemianie zwykli) doy-
rzalych iuz owocow z rak upufzeczaé.
chM/e od ulel*GfpieC?en!tw przed
fobna mamy nadgrody. Bogaty to ro-
wnie kray, iak mebltuy A zatym nie
tak do ﬁawy iuz,iak do plonu was Wio-
de Godni ieftescie tego ; zebyscie te
bo” actwa, ktore owo morze na brzegi
tameczne znofi .do walzey odnieslioy-
czyzny: godni, 4&byscu3 niczego nie-
dosumdczeneun. niczego prze bo-
iazn zamccimneno nie 7ol"tuw1h Na
was iafamyech y vailawe walze, kto-
ra ludzkie pucwybﬁutc e zalzczyty,
oraz 1 na moie ku wam, 1 walze ku
munie zaltugi, ktoremi niezw_ycigieni
wzalem prze 1hcizanw fig, protze i za-
klinam was, zebyécie do krefu $wiata
dochodzycego wychowanka i Wﬁaof«
rycerza walzego (iz nierzele krola)
Hs
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nie oditapili.  Dotad wam rozkazo-
watem: to.iedno fafce wafzey przy-
pifze. A wszalci to ia ten was u-
prafzam; ktorym nigdy wam niero-
{kazowal niczego; W czymbym fig
fam na pierwlze nie narazil niebe-
fpieczenltwo: ktorym nie raz naczel-
ne fzyki tarcza moig zaflonit; Zeby-
scie wy zwyciezkiego w.mych rekun
nienkrufzyli laurn, ktorym (byleby
zazdros¢ nieftanela zawady) Herku-
lefowi, « Bacchowi oycu wyrownam.
Dogodzciez w tym prozbom moim,
a kiedyztedyz to zaciete milczenie
przerwiycie, (Gdziez sa teraz okrzy-
ki owe, ochoty walfzey dowody ¢
gdzie owe Macedonow moich obli-
cza ? Nie poznaie.ia was Zolnieize,
a i wy (zdalie) mnie. zna¢ nie
chececie. Do glughych inz dawno,
kolace ufzu. Odwrocone odemnie i
przybite numyfly ufifuie ocalie.

A gdy ont zwiefuwfzy glowy, trwa-
li w nulczeniw.

Nie wiem (rZecze) w czymbym nie«
baczny przeciwko wam wykroczyt, ze
ani fpoyrzec na mnie niechcecie. W sa-
motnosel iakieyli fobiezoftawac zdaie
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fie. . Nikt nieodpowiada; nikt przy-
naymniey nieprzeczy. Do kogoZ ia
to mowie ¢ ba czego fie domagam 2
Walzey ci to flawy, walzey wielmo-
znosci domawiam fie. Gdziez fie po-
dzieli owi, ktorych napatrzytem fig
fporu w. ubiianiu, ktorymby nad in-
nych rannego krola cialo nie$¢ po-
zwolono ¢ Qpufzczony, zdradzony
1eftem; wzdany nieprzyiaciotom. Ale
ia 1 fam ciggna¢ daley nie przefta-
ne. Narazcie mmnie na owe rzeki i
beftye i narody, ktorych fie nazwilka
lekacie. Nayde ia fobie tych, co za
mng zdradzonym od was pulzczg fie.
Scytowie i Baktryanie, ftang przy
boku moimi: niedawno nieprzyiacie-
le, a teraz zolnierze moi. Lepiey
gina¢, niz wymodlonym by¢ mi he-
timanem. JdZcie z powrotem do do-
mu : idzcie ze =zdradzonego krola
tryumfuigcy. Ja tu fobie, abo zwy-
cigltwa od was rozpaczonego, abo
smierci uczeiwey pole otworze.
SKUTER. (caty = Kurcyufza)
oraz i pochop do mowy naftepnia-
cey: ,, Ani tak nawet na Zulnym zot-
» RUErRU odextwy-niemogt Lfi_z,fci/}uyf'
e




181 Mowy 2 f(TLlr‘cg'l;/szr, e P

5 Crekali wszyfcy, 2eby wodzowie,
., 1 rotinistrze, kirotowi p;-:cioi’yli:
s ze ranami®, a ciggley Zolnierki
., Utrudzeniem, pamor'ﬂowani zolnie-
5, vze, nie tak w2drygaig fig: iako
sy Paczely xniesc iey duley nie mogq.
. W[zakZe © ci, pre boiaZi Stru-
;. chteli, oczy tylko w ziemig wle-
5 pili. Wige naprzod [fzmer powfze-
,» chny, a 2za nim @ ick powstaie:
,, a% tex powoli zatosc wolniey wy-
,, buchad poczeta, i rozplywac fig
. we tzy; tak dalece, Ze 1 fam krol,
,, W $rz0d gniewn, litosciq zdigty,
., iakotkolwick trzymat fig, 0d pta-
., cxu witrzymaé fig niemogl. * A2
,, ted, gdy cale zgromadzente 10%=
., rzewnito fig, Cenus odwaiyl [ig
,, (kiedy Orudzy niesmieli) bliey
,, do kazalnicy p}':’r/f[qpié, 2 oswiad=
,, czeniem : iz proft o glos. Tego,
,, g0y Zolnierze postrzegl J2yfzak
,, & glowy zdeymuigcego Ctak bo-
,, wiem do krola mowic byl zwy-
5 czap}poczeli go zachgcad, Zeby
., dobrze obstwwal za weylkiem,
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Mowa Cenusa, Macedonow od
dalszey za Ganges do Jn-
dyi wyprawy przed Alexan-
drem wymawiaigcego.

z Ks: IX.

[[’i‘c&y Cents:

Niech nas (rzecze) bogowie od za-

wisnego bronia umyftu, iakoz bro-
nia zaifte. lednegoz twoi ku tobie
£ ferca, co i bywali zawlze, goto-
wego i8¢, gdzie im rozkazelz; wal-
czec¢, narazac¢ fie, i krwig wialng i-
mie twoie potomnosci zalecaé. A
zatym, i€zeli fie uprzelz y bezbron-
ni nswet, i ogoloceni, a wylfileni zu-
pelnie, iak ci fie tylkoj podoba, i-
dziem za tobg. Lecz iezeliz twoich
zolnierzy ‘pottucha¢ raczyfz mow
niezmyslonyeh, ale oftatnig potrze-
ba wycisnionych; dayzZe, profze, ta-
fkawe ucho naywiernieyfzym dotad
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wladzy a pangwania twego popie-
raczom, i dokadkelwiek daley fie ux
dafz popierac gotowym. Zwyciezy-
let krolu wielkoécin dziet twoich ,
nietylko nieprzyiaciol, ale tez i two-
jch zolnierzow. Czemu tylko émier-
telna fifa wydolac potrafi, tosmy fpet-
nilic Morza i kraie éwiata zwiedzis
wizy, lepieyémy fie wizedzie od fa-
mych obywatelow rozpatrzyli. Na
famym iuz prawie ziemi krefie ftoie-
my. Na inny twiat iakis wybieralz
fie: a Indyi fzukafz, Jndom famym
nie znaney. (yp. Owoz tu, i daley, nad
inne mieylca Kurcyufzowe, flylu a-
lembikowanego Y przecluu{r/concgo
~adatki nie maie) Posrzod zwier:a
i gadu zalegtych z taynikow fwoich,
i lesowilk wydobye uladzalz fie; d-
bys wiecey Swiata, niz go fiphice o=
‘wieca, twemi zwycieltwy ogarnal,
Godny zaifte ferca twego zamyfll ;
ale nalze przewyzfzaiacy. Meftwo
abowiem twoie zawzdy lie bierze do
wzroftu: lecz nafza dzielnoc inz ma,
fie do fchytku. Poyrazyi na ciafa na-
{ze odretwiale, tylo anami  {ktote,
tyle bliznami pokarbowane, luz i
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orgze ltepialy, i1z nam i broni nie
ftaie. W Perfkq fzate przeltroilismy:,
fie; gdy iuz domowey ani dowiezé
nie mozna. Na obey prze{h'oiliélny
fig obyczay. Na wieluz to ktorych
trzyma fie pancerz 2 wielez to kto-
rzy pofiadaig. konia? kaz ieno wey-
rzec; wiele tez za kim wlalny nie-
wolnik ‘ciagnie, wiele teZ komu po-
zoftaie zdobyezy. - Wizyftkiego zwys
ciezey, wizyfikiego pozbawieni ie-
“fteSmy. Ani nas tak zbytek wycie-
cza: ale famaz weyng z narzedziow
wotennych wybilismy fie. I toz ty
przezacne ‘woylko, tak ogolocone ,
narazilz na beltye owe 2 ktorychby
dobrze liczby umyélnie prayczy-
niato barbarzynfiwe , ze iednak fro.
gie tego byc muli mnofiwo, z fame-
goz to kiamftwa ich wnosze. Co ie-
zeliz iefzcze malz chec¢ zabrnienia
w glab Jndyi; tedy kray poludnio-
wy mniey mafz rozlegly. Ten pod-
biwfzy, mozna ¢i bedzie pusci¢ fie
ha morze owe, litore przyrodzenin
ludzkiemu za oftatni kres Wyznaczyc
cheiata  natura. Na coz takim obwo-
dem flawy owey dofiegalz; ktora

= ey

E o B
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i

mafz pod reka? [ ten brzeg plocze
ocean, lezeli nie wolifz blakac fie;
iuzesmy tam dofzli, gdzie cig For-
tuna twoia dowodzi. To 12 przed to-
ba raczey, fizelt bez ciebie. z temi
rozprawowac wolalem : nie na to,
bym fubie W kolo ftoigcego woylka
lt'eﬂ(g ulkarbity lecz abys glos m -
wigcych rychley, niz ieki {zemrza-
cych poltylzal.

SKUTREK. (= tego? Kurcyufza ca-
(473} ., Skoro moue zakoitczyl Cenus,
wrzask powfzechy = ptaczem po-

wstaie, krolem, oycem, panein e
., lexandra miefzaiemi 0dgt fami
,, zowigeych. Ju? tet y drudzy wo-
,, ozow e, a suwlafzcza wyftuzent
., (ktorych dla farosct, tak wuma-
., wianie fig uczciwfzym ; tak flowo
= pow:zz’uiarz_/_/f:‘z/m byto) tegoz Janie-
80 270‘1,7)-'51,/.zu£1f_/z'g. Krol, ani obu-
. PRYC [fie na zasigtiych, ant utago-
., dzié mogt rozigtrzonych. Wigc,
,, nie wiedzqc, - co poczac, fkoczy =
,, kazalnicy., i zamkngc krolewfkie
,» pokoie kaze; zg/:ysll'frny procy pe=

ufatych, broniqc przystepu. Dwa
., oni pi':'cgnicurat_r/zyﬁg, trreciego



Moty z kuncyusza 2’ Ks. IX. £33

wyfzedl. Dwanascie zatym olta-
reow, ¥ ciofanego kamienia, na
pan’zzqt./fg wyprawy swoiey zbudg-
wac, t okopy obozowe roxprze-
strzenic kazaf, ¢ toza ogromniey-
Jze, niz Jo wzrostu zwyczaynego,
porobione zostawic; na powichfze-
nie wszelkiego pozoru, dziwy ztwo-
dnicze potomnosct gotuige. Zitgd
wracaige fie traktem, kfory iu?
przefzedt, nad rpekq Acezynem
stawa obozem. Tam Cenus 2 pray-
padkowey cheroby umart. ~ Nad
tego Smmierciq wzdychat wpraw-
dzie krol; z tym wizystkim to do-
dal, Ze dla kitku Jni dlugq byt
rozpoczol perore; iakby on Jfam
tylko mial Macedoniq oglgdac.

S N Y

§
f

it
i
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L U B SO 0 SO SO 2D

XL,

Opifanie dziwney wprawdzie ,
ale zuchwaley wiecey, niZ
mezney drablkiey raczey ,

e e s

niZeli hetmanlkiey, Alexan-
dra dzielnosci, w dobywaniu
Oxydrakdéw Indyilkich fto-
licy, z Ks.IX,

POC HOP.Mallow i Oxydvakdw, na-
rody w Indyach mozne, zastqpily
wprawdzie Alexandrowi droge ; gdy
Jie g kunad oceanfkim Indyi kraiom
dobieratl: atoli uyrzawfzy Maccdo-
now fxyki ku. fobie nadciggaiace,
rozpierzchnelo fie ich woyfko, kto-
. ¥ego cxeS¢ naywigkfia wpadta do
niedobytey, ich mniemaniem , Oxy-
drakow stolicy, Wte{g} dobywaniu,
iak fie popifat Alexander, caynic nu?
tym wwagi za nayprryxwoit/zy opi-

1%

fania tego Puchop i Skutek ﬁzz:’yc’b{y
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mogto. I fzahze tak to Fywo i o=
kiadnie opifat RKurcyusz: 1% te wwa-
gt wiafiey cxytelnikd vwadze zosta-
wic noge y wolg.

suz podmykal fie krol z woyfkiem;
gdy wiefzczek ofirzegaé go poczal ;
zeby zaniechal, a przynaymniey od-
tozyt na czas obleZenie poftanowio-
ne: poniewaz w trzewach zycia iega

wyczytal niebelpieczenftwo. Ale-.

xander , pogladaiac na Dernofoonta,
( tak fie bowiem zwal wielzczek D)
gdyby kto (rzecze) tobie w JRtuce
twozey Ranurzonemi i {rzewa uwa-
Raigcenmu wtrqgcit fig; niewatpie, #e-
b(z/j £0 -xa natrgta up]'zyk'l‘zanego
mogt poczytad. A gdy on to pota-
kuige potwerdzit. Rozumief2Ze; (po-
wie krol daley) i3 tak waine dzie-
ta, nie zas§ Hzewa bydlece, przed
Jeba maigeemu zaysc moze uprzy-
krzenfza natretnosd;, iak wiefzcxek
Rabebonnoscig uprzedzony 2 Nic da-

ley po tey odpowiedzi niebawiac ,

drabiny przyltawowac kaze: a gdy
drudzy ociggaig fie, fam wikakuie na
mury. Ciafny byl muru wieniec obs
wodny ; ani, iak indziey, blanki ng
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wierzchp iego byly rozdzielone; a-
le ciggte nadmurze zawleczone do-
ftepnos¢c przecinalo. Zatym krol
wilial raczey, nizeli ftat na kran-
cu; tarcza przypadaigcym zewlzad
pocifkom opedzaige fie. Gdyz go
na kolo zdala z wiez murowych
fiegano: ani Zolnierz dodrze¢ fig
w gore mogl;’ gdy go z wierzchu
mnoftwem pocifkow przywalono. Az
tez wityd ich fam i va wielkosé nie-
befpieczenltwa zaslepil: widzieli bo-
wiem, ze opiefzatoséich w rece po-
da krola nieprzyiaciolom Wflzakze
fam ten pofpiech opozniat Tratunek.
Bo gdy kazdy, gdzie moze, drze lig
na mury, tak obcigzyli drabiny; ze,
potamawfzy ie, zwalili fig; co iedy-
na krola nadzieig zawiodio. Stdi bo-
wiem na widoku tak licznego woy-

fka, iakby w famotnosci iakiey opu-’

fzczony. IuZ mu tez lewa rgla (kto-
rg fig od pocilkow na wize firony
tarczg narabiaige, nkfadal) byta zdre-
twiata. Gdy nan wtym przyiaciele
wolali, zeby do nich zefkoczyt, i
fiali na podchwycenie iego, on fie
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na rzecz powazy! nieftychana, i ku
flawie, zuchwaloéci nawet, niz chwas=
1y znakemitg. Do miafta bowiem pet:
hego nieprzyiaciol gwaltownym {ko-
kiem rzucit fie: ledwo mieé teé mo-
gac nadzieie; ze walczac (iz niefzeké
bez pomfty) zaginie. Nim bowiem pa-
wital; zgnebiony mogt byé, i zywo
poymany: Wizakze iakos tak réwno-
waznie przypadl ki ziemi, ze fie
w_kroku owym na nogi podchwy-
tili-a zatym ftanawlzy w kroku, boy
zwodzi: A deo tegg, aby obfkoczo-
aym byé niemogt, fama przylozytd
li¢ fortuna. Starowieczie drzewo,
fiie dalako murow, geftokriewte ga-
fezie iakby timyélnie krola offania=
igce, rozpoftarlos. Tego pniem aarg-

mnym; zeby go z tytu namacad nie"

mozna ; plecy {we ubefpieczyt: ri-
przeciwne pociski tarczy przeymuigc:
Eolubo w iedno- rak tyle z ddla go-
dzito; nikt fie iednak bliZey podemi-
kngé n'e wazyli pocilkow zas wies
dey w galezie, mizeli w krola tra-
fiato; Walczyla za krolem, napirzéd
imienia iego, $wiatii gltosnego flawaj
toz dopiero i rozpacz, oftry bodziee
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do émierci waleczney. Ale gdy coraz
wiecey zewlzgd wyfypalo fig nieprzy-
1aciela; iuz moc niezmierna pocilkow
tarczy mu nakolatata; iuz kamienie
przylbicy natlukly; ivZ i kolana, cig-
gtym utrudzeniem wylfitone, zwatla-
ty. Zatym z pogardy, i niebacznie
polkoczyli nan blizi. Z tych on
dwom tak mieczem dogadzil; ze u
nog iego bez dufzy powalili fig, zkgd |
fie im wizyftkim odechciato z bli-

fka nacierac. Wiec 2 daleka wen po-
cilkami a firzatami godzili. On ,
wszelkim razom na cel wydany, le-
dwo fig im inz na kolana przypadt-
fzy. ukiadat; az tez Jndyanin dwulo-
kciowy ftrzale (tak wielkich howiem,
1ako fie rzekfo, ftrzal uzywali Jndo-
wie) tak celnie wyflrzelil, 2ze go
przez zbroie, nieco wyzey prawego
boku, przelzyla. Tq rang przybity,
gdy buynie krew poczela wytrylkaé,
z rak iz i orez upudcit, podobny
konaigcemiu, i tak omdlony: Ze ani
na wyrwanié poftrzatu prawica nie
wydolata. Wiec na zlupienie ciala,
ten co go ranit, razno potkoczy. Kvdl,
fkoro peczul, iz fig nan rzuga, ofta-

e e e e G ==,
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tnicy hanby obelzywoscia warufzo-
ny, zemdlatego natezy! ducha, i w
odffonionym beku mnieprzyiaciellkim
podfadzony miecz fwoy utopil. Le-
zaly w kolo krola trzy trupy, a dru-
dzy z dala zdumiewali fie. On zeby
przecie walczacy polegl, nimby o-
ftatniego ducha wyzional, tarczs ufi-
towal fi¢ podzwigngé. Ale kiedy iuz
na powltanie fit mu nie ftalo, uis-
wlzy fig prawicy gatezi obwiftey, ku-
fit fie podnies¢é. Lecz i tak nawet
utrzymac fig niezdolny, odpada na
kolana, wracz powabiaige kazlego,
ktoby fie z nim zetrzeé¢ odwaliyl:
az tez Peucetes infzy mialta firong,
zwaliwlzy z murn obroficow, $ledzac
wizedy krola, przypada. Uyrzawlzy
tego Alexander, fadzac, iz nie iuz
na zycia, lecz na Smierci pocieche
mu przybyt, zemdlone czlonki zlo-
zyt na tarczy. Nadbiega potym Ty-
meufz, i wnet po nim Leonnat, a deo
tych i Aryfton przybywa. Jndowie
tez, dowiedziawfzy fie, iz krola ma-
13 miedzy murami, zaniechaw(zy re-
fzty, tam fie zbiegali, a nacierali na
zaitaniaigcych, Z tych Tymeulz li-
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liczne w pierfi odniozfzy rany, i
przedziwhy boy zwiodl{zy, polegt.
Peucetes  takze trzema pocifkami
przefzyty, atoli hie {iebie; ale krola
bronil. Leonnat, oslep iuz naciera-
igcych barbarzyficow uprzataige, fro-
dze W kark ugodzony, obumarly
-padt u nog krolewfkich. Juz i Peu-
ceft , ranaimi zwatlony s zwiefil byt
tarcze. W Aryltonie oftatnia wazy-
1a fie nadzieia. Juz i-ten; cigzko
kationy, takiey nieprzyiaciol nawale
hiemogt daley wydotaé. Tym cza-
femi dofzta wiese Macedonow ©
gmierci krolewfkiey:  Uftrafzyloby
drugich, co tym ferca dodato. Gdyz
fia wizelkie ~iuz niebefpieczenftwa
hiebaczni ; ofkerdami mur wywaliliy

a gdzie tylko witep fobie wyttakli;

hurmem wpadli- do miafta: i wiecey
iciekaigeych, iz zayrze¢ im w ©-
czy $mieigcych, Jndyanow powyrzy-
iali. Ni tam ftarcom, ni tez niewid-
ftom, ni nawet dzieciom nieprzept-
fzezano. Kto fie tylko nawinal, &
snordekce krola go mieli: ay tez .w
pien wycieciem niéprzyiaciel, fite
fzney

-
i
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{zney zemécie winng dano ofiare ...,
Skoro do namiotu wniefiono krola
 lekarze utkwionego w ciele pocifku !
4 drzewiec, tak iZ<grotu ani wrzufzy- i
li, odrzynaig. Tozdopiero, rozebra-
wizy go zfukien i zbroi, pofirzega-
ig; 1z haczyfte bylo. grotu Zelazo ,
i a.ze go inaczey, bez zguby krola,
.  wydoby¢ niemozna: chyba ze obe-
rznieciem rane powiekiza. Dopieroz
tego  fie ulekli; zeby. w rzezaniy (a-
{ mym, wybuchanie ich krwie nie za-
! dkoczylo. Krytobul, ieden z leka-
i rzoéw, fprawny wielce w fwey fztu-
[+ ce, lecz w tak ciezkim razie uftra-
! fzony, nie wazylfie reki przylozyé:
zeby opaczne ratunku powodzenie
na gtowe iego calego nieobalilo nie-
befpieczenftwa. Zaptakanego,,iulg—
knionego, ba prawie odretwialego , -
fam go krol poftrzegt. Czego? (rze-
cze) 7 co za crafu czekafz? Czemuz
innie raczey co nayrychley, chot gi-
. ngcegol, tey wniepozbawisz bolesci 2
I\ Zali fig boisz, bys winnym fie nie
| Stal; kiedym ia nieuleczong rang o- c
y debrat. Na to-Krytobul, badz oémie-
? lony w rzeczy, badz oimielenie u-

e r——— G
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duige, profié go poczal; zeby fie po-
trzymaé pozwolil: azby grot wydo-
byto; kiedy w tym razie naymniey-
fze ciala wzrufzenie fzkodliwym by-
toby. Krol wzigfzy na flowo, iz
bynaymniey tych potrzymaczéw nie
bedzie potrzeba, ial przepifano, bez
drgunienia wizelkiego, boku nadRawif.
Gdy wiec przeftrzenfza wyrznieto
rane, i grot wyeiagniono} krwi moe
wielka buchaé¢ poczela; kyol zas o-
mdlewaé, i wzrok ze zmyflami ftra-
ciwlzy, dretwy iak konaigcy iuz, wy-
ciggac fie.. A kiedy krwie plysie-
nie prozpo tamowano lekarftwy 5
krzyk oraz i lament przyiaciol po-
witat ; rozumicigcych, ze krol 1z
fkonal. Przeciez naoftatel zaftano-
wita fig krew, a krol do zmyltow
grzylizedlszy, na koto ftoiacych po-
czal uznawac. Przez caly ten dzien
i noc naftepuiaes, zbroyne woylko
namiot opafato krolewfki; Wy Znaiac,
iz wizyfcy iego iednego tchng A
ciem. I nierychley odftapito: az do-
wiedzialo fie, iz [nu fpoczynkiem lerol
fie nieco pofilal  Ztad pewnieyizg
iuz iega zdrowia nadzieie do obozu
odniesli.
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XLI.

Mowa  Kratera , uprzeymie
ftrofuigeca krola o zbyteczne
na niebefpieczenftwa nara-
zanie fie. z Ks. IX.

Pocuor. prrerateni tak wietkim
krola niebefpieczenstwem wodzo-
wie, i przyiaciele Alexandra, posta- 1
nowiti ( fkoro tylko lepiey mie¢ fig
pocznie, ¢ Jo [fit prryidzie) uprafzac {
go co nayusilniey, Zeby 0dtad na fie-
bie, oraz i na nich wfzystkich ba-
cznieyfzym byc raczyt. A Ze bex te-
go byt zwyczay, iz przy straiy prry-
boczney przed namiotem krolew/kim
na warcee stawali, kiedykolwick krol
mocniey zaniemogt: tedy zmowiw|xy
Sig iakos razenr do kiolewfkiego we-
SRl pokoiu. Pomiefzany tym niecco !
Alexander, Ze tak gromadnie wcho- i
dzili, pytat fig: Zaliby o swieiym nie- i i
przyiaciela nadcigguniu co i?o;z.z‘g/ias - ’ ‘
2

S ———
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no. Na to Kraterus, ktoremu zle-
cono, Zeby przyiaciot imieniem wfzy-
 stkich prozby do niego zaniofl, tak
pocznie.

A z2z rozumielz, 1Z nas nieprzy-
iaciot nadeyécie, by tez na walach
iz ‘ftali, barziey, nizeli trofkliwo$¢
o twoie zdrowie (iakim teraz iuz
poniewierafz) zatrwozy ¢ Niech ia-
ka chce wizech narodow potega na
nas fie {piknie: niechay $wiat bronig
i zbroynemi napelni: niechay morza
cate flotami zasciele: niechay niewi-
dane zwierzeta nawodzi: ty nasnies
zwyciezonemi uczynifz. Ale ktoryz
Bog te z ciebie twierdze 1 otuche
Macedonow, na diugo zareczy¢ nam
moze: kiedy tak natarczywie na nie-
belpieczenftwa zycie fwoic narazafz;
nie pomuige, iz tylu obywatelow zy-
cia w tym iednym na {ztych wy-
daiefz2 Bo ktoz . z nas twe zZy=
cie. przezy¢, abo pragnie, abo i mo-
ze ¢ TakeSmy gleboko za powodem
1 fzczesciem twoim dazac, zabrne-
li: Ze ztad chyba za twoimze po-
wrotem, nikt nazad do domu fwoie-
g0 niesciggnie. Co gdydys ieflzcze
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o Perllie Kroleftwo z Daryulzem
rofpierat fie, lubo nik nie Z3datby te-
go, atoli nie barzoby fie mogt i dziwo-
wac, zebys tak ﬂ\wapl:\vq na wszelki
zty raz nabiegal dzielnoécia. Bo ndzie
dobro i mebezpleczcnitwo rowney
fa wagi, tam i z pomySinosci wicklza
korzysé, 't w przeciwnescr wnenilq
pociecha bywa: lecz zZebys whafia
glows podig miescine wazyt: aktoZ
to znifiee nietylko z tweoo rycerftwa
lecz i z ktoregoz kolwiek narodu
barbaxzynﬂnscro, co fie tylko na wiel-
kosci tey poznal.- Wzdrygq fie umyft
ha famo wfpomhienie tego, cosmy
swiezo widzielis Stmch: wf‘pommec,,
iak to ciato mezwymezone oftatnim
gnusnikom iuz iuz inialo popasé
ha polup: gdyby cie zaftapiwfzy li=
toSciwa ku nam fortuna bylta nieza-
chowata. Tylu wnas zdraycow, ty-
It mafz zbiegow, il has za tobg n'e
zdotato polkoc_zyc W{zyltkich {obie
Zolnierzow, iakg cheefz, hanba nace-
chuy: zaden fig wzbrania¢ niebedzie
kary za to, wczym, zeby nie prze-
winif, ‘nie w iego mocy to byla
61
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Chciey nas (profiemy) w inny fpo-
fob upodlac. Poydziem gdzie, tylko
kazefz. Podle te woyny, a niecne bo-
je, wymawiamy fobie; ty fie na ta-
kie ofzczedzay, ktore warte fa two-
iey - dzielnosci. Rychfo powfze-
dnie flawa nanikczemnych nieprzy-
jaciotach: ani widze co niegodniey-
fzego, iak poniewierac i3 tam, gdzie
Zzaswieci¢ nie moze: :

Podobniez i Ptolomeufz, podobnie
i drudzy mowili , a uprafzali go ze
lzami rzewnemi; 2eby tex kiedyite-
Jy% najycony ﬂawcg, pomiarkow:cfig
vaczyl, @ [woiego, t.w tym powfze-
chnego woyfka catego, Zyciaoszczg-

zal.

Za Skutek stoi Alexandra mowa
nastepuigea.
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XLIL

Alexandra mowa, uprzeymes
go lwych wodzéw upomnie-
nia wdzieczna, z Ks: IX.

Sy e e e e e

Pocuor. g krotowi byta ta
przyiaciot uprzeymosc. Wigc, u-
cijnquifzy kaidego przyiaciclfko, za-
Sfiasé im kazaf, a fam wyiey zafie-
gaiqe [wey mowy, tak poczal.
V‘?am zaifte, ¢ naywiernieyfi ro-
wnie, iak nayzyczliwli z przyiaciof,
oraz i obywatelow. moich , dzieki
czynie, 1 winienem, nietylko z tey
miary, ze teraz zdrowie moie nad
walze wlalhe przekladacie, ale y =
tey, ze od famych woyny pierwia-
ftkow, zadnego uprzeymosci ku mnie
dowodu, i zaktadu nieopusciliscie: tak
dalece, iz mulze uznac¢: ze nigdy
mi zycie tak milym nie byfo, iak
dziliay by¢ poczyna: zebym fie tym
dtuzey mogt z wami nacieizyé. Wre-
fzcie, nie iednaz ieft mysl tych, co
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za mnie gina¢ gotowi, co i moia :
gdy fobie rozwazam: izem tez famg
che¢ walze ku ninie meftwem fobie
wyfluzyt. Wy bowiem diugiey ze
mnie, a thoze i wiekuiftey, fobie z3-
dacie pociechy: ia zas, nie wieku
mego, ale flawy przeciagiem 'zycie
moie wymierzam. Mozna mi bylo,
na potedze oycowlkiey przeftaige,
w granic Macedonfkich obrebie; giu- |
chey, a nie {zlachetney ftarosci do-
czekiwac fi¢. Lubo¢ to y gnusni {wo-
ich wyrokow nieprzeda: a. dlugole-
tnie Zycie za iedyne dobro poczys-
tuigeyeh, rychlo czgftokiod smieré
nieuZyta uprzata, Lecz id, ktory
nie lata nioie; ale zwycieltwa licze;
kiedy fie z daiatni fortiiny porachus
ig, dos¢ iuz dlugo. pozytem: Poczys
wizy od Macedonlkiego panowania;
Grecys mam w reku; Tracys iJlli-
iyk podbitem, tad Tryballamiia Me-
dami panuie; Azys; badz gdzie ig
Helefpont, badz gdzie moirze Czer-
wone ptocze, pofiadam, a teraz kon-
ca éwiata’ niemal dochodze. Tega
przefzedifzy krefy, do infzego przy-
rodzenia, do infzego  $wiata, drogg




fobie torowac poftanowitem. Z Azyi
w Europeylkie granice w przelocie
godziny iedney wkroczytem. Sadzi-
ciez wiec, iz ia zwyclezca oboiey
$wiata czesci, po dziewiatym krolo-
wania, po dwudzieftym ofmym wie-
ku moiege roku w pomnazaniu mey
flawy, ktorey fie iedney poswiecitem,
rece moge opuscic ¢ la zaifte nie
zaleZe polaj i gdzie tylko boy zwio-
de, fadzi¢ bede, iz na calego Swiata
widoku wyftawiony zoftaie. Ufzlachce
12 1 nieleachetne mieyfca, otworze
wizem narodom te ziemie, ktore na-
tura iak vaydaley zaparta. Takich
dziel Zyciem przypieczetowac, ie-
zeli tale wyroki zrzgdzg, to mi pie-
kna. Tegom ielt rodu plemieniem,
1z mi zpakomitego raczey, niz din-
goletniego zycia zada¢ przyliato.
Profzez tu was, do tych przebrali-
smy fie kraiow, w ktorych imie nie-
wiafty 2z mezZney dzielnosei flyuie.
Co to mialt Semiramis pobudowala !
¢o narodow pod moc fwoic podbifa!
co za dziel gmachy wyprowadziia!
lefzezesmy kobiecey flawie niewy-
rownali, a iuz nas chwaly f{ytos¢
15
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zdeymuie. Blogoftaw niebo ! wiecey
iefzcze cos pozoftaie. WizakZze wte-
dy to wizyitko pofigdziem, czego-
smy nietchneli iefzcze, kiedy nicze-
go fobie lekce wazy¢ niezechcem
co tylko do wielkiey flawy pole da¢
moze. Wy tylko mnie od wnetrzney
zdrady, a doimowych zafadzek ube-
fpieczcie! ia na woienre i Marfowe
razy nieulekniony fie pulzcze. Filip
na boiowifkii belpieczniey{zym byf,
niz na teatrze. Z rgk riieprzyiaciels
fkich wybil fie nie raz; fwoich u-

ftrzedz fie nie mogt Drugich tez |

krolow przygody kiedy zwazyc ze-

chcecie; wiecey nierowiie od {wo=

ich, nizeli od nieprzyiaciot nali<
czycie zZgtadzonyeh.Wrefzcie; ponie-
waz zamyflu w mym fercu dawng
utoZonego wynurzenia tefaz natra-
cila fig pora, ia za naywiekiza dziet
1 ttndow moich kerzysc poczytams

iezeli matke moie Olimpia na nies

smiertelng poswiecicie pantiatke; fko-
roby fie z f3 Smiertelnoéeig rozfta-
fa. Tego, iesli mi wyroki poziwolg,
1 fam dokaze: lecz, ieshby mnie tych-
ze wyrokow w tym uprzedzilo zrzg.




dzenie; pamietaycie, Zem to wam
zlecil.

SKUTEIK. Sam Alexander wnet;
Olimpia zas, choc pozniey, ale fe-
ralniey, marnie zgineli, a, nita,ni
ow, uroiohego ubostwicnia niedostg-
pili. Co do Alexandra, temu wprzod
w ferci, a potym i w glowie Babi-
lonia fwizyStkie iego napowietrzne
Jzumney imaginacyt buaowf; pomie-
Jzata 1 obalita; gdy fie w [amey-
Ze Babilonii sinierci dopit rozpustnie.
Lecz, by tez dobrze tenze, co i zra-
xu, byt Alexander; niedobrze po-
dobno z'ljcz/kalkulowa'f; kiedy [obie
tak tacie réfxty Swiata podbicie ro-
il: niemowiac o tyin; Ze fig mi iuz
drugich, t wigcey, swiatow zachcia-
to. Kto zna Ddobirze stan owego cra-
Ju Kartaginy, zastanow: fig podobno
mnyslg, czyby fig o tg morfkqg pote-
te Alexander czafem, iak o [zkpul
nie rozbit. Dopieroz, niewfpomina~
iac o Galfkich i HWlofkich narodach,
ktore Alexander pewnie miatby prze.
citvne (iako kazdy twniefie, kto tyl-
ko miedzy tego, i Annibala, umy-

Jlem widzi »oznice) iakby rizu Sig
: 6
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Rzymianami popasewac i Rapocic
przyfito; niech uwazy (uwaiy, mo-
wig, nie czyta) Liwiufza Ks, 1.X. Roz:
27:18.19. kto tylko wfzystko.czego
dotad Alexander dokazat, chce na-
ledycie porownac z tym wfzystkim,
coby inu iefzcze do crynienia zosla-
10, cz:rz’z[i zadano Gruntowne auto-
ra tego uwagi, tu wilasnie przypa-
daigce, przeto iedynis tu pomitam:
Ze e w Il Tomiku tlumaczonych
mow z Liwiufza przyzwoiciey (ile
przydiluzfze s Liwiufsa wlasne) umnie-
zcram.

XVHL

Alexandra mowa, Macedony
buntuiace fie, oftro bardzo
gromigea. z Ks. X,

P!ﬁ‘sCHOP. Z Indyi przez Per[ye

do Babilonii ciggnge Alexander,
postanowit starych zotnierzy do NMa-
cedonii odeflac, Trzynascie tylko
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piechoty, a Jdwa iazdy swoiey r‘(y_/{g-
cy w Azyi zatrzymac mial wolq :
i te kazatl wybierad. W [zakie nim
ten wybor poczgto; dlugi woyfka
Jwego poptacic ze [karbu wildfnego
przedfiewszigt. Dat on ia to (iak
pifze Kurcyusz). dziefigc tysigcy ta-
lentow. (Srebrne ia tu rozuniiem ta-
lenta, 1 to Attyckie mnieyfze; ile
w kontraktach Greckich naypofpo-
litfze: tak dalece, iz dodawano talen-
tow nazwilka: iezeli takie inne np.
Eubeyfkie, Attyckie wiekfze &c &c.
rozumiano. A tak wipommniona fum-
ma do 6o. millionéw Zil: Pol: wy-
niefie; gdyz talent pofpolity 6,000.
drachm, lub zlotych nalzych zawie-
ral) Z tey catey fuminy 130. talen-
tow tylko ( koto rgo,000. zlotych )
rejzty zostato. Tak to (mow: Kur=
cyufz )y to woysko, naybogatfzych
narodow zwycigzkic, wigcey zwy-
cigstw, niz plonow z Azyl odnioflo.
Do rzeczy mowige: g9y przyfzto do
wyboru owego pozostac fie maigcych,
tak srodze poburzylt fie w/zyfcy,
(rozumieigc, Ze zatrzymani na xa-
wlke w Azyi xostang ) i & ostainig
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2uchwaloscig w krola famego nie.
odwloczney odpraiy hurmem w/fry-
Jcy domagac fig poczeli, oswiadcza-
igc fig, #e na krok nigdzie nie slg~.
pig; z};i/!/ca do ﬂfaceao‘niiproﬂo. Za-
tym krol natychmiast 9o woyfka
zgromadzonego , 4. x wielkq bieda
ucifzonego, taka mial mows.

Coz to ta wizawa gwaltowna;,
co ta tak zuchwala i wyuzdana nie-
sfornos¢ ma znaczy¢ ? 1 wyrzec fig
wzdrygam.lawnie zaifte poflufzefiftwo
potargaliscie a ia wymodlony krol
t was ; ktoremtiscie ni mowinia do
wds; nl weyrZenia; ni upsmnienia, |
hi rozpatrzeniafie w was prawa nie
zoltawili: Zailte chociaz iuz do oy«
czyzny puscié iednych, a wkiotce
po tych; fam z {fobg odprowadzi¢,
drugrch poftanowilem:! atoli rownis
i owych wrzelzczacych widze, kto-
fzy odprawe otrzymuia; tak 1 tych,
z ktoremi nadciggac¢ za. przeflanemi
przediiewzigtem. Co to ma znaczyé?
W rozney cale fprawie iednoglosny
wizyftkich wsgak fyfze. Radbym
wiedzial, czy to ¢i, co odchodza,
czy tez ¢iy co zoftaia, na maie fie Zalg,
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~ Rozumiatbys ( motwi Kuicyufz ) i%
tednyin glofem; tak wfzyfcy razem
wrzafkngli: Wizyfcy fie zalim. Do
pieroz krol. : s _

By¢ to zaprawde nie moze: ani
wierze temu; zeby wiZylcy wraz te
mieli zalenia fie przyczyne , ktora
tu wipoiinacie; kiedy fie ona do
wigklzey czeseci woylka nieéciaga ;
poniewaz wiecey ich odprawe bie-
rze; nizeli przy mnie zoftaie. Tai
fie tit zaprawde zlte iakies ukiytfze.
Bo kiedyz to bywalo; Zeby cale
woylko krola odftapi¢ miato 2 Nie-
wolnicy nawet hurmem - nierzucaig
panow: alé maig 1 oni fobie za wityd
nieiaki, od ifinych zdradZonegt pd-
nd porziicac. Lecz ia (widee) 1id
wsciekly te ZapalcZywoéc niepamiés
tny; prozno zapamietalych tdo rozs
myflu przywodze. Wikelks zaifte na-
dzieig, ktorg kiedyni. w was poktd=
datem , teraz w fobje potepiam (bo-

scie fie z niego iuz wyzuh) ale iakt

% arcyniewdziecznemi obywatelami
odtgd poftepowaé poltanowilem. W
pomysinasciach, w ktore oplywacie,
{zale¢ poczeliscie; zapomniawilzy na
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ow ftan, z_ktoregoscie fie z moiey
talki wywlekli: warci zaifte, Zeby-
scie w takimze i zgrzybieli; kiedy
lepiey przeciwna, niz podchlebng
wiladaé umiecie fortuna. OwoZ to-
bie nakoniec Jlliryifkie niedawno i
Perlkie holdowniki, Azya i tylu na-
rodow plony fobie zmierzity. Tey
przed chwilg Filipowey gofocie pur-
purowe odzieze cuchna, a frebro y
zloto w oczy ig kole: do drewnia-
nych fie bowiem ftalknila ftatkow ,
do tarcz plecionych, i dordzawych
kordow. Takcim ia wyftroionych
was obigl, i dlugn talentow pie=
dziefiat; gdy eaty {karb Krolewfki
ledwo talentow fze$dzieligt przecho-
dzit.. Te to byly woich dziel ry-
chiych fundamenta, pa ktorych ato-
L ia (niech mi wybaczy zazdros§é )
wiel{zey, swiata czescl panowanie o=
fadzitem. W Azyi pewnie fobie fte-
fkniliscie: ktora was dziet dokaza-
nych flawa z bogami zrownala? Do
Europy fie “wydzieracie, rzuciwfzy
krola; kiedy wiecklzey was czeécina
ftrawe drogi nieftaloby; gdybym dtu-
gow nie powyplacal: a to walsnie 2z
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plonu Azyatyckiego 2 1 nie witydze
to wam w opaftych brzuchach tupy
zwyciezonych mnarodow obnofzge |
kwapiéfie do zon i potom{twa; ktorym
ledwo tam kto nadgrody zwycieftwa
okazaé mozecie? bot¢ niektorych(kie~
dy fie to »w nadzieie przyizle trwg-
‘hito) broni nawet w zaltawie pohar-
towana. Przedziwnych ze lie pozbas
wie rycerzow, z nierzadnicami {we=
mi legawcow: ktorym z tak wielkich
bogadtw; to tylko pozoftaie; co na
nich podeymiefz nakiadu. 1 prze-
to uchedzacym odemnie otworem
niiech ftoia bramy: precz mi z oczu
cozywo. Ja z Perfami umykaigcych
gizbiety zaflonie. Nie trzymam ni-
kogo: nie drazniycie oblicza mego
was ogladaniem ; arcyniewdzieczni.
obywatele. Radosnie wus tain przyi-
mg rodzice i dzieci, bez krola wa-
Izégo powrachigcych: fpotykac was
racza; zbiegow, i zdraycow. Ja za-
prawde z ucieczki walzey tryumfo-
waé bede: a gdzie fie kolwiek obro-
ce: potrafie was ukaraé, tych, z kto-
renii miie zoftawniecie uraczaigc; i
nad was przenolzac. Dowiecie fig zas
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nie zadingo: i o tym, co woyfko wa-
zy bez krola, i o tym, wiele na mnie
- iednym zalezy.

SKUTEK Skoczyt zatym, zeba-
mi zgriytaige, 2 kazalnicy i wsrzod
zbroynych rzucit fie. Sam tych co
rayzwawiey mu doiezdivli, wilafng
rgkq pochwycil, itrzynastu ich, nie-
Smieigcych oprzec fig, Strazy [wey
dat do arefztu. Kioby wierzyl (mo-
wi Kurcyufz) ofirozata tiylko co przed-
Eym tlufzeza owa naglyn tak odreg-
twiata przeStrachem; ze widzge na
Smierc pochwyconych kolegow, nie

kazdy fam o fiebie trofkliwy, conar
0d kiola wypadnie, ulgknionﬁy wy-
glgdat. Owfzem widzqc polyn, zZe w
nocy herfztaw potracono, atoti naza-
iutrz do krola x przeprofinamt przy-
padii hurmem; a odparci 0d Arya-
now, do strazy boku prrzybranych ,
ryk tylko i lament po calym obozie
poczgli, oSwiadczaige, iX poging wWjky-
Jeys dezeli krol fwego na nich guies
Wi nie zlozy-

waz'gta Jie gwattownie co poczad: a .

J
!

S
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Mowy z Kurcyufza

XLIV.

Alexandra mowa do Azyaty-
ckiego Zolnierftwa, na miey-

fce Macedonow przyi{poso-’

bionego. z Ks: X.

LPocHOP. Wielki 0ziw a wiekfze
- Alexandra [zczescie; Ze Jdalsza wr
uporze iego zacigtosc, nie na rox-
pacz ostatnig Macedonow, ale na

dobre mu wylxta. Tyin czafem ufos.

Zyw(zy on fobie Macedony pohanbic,
a Perfy = drugiemi A’z{yanumi_/obic
na mieyfce ich uiqc, tych praywotac
rozkazat, gdy fig zefzli, takg do nich
mial mowe.

Kiedy z Europy do Azyi prze-
bieralem fig¢, miatem te nadzie; ze
nie mato {zlachetnemi narodami nie
mata ludu wybornego potega, welpre
me panowanie. Anim fie omylif na
flawie, co mi ona wierzy¢ o was ka-
zata. WizakZe nad iey podanie mam
1 to iefzcze, ze i wiernoici ku swo-




St Mowy x Kurcyufea z Ks. X.

im krolom niezwyciezoney doswiad-
czam. Rozumialem, ze fi¢ tu wizy-
ftko na zbytki wylato, i ze w tey
fzczgscia obfitosci wizyftko fie zanu-
rzyto w rofkofzach: ali¢ wy zaifte
wizelkie woylkowe powinnosci takg
ferca i ciala dzielnoscia rzezko | mg=
znie odprawuiecie: a bedgc mezami
walecznemi, nie mniey fie w wier-
noscl, iak w dzielnoici kochacie. To
ia teraz dopiero iawnie wyznaie; ale
iuz dawno w rzeczy doznaie. l prze-
to ‘I zaciggi miodzi .z pomiedzy was
czynitem, 1 miedzy. mego rycerftwa
rotami was umiescifem. ledenze us=
bior; iednez bron macie: ale powaols
nos¢ i poftufzenfiwo na hetmanfkie
rozkazy od innych daleko celnieys
fze. Zatym i ia fam z Onatrefa cor-
ka, Perfyanka, ‘maizenlkim zlaczys
tem fie wezlem: i z poimanki fzukaé
potomka niewzdrygatem fic. Wnet
potym, liczniey imiecnia mego ple=
mie rozkizewi¢ pragngc, Daryulza. |
torke za malzonke puiatem, a1 nay-
poufallzym przyiaciolomn radzilem;
zeby 'z ienlkich niewialt plodzi-
li dzieci: abym tym Swietnym
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| zwialkiem wszelka znicft nierowno$é

miedzy zwyiezca a zwyciezonym.
Wiec tedy za przyrodzone mi, anie
za przylpofobione odemnie rycer-
ftwo fie mieycie. . W iednoz, i toz
famo iuz, Azyi i Europy Panfiwo
fie zefzlo. Bron wam nadaie¢ Mace-
donfks. Osweitem iuz cudzoziem-
fkg nowotneéc¢, a wy tez, obywate-
lami rownie, iak 1 Zolnierzami moie-
mi ieftescie. Wizyftko w iedne zmie-
nia fie pofta¢; ani Persom na Naces
donfki przerobiclie obyczay,ni Mace-
donom ponasladowaé Perfow na han-
be nic wyidzie. Pod iednymzZe pra.
wem zyc powinni ci wizyfcy, co
od iednymze Krolem Zyc maia.

" SKEUTKEK. Zaraz po tey mowie
Persom warty, Perfom slraz boku,
Perfom zgota wlzystko polecit. GI
tedy ci Macedonow, buntu praywodi-
cow, na stracenie wiedli; ieden z nich,
wiekiem i zaflugami powainy, tak
fig miat Jo kirola odezwal. A" pokiZ
to zacietosci twoiey przez tracenis
nas, 1 to iefzcze cudzoziemfkim oby-
czaiem, dogadzac bedziefz 2 Zolnies
rzow twoich, obywatelow twoich ;
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»

bez wyftuchania fprawy, wiasni ich |

poymaificy na ftracenie powloczs.
lesli za winnyeh nas f{adzifz; toz
przynaymniey odmiefn oprawcow....
Juz gniew Alexandra (mow: Kur-
cyusxz ) na wiciektosé pochodzit; a
zatym do uftuchania przyiainego u-
pomnienia stat fig niezdolnym. Wigc,

ick byli zwigzani, (kazanych na |

smierc’, wrzece kazal potopic.

XLYV.

Opisanie poiednania fie Ale-

xandra z Macedonami, za |
bunt od niego wzgardzone- |

mi. z Ks X
POC HOP. Opifanie to, tak iest, i
przez fie cekawe, i za pochop flu-
Zy do nastepuigcego (boday czy nie

naprzednieyfzego w calym Kurcyu- |

Jzw) opifania: zem przewiesc niemogt
na fobie, zebym to dwoie niat pomi-

nqc, i migdzy mowy Rurcyuszowe |
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nie wetchnac: zwiafxcza, %eto naste-
puigce lamentow po Smierci Alexan-
pra opifanie po wigk[zey czgsci do
klafsy mow flufznie moZe naleiec.
Ani tak fregie {tracenie do buntu
Macedonow niepobudzitc. Gdyz cho-
ragwie cale do wodzow f{woich, i
przyiaciol krolewlkich udaig fig, u=
prafzaiac: azeby, iezeli iefzcze kto-
rych o dawne przewinienie ma fobie
podeyrzanych, kazal ich powygla-
dza¢. Iz mu na to ciala {woie podas
ig: niech re {obie morduie (nB. 7@
&da [ig-Jenfu iakiegos w Huvcyufzu
nic staie) Ale gdy fie toukazajo, ze
Perfow przywodzcami woylk poczy-
nif, ze Barbarzyncow na rozmaite ro-
ty podzielil, a Macedonfkie im pona=~
dawat nazwilka, ze za$ iemi wecale ha<
niebnie pogardzil; iuz daley powzie-
tey na fercu znies¢ niemogli Zalosci:
lecz przypadfzy gromaduie ;do krole-
wikiego patacu, i wfamych tylko{po-
dnich fukmanach ftanawlzy,bron prze-
dedrzwiami, na znak zalu, rzucili, a
ftoigc u progu, by ich wpufzezono i ze-
by odpulzczone im wine, pokornie, 1z
placzem dopraszalifig; 1 zeby iuz ra-
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czey traceniem ich dogadzat fobie |
krol, nizeli takim ich pohanbianiem:
a ze rychley nie odftapia, az figim |
przeblagac dopusci. To gdy oznay-
niiono Alexandrowi, otworzywlzy pa-
Tac, fam do nich wyfzedt. Tam kie-
dy ieczenia ich, i pakute, i Zalofng
a utrapiong pofta¢ ogladat; fam tez
z niemi naplakat fie niemato. Ta te-
dy fkromno$ciy wymogli to na nim,
ze im wybaczyt. Toz dopiero ich,

iz to tagodnie firofowanych, ‘juz |

tez przyiaciellko ugtafkanych, wielu

gwi uwolnit, i co nayhoyniey obda-
rzonych odprawil. Piszac tez 1 de
Antypatra, namieftnika fwego w Ma-
cedonii, przykazal: Zeby pierwfzes
im na igrzyfkowych pofiedzeniach.
mieyfea nagnaczano, i uwieniczonym
zaliada¢ tam dopufzczane. Zmartych
nawet dzieciom ofierociatym zold
oycowlki oplaca¢ kazal. Za wodza
dal im Kratera; ktoremu tez, na
mieyfcu Antypatsa, nad Macedonig,
Tracys, i Teffalig] rzady poruczyf;
Autypatra za$ znowozacigénemi ro-

tamiy,

do woyny nie zdatnych od chorzz-vg

b

b
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tami, na Kratera mieyfce, ku fobie

L co do punkiu iey ostatniego, iak [ig
do zguby [amegoi Alexandra przy-
toZyla, obacz w pochdpie nastgpu-
igcyn.

XLVI.

Opifanie lamentédw powfze-
- chnych po S$mierci Alexan:
dra. z Ks. X,

POCHOP. Dawne iuz migdzy An«

typatrem i Olimpig (Alexandra
matkq) zachodzily zatargi. Wie-
dziat o wszystkich Alexander. O tey
b wliadomosci iego wiedziatl i Anty-
pater: i bat fig, 2eby niecwigcey mai-
czyne wydziwianie u fyna, nid na-
| miestnicze [kargi u krola waZyly.
\ Nie rad tei z wielkorzqdzcyw Gre-

cyi caley niemual famowtadnego, na

K

| sciagal, ‘
¥  SKUTEK Taodmiana, zwiafzcza

e

R
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praywodice rekrutow, pod ukaz pod-
ciqgnionego; wychodzit. Wige A-
lexandra famegoZ, frucizng =zgta-
dzic wmnystit.  lakof wykonal to
przez ](izj/,fﬂn.ai"a, Filippa, © Jollafa,
synow [woich, i przez Tefsala me-
dylka: u ktorego biefiaduiqe krol w
‘ Babilonii, smierci dopit fie. Prawda,
| Ze tal: tam pito mocno; i wzaiei
fig przepiiano: Ze 4o0. puharowych
| bohatyrew 0d tey walkt zaraz po- 1
' leglo; a i ten, co zwyciestwo © nud-
grode odnioft piiackg, nie dlugo po-
2yt ztym wszystkim  wielkie zada-
ney Alerundrowt, w famym naywig- ¢
‘ kfzym Herkutefowym puharze, tru=- |
‘ cizny lice Kurcyusx podmyka. Potras |
» Jiono to wtedy tak dobrze utaic, Ze |
i dotqd w watpliwosci zostalg. Tym
| czafem, ci sqﬁ-“y/'cy. corownie o pra-
wdziwey przyciynie smierct nie wie-
I dzieli krolewfkiey, iak fie do niey
nie przytozyli, dziwnie zatowali A-
lexandra. [ te to' Zale przedziwnie
Kurcyusz tak opifuie.
1 A naprzod od placzu z razu, la-
mentow i iekow caly fie palac kro-
Jewfki rozlegal: wnet znowu, iakby
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w ghuchey puftyni, wizyftko w po-
nurym odretwialo milczeniu; gdy
cata zatos¢ w myslach, co tu daley
naftapi, zaunurzyfa fie.  Szlachetni
miodziency , do ftrazy boku iego
przywykli; ani zalu wielkosci w fex-
cu miescic¢,. ani fie fami w pokoiach
krolewfkich mogli zatrzymaé; ale o-
blakani, y do wviztych z rozumu
podobni, miafto cale ptaczem i 1ka-
niem napefnili:- na wizelkie wylani
narzelania; iakie tylko zalo§é w ta-
kim razie podmyka. Zatym i owi,
co przed pafacem ftali, Macedono-
wie oraz i Barbarzynecy, zbiegaiafie:
ani niozna bylo zwyciezcow od zwy-
ciezonych w owym pofpolitym za-
leniu fi¢ rozeznac. Perfowie nayta-
fleawlzego, 1 nayfprawiediiwfzego Pa-
na, Macedonowie naymitosciwlzego
i naymezniey{zego krola, powtarza-
igc w lamentach fwych nierako prze-
fadzali fie. A nietylko rozrzewnio-
nych, ale i wyrzekaigcych wotania
fiyfze¢ fie daty: ze go im, tak czex-
ftwego, i w famym wieku, a fzcze-
scia kwiecie, zazdrofne wyroki bo-
gow z swiata zerwaly. Owa to Zy-

2
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wosé iego, i oblicza ogniftosé (z
iaka w boiunawodzil réty, miait dos
bywal, na mury fie wdzieral, dziel-
nych meZow przed woyfkiem calym
obdarzal) woczach fie ich wyftawo-
waly. Dopieroz Macedonowie zato-
waé poczeli, ze mu czes¢ odmowi:
li Bofkg: i fami fiebie: niezboznemi
a niewdziecznikami nazywali, o to,
ze ufzu iego winnym iemu tytutem
nkontentowad niechcieli. Diugo tak,
iuz to w uczczeniu krola, iuz tez w
utefknieniu do niego zachwyceni,
cala Zualosci uwage wnet i na fiebie
famych ofiroca, Uwazali, ze z Ma-
cedonii, az za Eufrat, zabrngwiZy
posrzod nieprzyiaciol, nowego ia-
rzma niecierpliwych, na fztych wy-
dani zoftali: a Ze bez pewnego kro-
lewlkiege potomka, bez dziedzica
kroleftwa, kazdy potege Panitwa kfo-
bie rozdziera¢ bedzie. Zatym woy-
ny domowe (ktore tez wybuchnely)
na umyflach fivych przeczuwali. Zno=~
wu to tu, nie mz o Panftwo Azya-
tyckie, ale o nowego Pana, krew
toczy¢ przyidzie, a Swiezemi rana-
i ftare odnowi¢ blizny: ze ftarym
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i niedofeznym (tylko co wymodli-
wizy odprawe od krola fprawiedli-
wego) zamrzec teraz; a moze ie-
fzcze za przemoc nikczemnego flu-
zalca iakiego. Te mysli warzgcych
w fobie noc zafkoczyla, i trwoge ich
powiekfzyta. Pod bronig przewar-
towalo Zofnierftwo. Babiloficzycyv,
iedni z murow, drudzy 2z wierzchu
domow fwoich wygladali; kazdy, iak-
by cos pewnieyfzego fpodziewaiac
fie obaczyc. Nikt nie wazyt fie éwia-
tia zapalaé: a ze wzrokiem doltrzedz
niczego nie mozna byto ; tedy na
Izmery a'glofy ufzu nadftawiali; nay-
Wiccey zas plonnym przeraZeni po.
ftrachem; przez” ciemne przelimyki
ledni z drugiemi zbiegaiacy fie, i
Wzaiem podeyrzani {obie latali. Per-
fowie, fwym obyczaiem wlofy fo-
bie uftrzygllzy, w Zalobney fzacie,
Z zonami i z dzieémi, nie iako ZWY -
ciezce, a nie dawnd nieprzyiaciela,
ale iako wlafnego krola nayfprawie-
dliwfzego, z prawdziwym do niggo
utelknieniem, optakiwali. Przywyit.
fzy krolom podlega¢, wyznawali: Zze
nie bylo godnieyfzego, coby nad
o
3
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niemwi panowat. Ani fie mogla w mu-
row obrebie ta zalosc utrzymac :
ale przylegts kraine caly, a ztey
rychlo 1 do wielkiey czesci Azyi,
po tey Eufratu ftronie, o tak fro-
giey przygodzie dofzla poglofka Do
Daryufza tez matki wies¢ ig Ipie-
fzno zaniofla. Wiec pofzarpawfzy na
fobie fzate, w ktorg byla odziana,
oblokta fie w Zalobna, a potargawlzy
wlofy , rzucila fie o ziemie. Sie-
dziata prey niey iedna z iey whu-
czek, niedawno utraconego Hefe-
ftyona, za ktoregoe pofzia byla, o-
plakuiaca: 1 ofobiltey zatoécibodzce
w powfzechnym zafmucenitt odno-
wione uczufa, 1 rozbierala, Lecz
wizyitkich fwoich niefzczescia ie-
dno Syzygamby ferce ogarniato. O-
na i {woie, ona i wnuczek niedole
oplakiwala, Swiezy ten zal i prze-
fzle wznowit dotkliwiey. Rozumiat-
bys, iz teraz wlasnie Daryufza fira-
cita; a ze oraz iey biedney dwoch
fynow pogrzes¢ przychodzi: tak to
zywych ona wraz i umarlych opta-
kiwata. ,, Ktoz wiec iey dzieweczka-
»miopiekowac fie bedzie ¢ Gdazie fig




im drogi znaydzie Alexander ¢ Po-
,wtornie tedy w niewola popadly;
, powtornie wypadly z tronu. Jznala-
szly tego, ‘co po smierci Daryuiza
mial o nich piecza; ale ktoby po A-
,.lexandrze wzglednym byl na nie,
,,tego nie znayda. ,, Wsérzod tych
mysli. nawiialo lie ey na pamiec:
iak Ochus, kol ow arcyokrutny,
osmdzielizt iey braci iednego dnia
pomordowal: -a na f{tofie ich oyca
tylu {ynow powalil. 1Z z fiedmin {y-
now, ktorych ona wydala na Swiat,
ieden tylko iey pozoftaie; a Dary-
ufz, iakby nato tylko na chwile za-
kwitnal, aby tym okrutniey mogl
zgingé. AZ tez przemogla ig zalosc:
tak, iz od fiedzacych u nog fwoich
wnula 1 wnuczkt odwrociwizy fie, i
offoniwizy glowe, pofitku wizellie-
go, i zycia pozbawifa lie. Piatego
dnia od owego, w ktorym peitano-
wita zamrzec, ulneta. Za wielki zat-
fie dowod Alexandra, 1 ka niey
wzgledaoscr, i ku wizyftkim poy-
mancom {prawiedliwosct, tey iedney
émier¢ {toi, -ktora przewiodifzy na
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fobie, zeby po Daryufzu pozyla;
$mierci | Alexandra przezy¢ nie-
chciata. ;

XLVIL
Moma Perdykki do  woylka

5 ’ . . 5
po smierci Alexandra, ocze-
kliwan.zer r‘}aﬁgppy‘(z quany
fpodziewanego) 4 tym czas
femi przywodZcow obranié
radzgca:

PUCHOP. Gy iuz iak tak ufpo-

koity fie powfzechne owe Lamenta;
i wriawy; przywotiano | przedniey-
Jxych wodzow do krolewfkiego pala-
cu. Diugo fi¢ im, dla nattoku ciekawe-
go Zolniersiwa przecifngc, a potym
woyfka, znowu rozrzewnionego, utu-
li¢ niemoina byto: aZ tez naostatek
chegd obaczenia, kogo tei to za wo-
dza po kirdlu takun obiorq, nieco u-

cifayla Zoldadlo. Wiedy Perdykka:
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Ja wprawdzie (rzecze) pierscien
6w, ktorym on kroleftwa i Pano-
wania {wego dzielne rozrzadzenia
zwyki pieczetowac, od niego mi po-
dany, do rak wafzych oddaie. Wizak-
Ze, lubo nas klefka Zadna, rowng
tev ktora w{'.:_y{H\ich ipotkma Za-
“mewam b() QWIE ﬂﬂWleG/l(— nienio-
gh; atoli rozpatruige fie w wielko-
$ci dziel iego, ktorych dokazal, fa-
dzi¢ nalezy: ze tak ofobhwego ne-
za bogowie tylko po._f,vc;'yh nam w
tey smierteliobeis po ktorey wyro-
kow dopetnieniu,-rychio go mieli do
plemienia fwego nazad odwoiaé. 1
przeto, poniewaz z oloby iego nic
Innego niepozoftaie, iedno te zwlo-
ki; z ktorych fie zawfze duch nie-
smiertelny wyzuwa: tedy cialu a
imiieniu iego co navrychiey odday-
my winna przyfluge; peninige. do-
brze na to w iakim miescie, migdzy
inkiemi narodami, iakiego krola i
przywodzcy pozbawieni, zoftaiem.
Pomyslic o tym i naradzic fie po
trzeba: iakbySmy przy otrzymanym
zwycieftwie, posrzod tych, nad kto-
remi le otrzymalismy, oltac fie mogli.

Ks
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Trzeba tu glowy: a to iedney, czy
kilku;, to w wafzey mocy. Tomacie
wiedzie¢: ze woylkowa zgraia bez
wodza, ieft iakcby ciafo bez dufzy.
Szofty iuz .temu miefiac;, iako Ro-
xane ieft przy nadziei. Zadamy te-
go; by nam krolewica wydata, Te-:
go, za zrzagidzeniem bogow, ma by¢é
kroleftwo, kiedy doroscie : a tymi
czalem; ktorych za przewodnikow
inie¢ chcetie; wyznaczcie.

Skutek 1 Pochop do mowy nalte-
puigcey . Na to* Nearch, potwierdza-
igc, iz nalezy tron do Alexandro-
wego potomka , nie radzil eczekac
przyfztego: ale zalécal z Baifyny
iz zrodzonego, Nie podobata fie
Zotnierstwu ta rada. I przeto, finyn
obyczaiem wiloczniami tukqco p‘o tars
czach, ani mowi¢ mu daléy nie da-
10: a gdy WNearch uporczywie zda-
nia fivego: popierat; iz ¢ do buntu
Jig brato: az Ptolomeusz wystapit i
mowil
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Mowa Ptolonmeulza, Radzie
woylkowey zwierzchnosé po-
wierzaigca: 1 Aryftonowa ,
Perdykk¢ na rzgdy zaleca-
igca.

Wigc Ptolomeuss (iakom rzekl) po-
eznies

(yodnez mi to zaifte plemie, zeby

nad Macedonow panowalo naro-
dem, {yn, badz tam Barfyny, badz
tez Roxany: ktorege imie nawet
wipomnieé¢ Europie przycknilobyfie;
ile po wiekfzey czesci niewolnicze.
A na ¢ézbysmy Perfow zwyciezyli 2
Pewnie na to, abyémy fie pokoleniu
ich wyllugiwali?2 Czego prawi kro-
lowie owi Daryusz i Xerxes tylo-
tyfiacznemi rotamij, 1 tak muogiemi
armatami daremnie dobiiali fie ... ;
Moim zdaniem radzitbym: azebysmy,
tron Alexandra wyflawiwilzy, ciz {a-

Ko
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mi, co do radyiego wchodzilismy,
fchodzili fig, 1 odtad, ilekolwiek razy
powfzechney obrady na co bedzie
potrzeba; i aby na tym, co wieklza
stofow liczba uchwali, przeftawano;
a wodzowie 1 rotmictrze tego flu-
chali.

Skutek i Pochop do Aryftona
mowki. Na Ptolomeufza radg nie-
ktorzy, na [Perdykki zas mato kto-
vy, przyslawali: goy  Aryslonus
przekladac poczgl.

Jz, gdy fie Alexandra famego
radzono, kemuby rzady kroleftwa zo-
ftawowal; zadat co nayleplzeso mieé
obranego: a ze pewnie Perdykke o-
fadzil za nayleplzego; kiedy iemu
pierscien fwoy oddat.- Gdyz nieie-
den on wtedy przy unieraiacym
znaydowat lie obecny: ale krol, o-
kiem na kolo rzuciwlzy, z catego
przyiaciof grona iego wybral {obie;
zeby mu pierscien z pieczecig po-
wierzyt. A zatym, zdalo mu fie, ze-
by temn rzady peruczono naywyz-
fze.

SKUTEK. Wszystkim ftufzne z9a-
10 Jfig to zdanie. Wige Lerdyce wy-
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dapic na Srzodek, i wzigé ow “&ic;--
Scien krolewfki kazali. Chwialfie
on migdzy checiwosciaq a wstyden wak.
pliwy: a [qdzgc, it mu fig natarczy-\
wiey nabiiac z tym bgdg, aby tym N
przystoyniey pofiegnal fie do tego,

¢o go ngcilo, po  dlugun ocigga-
niu fig, 0dstapit naostatek, i za dru-
gtemi co blizey fiedzieli, stangd.

XLIX.

Mowa Meleagra, na obranie
> » < 2 . = = r, s
andykln powstaigca zelzy
wile. z Ks- X.

POCHOP. Ocigganiem fig Perdyk-

ki osmielony Meleager, ieden =z
wodzow, bex tego przyzuchwaly =
JStebie, tak fig na to oburzy.

A niechze tez iuz tego bronia bo-
gowie; zeby Alexandra Fortnna, i
cata tak wielkiego Panfiwa ogro-
mpose, na tych ramijonach polegla:

4
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co 7a$ ludzie pewnie tego nie znio-
fa Nie mowie iatu o f‘,slache'tniey-
fzych od niego; ale o mezach tyl-
ko: ktorym nikogo poniewolnie na-
fadzac¢ niemozna. Na tym tez niafo
roznicy; czy to wy fyna Roxany,
kiedyzkotwiek on fie narodzi, czy-
Ii Perdykke mie¢ bedziecie za kro=
Ia; kiedy ten pod pozorem epieki,
opanuie kroleftwo. I przeto zaden
mu fie krol nie podoba, iedno ten,
co fie 1efzcze nie narodzil: a w tak
flufzney wizyltkich nas, i w potrze-
bney fkwapliwo$ci on ieden calych
W hadziei mieliacow oczekuie i iuz
rokuie pewne kroléwica poczecie}
ktorego, czyliz watpicie, Ze i pod-
rzuei¢ wam gotow. Gdyby zaprawde
fam Alexander tego nam Za krola na
fwym mieyfcu zoftawil; fadzilbyny,
iz tego iednego ze wizyltkich tego
rozkazow wykonacby nie nalezato.
Czemuz wiec do rozchwytania
Tkarbow nie pofkoczycie ¢ A wizakei
tych krolewikich doftatkow lud zo-
ftat dziedzicem.



i
Rada proftego draba, w tyiu

zakiéceniu nayfkuteczniey-

za. 7z Ks: X;

Pocuor. 6oy, io wyrackipey, ire-
- leager do w/pomnionego rabunkt
bral fig zZolnierstwem, tegos poto-
ww cheiwym; w $rzod buntu wizczy-
naiqcégo fig wrzaivy, pewny » Ma-
cedonew prostego gminu 2ofdak za-
twola. e

A co Wwam po tych warcholach, i
Woynie domowey; kicdy macie S02
towego krola; o ktorego tu idzie
Arydeufza, fyna Filipowego (Alg:
xandra Swiezo - zefzlego krola ha:
fzego brata) dotad ofiar, i obrzedow
Tpolnika tylko, a teraz iuZ prawego
dziedzica, pomiiacie. Zz inkaz prze-
cie wingjego? w czymze takin W=
kroczyt, Zzebyw pefpolitym narodow -
prawie byt pokrzywdzony 2 Jezel;
Townego Alexandrowi {zukacie ; ni-
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gdy nie znaydziecie nikogo: ieze-
Ii co nayblizfzego; tego macie ie-
dnego.

SKUTEK. To poftyfzawfzy Zot-
nierfka rzefza, naprrod razem uinil-
knie, toi dopiero znowu razenr wiy-
krzyknie, zeby Arydeufza przywo-
tac : Ze godni Smierci wfxzyfcy, co
tylko bez niego rade fkladal:.

. LI

Skutek wKurcyuszu oftateczny
wszyltkich Alexaudra wy-
praw do Azyi. z Ks: X.

Pomiiam dalfze o Panistwo Alexan-

dra, i o rgdy nad woyskiem,
wavcholy; w ktorych naywigk %."y kio-
tnik Meleager fam nabte i na zgu-
be. Naydzie ie dokladnie w Kurcyu-
Jzu, kto zechce, wyrazone migd:zy

~wyz poloZonemi mowkami, a inig-

92y nastgpuigeym prowincyi Alexan-
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drowych, rozerwanien raczey, ni-
geli podziatem. Nie dokiadam, iako
potym tu podziale rzet iedna hie
woyna powstala, i przexr lut 2z. (03
Ro. prz: CP. 533. do 501.) ciggnigla
JSie migdzy nastepnemi po . Alexan-
drze; z wodzow namiestnych wielko-
rzqdzcami po calych Panstwach, a
potym. _krolami famowtadno-udziel-
nemi. Zaciafne tu na o mieysce. W
wigk[zych tey wiadomoSci é);ieiach}
trzeba zafiggac. Kto fig xbyt gleboko
Wty nie miysli zapuszozac; temu:
bym Rollina historyi staroZytney
7. 8. 1 9. tomow radzjc fig Zyczyt.
Naydzie tam o tyin, ile dosyd miep-
hie w historyi otegtemu. homuby
zas  krociuchnego rewolucyr tych
zbioru chronalogicinegso na Jamo
w pamieci odmowienie iuz czyta-
nych Odzieiow potrzeba, tego Siiem
it do mego wypifis odfytac: ktory co
Korneliusza Nepofa Zyciow (R. 1783.
wytlumaczonych) przydatem  Spo-
driewam. fig: i% iako w chronologiz,
tam Zzawodu znacznego hie dozna i
tak wszelkie tych xamiefzek bomia-
ny glownieyfze pod iedno weyizes




233 Mowy =z Kurcyufzaz Ks: X.

nie wysltawione postrzete. Wicdomo,
12 Alexander wmar? Rokuy prz. CP.
g23. Rownie pamigtna KEpoha oita-
tecznego vozerwania Panstw iego
Hoku gor. zafzta. W tym . Ptolome-
usz Kgipt, Libia, Arabig, Feniqu,
i Celesyryg. =. Seleuk, Syryq wia-
Sciwg, t rvefzte Azyi, ai po rzekg
Fndus. 8. Lizymach, Tracyq, Bity-
nig, i prowincye za Hele/pontim i
Bofphorem zalegle. 4. IKafsander ,
Grecyq calg, t #lacedoniq, zagar-
ngli  kazdy na fiebie, ¢ ubrzymali
po fami'it Alexandra W odfadzeniu,
i wygtadzeniv. Ten tedy =2:. letni
punkt warcholkow o Alexandra!fu-
kcefliq iest naywazinieyfzy  Dalfze
kiotnie i woyny iuZ ofobnych Paiistw,
Egipfkiego, Syryifkiego, Trackiego,
¢ Macedoirfkiego steig fig artykuta-
mi: ale z tamiego, iak ze rzodla
iakiego wyptywaigcemi. Tyn czafem
podaiem tu z Kurcyusza: na czym
Sig tei zaraz po sSmuerci Alexandra
catla iego chziclz wyprawa. :
Perdykkas wiec rade przedniey-
fzych zlozyl hetmanow: na ktorey
tak fig im zdawale Panliwa calego
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prowincye rozdzieli¢; zeby (zacho-
wuiac krolowi zwierzchnosé 1 wia-
dze w nich naywyz{zg) Ptolomeulz
wielkorzadztwo Egiptu obial, i krd-
iow Afrykantkich, Macedonom pod-
leglych; Laomedontowi Syryg i Fe-
nicya wydzielono: Filotafowi Cylis
cyn naznaczono: Ficya zas i Pam-
filig, i Frygig wielfza Antygowi od-
dano: do Karyi Kaffundra, do Lidyi
zas Manandra zaflano: Frygia mniey-
{23, z Helefponfkim pobrzezem Le-
onnantowi powierzono: Kappadocyg
i Paflagonia "Eumenefowi ziecono.
Kazano mu oraz; zeby owe krainy,
aZ po Trapezunt, zaftanial: 2 woya
e wiodl z Arbacefem. Tén ieden
wzbranial fie tych rzadow. Pitono-
wi Medya; Lizymachowi Tracya, i
przylegte Tracyi narody Pontyckie
(Czarnomorfko pobrzeine) poruczo-
no. Ci, coiuz w Indyach, w Balktrach,
w Sogdyanfkim, i w innych badz
Nad-Oceanlkich , badz  nad morzem
Czerwonym, krainach rzgdzili: w
1akich - kto z nich granicach tam
wiladatl , w takich tez wladze nad
niemi namieftna mieli fobie nadana.
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Poftanowiono zarazem, azeby Per-
dykkas, przy boku bedac krolewfkim;
woylkom hetmanil, ktore za krolem
i8¢ mialy. Rozumieli niektorzy , ze
fam Alexander w teftamencie pro-
wineyami rozrzadzil: lecz dociekli-
émy tey powiesci plonnosci; lubeig
dzieiopifowie niektorzy podali. To
pewna, ze kazdy po rozdziale te-
go Panftwa na czsfiki, oftalby fie byt
przy fwey potedze; ktorg fam fobie
ugruntowal; gdyby tylko zbyteczna
cheiwoée w obrebie granic pewnych
zatrzymac fie umiata. Nie dawno
flugami. krolewikiemi byw{zy, teraz
pod pozorem zawriadowania cudzym
Panfiwem. ogromue pepofiadali Kro-
leftwa, ani mieli klocenia fie przy-
czyny, ziemkami fobie wzaiemnié
bedac; 1 kazdy od innych fwegs
Panftwa odgraniczeni dzielnica. Ale
truduno to bylo, zeby na tym prze-
ftali; co los kcomtt przeznaczyl. Gdyz
podleie pierw{za fortuha; kiedy wie-
kizey wczas dalfzy nadzieia blysnie:
Zf&ld to fnadniey kazdemu zdalo fig
fwego. Panftwva przyeczynié, niz ic¢-
j ylo @razu ofiggngc
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. Pak fie ci, niemal wszyscy, w na-

é’iia'&;fh? ji(’;{(/ch 'om,t/_[i[f/. '}{u.\"?i‘zci’c
kazdy, komu wiadomo; ze z calego
wyliczonych tu wielkorzadzcow tych
1‘_@ge<"tru, teden tylko Ptolomeusy tc{k
Jig na fwey dzielnicy utrzymat; iz
ig trzywiecznemu potomstwu Jwemu
kwitngcg zostuwil: drugi zas Liz(g-
mach (ucz Ledwo) na [woiey az do
sSmierci ostat fie. Inni wfzyscy, tar-
8aigc fig na cudze, inarnie i fwoie
stracilt, © faini zgingli. Wyinuie z
tych liczby Kafsandra, naiezdnika
Macedonii: ktory iq fynom tylko zo-
stawil: po tych zas Antygora rod
whuczy ten p;*zeﬂuwn{y tron opano-
wat. &c. &c! :

KONILEC

Méw i Opifan Kurcyufzowych.




WYPIS MOW i OPISAN,

Z osmiv Kurcyusza Ksisa
wyietych.

~

NB. Pierwfze dwie Kurcyufza Kfig-
gi, losem wielu Staroiytnych dzie
zaginety. A lubo ie dopelnil Fre-
inshemeusg; atoli bex mow i kio-
thie wecale to zloiyt dopelnienie.
1 przeto fie tu wybor moéw i opi-
Jan Kurcyuszowych 09 irzeciey
Kfiggi poczyna.

Z RSTEGI TRZECIEY.
I. Mowa Charydama, nie tulza-
ca Daryufzowi zwycieftwa nad
Alexandrem - na ksrcie 1
Z KSIEGL CZWARTEY.
IT. Lift Alexandra W. na dumny
lift Daryufza (v Kurcyufzu nie

wyrazony) odpowiadaigcy 4

I11. Abdolomina, ogrodnika ubo-
giego, na .tron  Sydonfki wy-
niefienie: i mowki w tey okoli-

cznosci przypadte - « - "

G
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1V. Lift Daryufza do Aliexandra:
1 odpowiedz nan ' - - -
V. Mowa poftow Daryufza, o po-
koy u Alexandra nalegaiacych
VI Moéwki Parmeniona i Alexan-
dra, w radzie, wzgledem poko-
iu ofiarowanego - - - -
Vii. Odpowiedz Alexandra na
mowe  poftow Perfkich Daryu-
fzowi dana - - - - - .
VILL Moéwki na radzie® o bitwie
pod Arbelg, nazaiutrz naflapic
Haeey === o S a s =
IX. Tres¢ mowy Alexandra: d&
bitwy pod Arbolg . {woich’ za-
checaigcego - - - - -
X. Mowa Daryufza, {woich takze
do teyze bitwy pobudzaigca
Z KSIEGI PIATEY:
X1 Tresé¢ mowy Daryufza do zbie-
gtych z nim przyiaciof po bi-
twie Arbellkiey - - - .
XI1I. Alexandra wymowla przed
matka Daryufza, niewinnie o-
brazong —sric ot 0 s
X111, Mowa Eutymona, odradza-
igca wipolbiedakom {fwoim po-
wrot do Grecyi od Alexandra

1%

14

18

20

22

24

27

33

35
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im ofiarowany = - - < < . gy
XIY. Mowa Th=meteta, przeci- !
wnie tenZze powrot radzaca - 40

XV. Mowa Daryufza, po zebra-
nym w Medyi woyfku, wodzow
na radzie do meftwa zacheca-
I9CR.. = o ma e s <
XVI Mowa zdraycy Nabarzane-
- I, radzaca Daryufzowi; zeby
na czas Beffowi zdal rzady 50
XVIL. Mowa Patrona, wodza Gre-
kow, do Daryufza, profzgca go,
aby ftraz ciala {wego przeci-
wko zdraycom iemu powlerzyl,
i odpowiedz Daryufza nania 50
XVILL Opifanie targnienia fie na
Daryufza kroloboycow Befla i
Nabarzanefa - - = = - 54,
XIX Mowa Daryufza konaigeego,
do Poliftrata, ktory na fkiotego
nafzedt, fzukaige wody w uftro-
RS R e
Z KSIEGI SZOSTEY
XX. Alexandra mowa, poburzone
pogtofka o powrocie do Greeyi
zotnierftwo usmierzaigca, i do
dalfzych wypraw pobudzaiaca - 61
XXI. Trese liftu Nabarzanefa, o
gleyt
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cleyt na befpieczne Alexandro-
wi poddanie fie profzacego 68
XX1I. Mowa Kratera, na zatrace-
nie Filotafowe A[(,,\andra pod-
Ze”ﬂl{l(‘a = = Yo
XX11L. Mowa Alexandra przed
woyfkiem, na Filote ﬂmrgi Za-
nof'zaceco = - 73
XXV Mow9 F;[oty pl?ﬁd woy-
tkiem, z winy lie oczylzczaiace-
sl e e e e 8o
XXV. Opifanie okruntnego mecze-
nia Filotafowego. Mowki w tey
okolicznosci - - 90
Z KSIEGI S IODMEY
XXVI. Aminty, o zdrade obwi-
nionego, Mowa przed woyfkiem
i Alexandxem , 1" Alexandra na
nig falkawa odpowiedz - - 101
XXVII. Opifanie zdradzieckiego
z rozkazu Alexandra, zatracenia
Parmeniona 11K
XXVIIL Mowa Kobarefa Be"beL
piianemu b:twe z Alexandrem
odradzaigca - I19s
XX1X. Opifanie, il Spitamenes
Befla zwiazamego -do Alexandra
zawodzl -~ - - - - 143
L




Wypi1s Mow

XXX:. Mowa chorego Alexandra
na radzie btwg ze bcytaml

poprzedzaiacey - - =  &-rd
XXX1. Mowa poih qcytnw prze- >
dnieylzego do Alexandra 132

KXXIU. Cickawe opifanie welolo
na siniere uhcvch Sorrdv'mnw 13 8
XX X111 Alexandra mowa trzylta
miodzianow de wdarcia fie na
niedoftepna fkale SOfrdy:mﬂ(a
x:'lchrcmmia = 141 }
Z K%[FL;I O“MTY i
XXX1IV. Opiflanie, ledno Z nay-
przednie yfzyc] I(mc_/uf'zu ; 3
12k na uczcie, podpiwizy fobie &
! Alexander zabit Klitufa i1 mo- |
swki 2 tey okohcznosm przypa- :
) die L 143 !
il KX XY, Mowa Ka]xf’ceneﬁ gromig-
A ¢a podchlebcow, Aexandrowi
| czescBofka rrzdlncych oddawads
il 2 opx{wmem Alexandra fameoo
“z tey caci napierania fie - - 154
h XX XV1 Mowa Hermolausa przed
1. fadent woylkowym do fpiflku na
Alexandra przyznaigcego fie 162
XXX VIl Alexandra niowa z tego 4
(| fie przed woylkiem wymawia» |
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XLIV Mewa Alexandm do A7yda

WY PIS MOW

iaca; co mu winowdayca Hermo-
laus pozadawak ioe =160
7 KSIEGI DAIE\V]ATFY
XXXVIIL l\ll()“c Alexandra do
zolnierzy; glebokim do Azyi
brmemem uﬂmizonvch 1735
XXXIX, Mowa Cenufa, Macedo-
now od dallzey za Ganges do
Jndyi wyprawy przed Alexan-
drem wymawidiacego 182
XL. Opifanie, dziwney wpraw-
dzie, ale zuchwaley wigcey niz
mezney , drablkiey raczev, ni-
zeli hetmanfkiey, Aiexandra
dzielnosci, w dobywauiu Oxy-
drakow Jndyifkich ftolicy 186
XLI. Mowa Kratera, uprzeymie
firofuiaca krola o =zbyteczne
na niebelpieczenitwa narazanie
fie ~ro o= . =305
XL1L Alexandra mowa, uprzey-
mego {wych wodzow upomnie-
nia wdzieczna 1
Z KSIEGLDZIESIATEY
XIL.111. Alexandra mowa, Maeedos

ny buntuigce {1@ oftro barzo gro=-
migca
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wyPIS MOW

tyckiego Zolnierftwa na niiey-
fce Macedonow przylpofobio-
nego - = = s
XLV. Opifanie poiednania fig Ale-
xandra z Macedonami, za bunt
od niego, wzoardzouemi 213
XLVI.Opifanie lamentow od woy-
fka po émierci Alexandra - 216
XLVIIL Mowa Perdykki do woy-
fka, po smierci Alexandra ocze-
kiwanie naftepcy (z Roxany fpo-
dziewanego ) a tym czalem
przywodzcow ebranie radzdca 223
XLVILL. Mowa Ptolomeufza, ra-
dzie woylkowey zwierzchnosé
powierzaigca; i Aryftenowa,Per-
dykke na rzady zalecaigea 226
XLIX. Mowa Meleagra na obranie
Perdykki pawftaigca zelzywie 228
L. Rada proftego draba, 'w tym
zaklogeniu nayfkutecznieyfza 230
L1. Skutek w Kurcyufzu oftate-
czny wizyftkich Alexandra wy- -
praw do Azyi - - 431

210










AR A s &, A bt







6CCSC00IPIS

L1

exsyojjeiber exajoljqig







